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0e[t|xSamniliiH zbiór praw
fiir bit dla

^oni^nc^ett 5^reugifc^en 0tMtCtR Kraiów Królestwa Pruskiego..

Organs, 1814.

Nr o. 68-
(No. 2o5. b. £>.) SJerorbjmttg t>onr i5fcti Santtar 

1814., ir>cqen ©cfłellung ber bctt SBolfgs 
jagben nótljigen aŚannfcbaften-

23ir griefcridj SBitydm,. von &ottc$ 
Onai>cnz Stónig von ^reugcn R. u.

SDa bit SSertilgung ber 5£ólfe cine allgentcfne 
Satibeś* unb ©id)et$.cit3angclegert$»*fr ijł, unb e» bie 
®ered)tig£'eit rrforberr, baji ju bon, roaś bag 
filler betriffr, and; llnfere gertcucn Untett^anen beb 
tragen; fo toerorbnen 2$ir permit unb jtraft. bicfeg;.

$: r.
follen alle acfrrbautreibcnbe ^infafjen, foirc^I 

in ben £)órfcrn alg in bcn ©tatteir, bcsggleicfjen 
biejenigeit/ rocldje gar fcinen Tlcfcr befi^en, jebodj 
^Jferbe, SltnbVte^ ober ©djaafe fcalrcn, ju bcnćffiolfś# 
jagben J^ulfe leiftcn, unb bie bavon nad) einigen 
^rouinjial>23erfaflungen jłatt gcfcabten SBefrciungen. 
gaitjlid; auffcóren.

2.
Qluf bie ®rópe ber 2lcFerbeft|ungen foli bet 

SBertbcilung biefer £aft r.idjt 9tucfficf>t genommen,.. 
fonbern folcfje naci) ber Olnja^i ber 511 obgebadjtcr 
Olafie ju recfjnenben (finfafjen berecik jverben.

Ł. ■ ■ A' 3-

9?ur bicjcnrgen einfaf?en, weldje nid;t ubcr eb 
ne. unb £albe Weiie Von ber ©cgcnb, fas welder bie 

3fl&W»8 1814.

Roku 1814.

Nro. 68;
(Nro. 205.oryg.) Ustawa z dnia 15. Stycznia lgT4J 

wzglądem dostawienia ludzi do polowąnia na 
wilki.

My FRYDERYK WILHELM,
z Bożey Łaski Król Pruski etc. etc.

Gdy wytępienie wilków iest interesem po
wszechnym bespieczeństwa kraiowego, a spra
wiedliwość tego wymaga,, aby Nasi wierni Pod
dani przykładali się do tego, co się ściąga do 
dobra ogółu, więc postanawiamy, ninieyszem. 
co następnie:

1-
Wszyscy mieszkańcy rolnicy tak po 

wsiach, iako i miasteczkach, również ci, któ
rzy nie posiadaiąc roli utrzymuią konie, by
dło rogate i owce, obowiązani są, należeć do 
polowania na wilki, a uwolnienia niektóremi 
ustawami prowincyalnemi wtey mierze nadane 
zupełnie uchylaią się..

$. 2/
Przy rozłożeniu takowey posługi nie na 

rozległość posiadłości rolniczych, ale raczćy 
na liczbę do klassy tey rachować się maiących 
mieszkańców zważać należy..

3-
Ci tylko mieszkańcy,, którzy nie więcćy 

nad półtorey mili od mieysca polowania na 
[35J
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5tBc!fśj'<igb ge§altw tvfrb, enffernf tvogtteit, fórniett 
(ju’5u ongcjogen werben.

„ , 4-
©te Sorfroebtentcn (often bie SBolfcjagben hue 

in SBcratrebung mtt ben SłrcUroKjctbcbórbcn anorbi 
licit, unb inśbcfonbere foil von ben leArcren beflimmt 
werben, tvieVicl, unb weldjc SOlannfcbefcen baju auf* 
juforbern finb. 4

(Segeben 25afel, ben 15tcn Scnuar 1814.

Sviebtid)
J^arbcnberg.

v. ©rfiucftnann. 

wilki są odlegli, do posługi takowey, pocią* 
goleni bydź mogą.

§• 4.
Urzędnicy leśni tylko znosząc się zwładza- 

mi Powiatowemi Policyi, urządzić mogą polo
wanie na wilki; władze zaś te postanowią wie
le ludzi, i którzy dostawieni bydź maią.

Dan w Bazylei dnia 15. Stycznia 1814.

FRYDERYK WILHELM.
Hardenberg. 

v. Schuckmann.

Aro. 69.
(Nro. 206. b. •£).) 2nierbM;|łe itabinef^orber vein i3fen 

Scjentbcr i8i3., roegen ber betn gnwnjniiiiis 
fterto fibertragenen geititnej bed ®alj-,25erg= 
unb ^utfeinrefen^.

©u $83td)ttgfeit ber 95er<p unb źg>uften# 
werfc in ben wiebereroberten ^roviujen bcś 3?ónig< 
reidjś, beren Sjtttag einen (o bebeufenbett T^etl ber 
©taatśetnfunffe auśntcdjen trirb, unb beren 5X3er# 
wolrung ntdjf von ber, beś ubrtgen (Staatśbermó* 
gcn$ getrennt werben Fann, Veranla(it 5)1 icf), bie gam 
je Seitung beś <Salj<, 33erg* unb J^uttenwefenś 
uberfcaupt, bem gtnanjtntntjłcrto ju ubertreigcn, unb 
jit bem (£nbe ben Sfcef btefer ^art^te, SBerg^aupb 
tnamt ®erb<irbf, bem Smeinjmtntfłer unmitfelbar 
tmterjuorbnen. Scf) uberlafle 3§nen btertiad) baś 
SRótljtge liferaft ju Vetfugen.

^aupfquattter §ranffutt a. 5)1., ben 13ten 
£ejembev 1813.

griebriefr £Bil[jelttL 
?(»

fceir©twtśfantfet 8ret{jemt Von Jparbenberg.

Nro. 69.
(Nro. 306. oryg.) Naywyźszy rozkaz gabinetowy z dnia 

13. Grudnia iStj- względeni powierzoney Mi
nisterstwu finansów direkcyi interesów soli, 
hut i górnictwa.

ażność założeń soli, hut i górnictwa w no
wo zdobytych Prowincyach państwa, których 
dochód tak ważną część przychodów kraiowych 
stanowić będzie, i których zarząd nie może 
bydź odłączony od zarządu reszty mienia kra
jowego, powoduie Mnie do powierzenia di
rekcyi ogólney interesów soli, hut i górnictwa 
w ogólności Ministerstwu finansów, i tym koń
cem naczelnika wydziału tego Kapitana górni
czego Gerhart bezpośrednio Ministrowi finan
sów poddaię. Zostawiam WPanu dalsze w’tym 
względzie rozrządzenie.

W Główney kwaterze w Frankforcie nad 
Menem dnia 13. Grudnia. 1813.

. FRYDERYK WILHELM.
Do

Kanclerza Stanu Barona de Hardenberg.
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Nro. ?o.
(Ńio. 210. b.' £.) T’crorbnting, bcfreffcnb ba§ cjeFufivtfdje 

3krfitf)reifń.'cśjAi foid>cr Sdjulben, iteldie aug 
tnierlir.ibfni fj>-iitWu!1Scn ciitflanbtif ftnb, Słbin 
cą|lcii iiVai 1812.

SBir g t i e b r i cl) S3 i l () c l m, von ©ot* 
tcś ©naVcH/ ftóiug ven $Jrcnfjcn K, K*

woŁm, jur SScrineibiiHg einer ber ©erec^ffgfećt'jtnw 
berlaufettbcn lluśbf^iiitng ber wegen bet SJctrrefbutj^ 
gemadjter ©cbulben befrebehbeił gefe^id;en SBorfbtjrip 
fen, ^ierbr.vrf; vctobr.en:

bat? fcinc ber fu ?(bitd>f bc$ ^efuttV^erfc^tenS 
geqcn ®rf)iilbncr Yorgcfcfytwbcneti (fmfdjtanfuńgen 
auf foldje ©rfjulbcit/ tvcld;e atiB, unctlatftten 
dpanbliingcn enrjbnbtn finb, Knroenbuitg Jjdben, 
totdmc|r bet @ti,nilben biefer ?lrt; ber ©cftulbner 

19 fet eine 5)ii'iiM!t« ober £ivilpctfenz bie Syefution 
ofjtie 'Jluśncibme irgenb eittcB Q3crnwgeiiśZObfctó 
imb c(i!te 9Wtrffidjt auf cineit betn <ed;ulbher fottfł 
ju fciner ©ubfifkitj ju belufTenben$^etl fetneB feitn 
fcminend Vcttfhvcfr weiben foli.O

©egcbeit ^JofBbatn ben 24. 9J?at 1812.

Sriefcrid) SBiUjelm*
^atbenberg. Strefy cifen. Jóafe.

Nro. 71.
(Nro. 211, b. £Q Sellaration bcb. ^alkSlcgfcnrcntB Coin 

2o|łcn SJi'u’J 1813. in Sfnfefjiing ber ^riufytfuljrs 
kute, y?.;.ubivei'f^gefc!(eit uub vSie^inbkr, SJein 
soften gebruar 1814.

28sr g- r i e b r i eb IS i (betni, von ©oh 
tes ©nabcii/ Śónig.wn ^reugen k,ie» 

biejentgeti polńifdjen S&er^alftitfie, weldje bet 
SrUfiiing beB ^ti^fQleinewB vein 20|łei? $Jatj Vęrp

Nro. 70.
(Nro. 210. oryg.) Ustawa tycząca s:ę postępowania 

przy exekucyi wzglądem naleźytości z niepo- 
zwolonych czynności wynikłych. Z dnia 24«' 
Maja 1812. '

My FRYDERYK WILHELM
z Boźey Łaski Król Pruski etc. etc.

Nieclicąc wbrew sprawiedliwości nadadź 
przepisom prawa względem wyexekowania 
długów wydanym, obszernieysze znaczenie, sta- 
nowiemy ninieyszem:

iz ograniczenia jakiekolwiek względem po
stępowania w exekucyi naprzeciw dłużni
kom wydane, nie maią by.dź zastosowane 
do długów, które z nicpozwolonych czyn
ności pociwdza, i owszem exekucya o po
dobne długi, b^dź to przeciw wpyskowe- 
mu, lub osobie cywilney, bez wyiątkn ja
kiegokolwiek przedmiotu iego włhshości, i 
bez oglądania się na to, iżby część iaką do
chodu dłużnikowi dla utrzymania się iego 
zostawić należało, do skutku doprowadzo
ną bydź ma.
Dan w Poczdamie dnia 24. Maja 1812.

FRYDERYK WILHELM.
Hardenberg. Kircheisen. Hake.

^■■2. t

Nro. 71.
(Nro. 211. oryg,) Obiaśnknie regulaminu paszporto- 

towego w dniu 20. Marca 18T3. r. wydanego, 
co do .furmanów frachtowych, czeladników, 
rzemieślników i handlerzy bydłem. Z dnia 
20. Lutego 1314.

My FRYDERYK WILHELM 
z Boźey Łaski Król Pruski etc. ctc.

Gdy stosunki polityczne, które w. czasie 
wydania regulaminu paszportowego ź dnia 20. 

[3ó*J
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gen bit Słurfitdjtett auf bett Jurgerlidjeu Q3er* 
fcljr bentn ber allgememen @irf;er|jett unbcbmgt unren 
orbneten, feitbcin auf cine, fur Unfre (Braaten fe$r 
glutflidje Wfceranbertfinbj fo mobifairen 5UJir bas5 
obgcbadjre $a|j>9legkmettf ^iermitnadjlłefcenbennafjen:

21 t 11 f e I I.
®te, au5 bem bcfrcimbetcn 2luślanbe in Unfre 

(Staaren ciimanbernbcn unb baju libcrfcaupt berecfjtig* 
ten jpaubrocrfźgcfclleu folku, fo biel

I) ifcrett Gh'ngattg tu Unfre @taaten betriflft, 
bon nun ait aud) auf ben s])a£ ber 3)o!ijcibe{jórbe 
efner auśroarligen ©tabr, infofern le£tre berCben 
fcerrfdjafr einer befreunbefen 9)kd;t untemwtfen 
iff, biśjur junad?|ł an ber®renje bclegeneti 3)mu 
fitfdjen ©rabf ctngelafkii werben , mirfcm n id) t mefcr 
fdjulbig fenu, ben ^IngangS^aO einer Unfrer !jó* 
jjern SBefcórbcii au ber (Srenje abjutvarten. £ie 
on ben Órenjen befmbndjcn ^latk-Stommanbanten 
unb uberfuupt dtle@rcitjbc|órben (jaben ba^er ben, 
bon bem einwanbernben ^anbwerFśgefeilen jnirge# 

, bradjten auśroartigen nur big jur nadjften 
9)reufjt'fd)en ©renjfłabf ju bifiren unb ben ^Mfufc* 
rer anjumeifcn, bei ber bortigen ^olijeibc^órbe 
fid) ju mclbcn. £icfe fjat ben eingemanberten 
^anbrocrfggcfclien, mSBejiefcung auf beffen £egp 
rimarion unb Unberbadjtigfeit, auf baś ©trengfłe 
ju unferfudjen unb
1° bet fid) ergebetibem SBerbadjt, benfelben feffjm 

Raiten unb ben ber ^)olijeibeputation berborge# 
feljten 9iegferung, weitre ŚSerfcakungśbcfe&le 
cinjufcolen, bagegen aber

2ie bei gefjóriger legitimation unb SBerbacfjtdłofig# 
feit bem ^anbroer^gefcilcn cinen fłempelfreicn 
Snterimśpafj, ttadjTBabl beflelben, entroeber 
ónr @fabt, rootin bie ^robinjialregierung ity 
ren @itj , ober in roeldjer eine ber im §. 3. 
beś ^afreglewrentó genannten ubrigen 25cf)ór< 
ben fid) befinbet, ju ertfceikn unb i§n anjuwcu 
fen, bei berfelben jur ffrmirfung etneś 
gangśpaffeś fieb ju melben- £>icfer Snterimś* 
pafj muft aKe ffrforbernifie eineó ^affeś fcaben 
unb allemal fine fpejieile Sleiferoute entfcalten, 

Marca l813. wskazywały zważania nieodzownie 
na wzglądy bespieczeństwa ogólnego, niż na 
stosunki związków obywatelskich, szczęśliwie 
dla Państwa Naszego zmienione sostały; ogra
niczamy przeto przepisy rzeczonego regulami
nu paszportowego w następującym sposobie: 

Artykuł 1.
Czeladnikowie rzemieślnicze z przyiaciel- 

skiey zagranicy do kraiu Naszego wędruiący, 
ieżeli w ogólności maią prawo do tego, co sig 
tycze

I) ich wniyścia do kraiu, odtąd za paszpor
tem władzy policyiney miasta zagraniczne
go, ieżeli toż zostaie w Państwie przyja
znego mocarstwa, do naybliższego granicy 
miasta Pruskiego wpuszczeni bydź maią, a 
zatem iuż nie bydź obowiązanymi czekać 
na granicy za nadeyściem paszportu wcho- 
dowego od którćy z Naszych władz wyż
szych. Pograniczni Kommendanci placm i 
zgoła wszystkie władze pograniczne, pa
szport zagraniczny wchodzącego czeladni
ka zawdzuią tylko do naybliższego kraiowe- 
go pogranicznego miasta zalecając mu, aby 
się zgłosił do tamteyszey władzy policyiney. 
Ta winna iaknayostrzey badać legitymacy^ 
i niepodeyrzliwość weszłego do kraiu czela
dnika, a

lm0 w przypadku wynikającego podeyrzenia 
przytrzymać go i zasięgnąć od Deputa- 
cyi policyiney przełoźoney Regencyi 
dalszych rozkazów, przeciwnie zaś

2do w razie dokładney legitymacyi i pewno
ści udzielić -czeladnikowi tymczasowy 
paszport bez -opłaty stemplowćy, a to 
wedle wyboru iego, czy do stolicy Re
gencyi prowincyonalney, lub też do 
miasta, w ktęrem iedna z władz innych 
w §• 3. regulaminu paszportowego wy
rażonych znayduie się, zalecaiąc mu, 
aby tamże celem uzyskania paszportu 
wchodowego zgłosił się. Rzeczony pa
szport tymczasowy wszystkie mieć po-
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Idśttt abet in móglidjfł getabet 9łicf)ttHtg, <al* 
letn and) .foviei alg fbuniid), ńber Stable bor* 
gefrf)rieben roerbenand) muf; in bem >])<$ -jr* 
begmal bie, nad) bem ifieburfnif; ju befłim* 
menbe ©aucr ber ©uklgfelt beg gaffes, uiib 
ber 91ame ber Stanrg* ober ^rcbinjtalbefcórbe, 
an meldje ber O>af?fńfjrer jum 33el)uf beg 'Sin* 
ganggpaffeg geroiefen tfł, bemerft .werben.

©te ^olijetbe^rbe fiat bagegen bem £aiib* 
ivevfggefellcn ben imrgcbtacfyfrn 'Pa^ allein, um 
i^m bag Untetfommen unterroegg riidjt ju et* 
ftfjroeren, tiidjc fein SCBanberbud) ober feme 
jRtmbfdyaft a^une^men, unb bcn $)a$ unter 
SBeifńgung beg, uber beg JpanbiretfggefcHcn 
£8erne$mung abgebdlteticn ^Jrotcfollg, treldjeg 
feberjeit ein Dotifłanbigeg Śtgiialement beffek 
ben entfjalfen muf;, c^ebalbigft mittelfł ber 
^>ofT an btejemge Sefcórbe empifenben, an 
roeldje ber ^anbroerFggefelt borgebadjtermaa* 
$cn jutn SBefjuf ber <£rroirftmg beg ^ingangg* 
paffeś, gerotefen tfł-

SStenn tnbeflen ber Jpanbroerfggefell fcfjon 
auf bem SBege ju btefer 25e$órbe Żlrbeit fitt* 
ben follte, fo tfł er nfrfjt gebaken, feint Dlctfe 
fortjufetjen, fonbern fam; bet ber ^olijei* 
Cbrtgfeit beg £>rtg, cm roelcfyem er bie Tlrbeit 
erbaken bat, fid? melben unb bet berfelben 
barauf antrageu, baj; fte ibm bet ber im Sn* 
tertmgpaffe gebatfjten Sebórbe bett Smgangg* 
pafj beroirfe. ©iefe ^JokjeńiBebórbe muf; alg* 
bann ben Snferimgpa^, bag SBanberbućb unb 
die itbrigen £egttiinattong-©ofumente, $u ber* 
fenigen Scbórbe, bet roeld)er ber fftngangg* 
ęa$ nadjgefudjt roirb, einfenben, unb big ju 
beren SXefolution auf ben .fjaiibroerfggefeiien 
cin tvacbfameg Huge bdben.

©te, mit folcbett Snterimgpaflen toetfebenen 
J&aribroeffggtfeKen rnuflen auf ber ibnen verge* 
fdjrtebenen 9iciferoute fid) fłrenge baken, roi* 
brigenfaflg abet angebaken unb auf biefelbe 
jurudgebracbt roerben; fie finb baber bei Tlug* 
lieferung beg Sntertmgpaffeg fcterauf ernfdidjft 
ju bgrroeifen.

•winien przymioty paszportu i w każdym 
razie zawierać w sobie szczególny trakt 
podróży; a to w nayprościeyszey ile 
bydź może dyrekcyi, i na miasta; ró
wnież w nim wyrażony bydź musi czas 
ważności onegoż, i władza rządowa lub 
prowincyonalna, do którey okaziciel 
celem uzyskania paszportu wchodowe- 
go, wskazanym został.

Władza zaś połicyina, paszport sam 
tylko, nie książkę wędrowny odbierze 
czeladnikowi i takowy z dołączeniem 
protokufu wysłuchania onegoź, który 
zawierać w sobie powinien dokładny ie- 
go rysopis, iaknayśpieszniey prześle po
cztą do władzy tey, od którey czeladnik 
w sposobie powyższym wskazany został 
po uzyskanie od niey paszportu wcho- 
-dowego.

Gdyby iednak w drodze do władzy 
rzeczoney miał znaleść robotę dla sie
bie, natenczas nie potrzebnie w dalszą 
puszczać się podróż; może owszem zgło
sić się u władzy policyiney mieysca, 
gdzie znalazł dla siebie robotę, i doma
gać się od niey, iżby wyiednała dla nie
go paszport wchodowy od władzy w 
paszporcie tymczasowym wyraźoney. 
Tam ta zaś zwierzchność policyina pa
szport tymczasowy, książkę wędrowną 
i wszystkie dowody legitymacyine przę
śle do władzy, paszport wchodowy wy- 
dadź maiącey, aaż do nadeyścia rezolu- 
cyi baczne na czeladnika oko mieć bę
dzie. Czeladnicy, którym takowe pa- 
szporta tymczasowe wydane zostały, 
winni ściśle się trzymać wskazanego w 
nich traktatu, inaczey przytrzymani i 
na trakt zwróceni bydź maią; a zatem 
przy wydawaniu paszportu ostro im to 
polecić należy.
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. Sn llnfcljiing
II) ber SXeife atii Uitfetn ©taaten behalf<te 

bagegen arid) in ŚŚejicJjiing auf bie ^anbwerfvge* 
felteit/ be: ben ^ovfdjrifien b(te $a|jregtenwnte/ 
bte auf ŚBcifcrćS, kbtglid) fetn SBerbteibcn, unb 
iff bi$er bet ^iitetvkt bet ^anbwerfógefellcn auś 
Unfern ftinbeii/ ttad) ate Vov, auf ben ^)a| finer 
bet fin ó. 3. bite ^aBrcglciucnte gebadjten £Bc^t'> 
bin gefhtftt.

tfrttfel II.
Xeti gra^ffu^rleufen, weldje bte ^anbeteber# 

fe^tte Ijatea mit gelabener pber lebiget §tad)t atte be* 
fteunbeten £anbcn in Unfte ©raaren nwilen, iff bet 
Cfingang in bicfelben auf ben ^)a|j bet $)olijeibe{jbrbe 
i|re5 SBę^norte, ober ber aiietedrfjgen ©tabt; auś 
weldjer fie fonunen/ gletiijfqlte gefraifet, jeopd) nut 
fur i£re ^etfón unb i^te ^ne.u;fe, nidh aber in 2hi* 
fefjung berjemgen pletfenbeu/ iveldje ftc intrne£menz 
inbem rn SHudfid/ auf le§tre7 e-3 bet bet &otfd)riK 
bte ^ajjteglemente verbleibt. ©ergieid;en $cad)tfu!jp 
leute uiufien aber bei bet ^olijeiobtigfeit ber erflen 
spveufifdjen ©tabtz burd? weldjc (ie fottuncH/ eiiien 
Otgarigspaft tefen, rocjdjcc i^wen nur nari) Vovgangv 
get genauen ^tufuttg i§ter linVcrbadjtigfeit uub uiv 
ter Soeflunmuitg einer fpejicHen Oieifcroute uub Tlttfu^ 
rung ber ^erfciien, auf tveldje er gilt, unbbcś©ig* 
nalemente berfelbcn, ju ett^eilen ift ©te tnuffen ge* 
wan auf ber vorgefdjriebencn Dlcuie blciben, unb ben 
5?a0 an alien .Otten/ wo fie ubernadjrcit z vifiren laffen.

®ie fReife atte Unfcrn ©taaten iff i§nen ebenfalte 
auf ben ^afpbeu ^biijeibe^brbe ber an ber ©renje 
legr belegenen -^reitfif^en ©tabtz geffaitet/ aileiit 
biefe barf t$n niefjt anberś, ate gegen 2ltte£anbigung 
bite rfdjtig befunbenen ©ngangSpa'tfite crt^eilen.

Slrttfel HI.
®en, mit SBiefc inś Sanb fonimenben iBieb^anb; 

lern ift ^er Stetrfrt in baffelbe auf ben '^c|3 ber 
lijeiobrigfeif ibteg SSo^norte geftatiet; allein fie nuifr 
fen von ber ^oltjeiobrigfeit ber erfren ^reu^'fdjen 
©tabt/ burd; wcldje fie fomnien, eiiien ^ingang^paf? 
lie^men, in 7infef)ung beiTen baśfenige eiutritt/ n>cte 
ini vetigen TinWl vrtbrbuet ifł-

Względem zaś
II) wyiścia z kraiu, przepisy regulaminu pa* 

szportowego aź do dalszego urządzenia, za
chowują się w swey mocy, nawet i co do 
czeladników rzemieślniczych. Oddalenie 
się więc za granicę państwa, iak dotychczas 
zostaie im dozwolone za paszportem którcy 
z władz w §. 3. regulaminu paszportowego 
wyrażonych.

Artykuł II.
Furmanojn, którzy dla handlu ciężarem 

lab bez niego przybywają z przyiacielskiey za
granicy do państwa Naszego, również iest do
zwolone wniyście za paszportem zwierzchności 
policyiney mieysca ich zamieszkania lub miasta 
zagranicznego, z którego przybywają, iednak 
tylito im samym i ich czeladzi, nie zaś podró
żnym, których zabierają, względem których 
przepisy regulaminu paszportowego w swey za
chowują się mocy. Takowi iednak furmd.iy u 
Zwierzchności policyiney naypierwszego, pru
skiego miasta, przez które iadą, winni wziąć 
paszport wchodowy, który im po poprzedni- 
czem ściśłem badaniu ich niepodeyrzliwości i 
z oznaczeniem szczególnem traktu podróżnego, 
z wyrażeniem oraz osób, do których się ściąga, 
i rysopisem onychźe wydany być ma. Winni 
ściśle trzymać się przepisanego traktu, i pasz
port na wszystkich noclegach podawać do za- 
wizowania.

Wyiażd z kraju równie iest im dozwolony 
za paszportem Zwierzchności policyiney nay- 
bliźszego pogranicznego miasta krajowego, lecz 
takowy nie inaczey iak tylko za zwrotem pasz
portu wchodowego za rzetelny uznanego wyda
ny być ma.

Artykuł HT-
Handluiący bydłem wniyść mogą do kraju 

za paszportem Zwierzchności policyiney miey
sca ich zamieszkania, iednak od Zwierzchno
ści policyiney naypierwszego krajóweger miasta 
wziąść muszą paszport wchodowy, względem 
którego przepisy poprzedzającego artykułu ma
ją mieyśce.
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Och bicfc SSorfdjrift fiat o«(f) Fet benjenigen 
S^teJjanblciH frattz rocldjc auS bcm befwunbeteu 2lu£* 
Initbe in Unfa ^taarct? fommci:, urn in beńfclben 

atifjufauicn.
S6ir befc^kn 'alien £ć$crti unb niebem ®h'lń 

tain unb £ivilbc{jórbcn Unfrer gtaaten, biernadj (rd) 
JU iiri)ten, unb rragen infonberbeit bcm departement 
bet bób*’1’11 llt1b ©icbeibcdtS^olijei in Unferm 9)łtnń 
fhriiint beś 3nnern, (Hermit auf, fur bie SBolljiebung 
biefeS ®cfc£c6 @orgc ju tragenz utib bafielbe, von 
foinmenben UinjłatrbcH iiad;z nćber ju bcfłimmen 
uub jtr erlditfcrn.

@egd’en in Unferm J&auptquartier Xronc$z ben 
2Q|len gebruar 1814.

Jvictrict) SSiHjelnu
$ a r b e n b e rg.

Nro. 72.
(Nro. 2i5. b. £>.) 2lllerbód)jłe $abincf3orbrez betreffenb 

bic (©tenfpelfrciijett ber Sluiffungen ber anti 
o ber ^uiujofftjiantcn-SUitfnKnfaflc ju jabknben 

QJcnftonen. SJoni 2ten SWarj 1814.

©a bic auś ber SufHjoffijianten^itttvenfafle 511 
jablenbcti ^enfrónen nur ate Tllmofen ju betraefyten 
ftnb; fo ftrtfce 3d) Fein 93ebenfcnz nad) Severn Tin* 
trage vom 3tfłenSanuar b. 3. bic Cluittuiigen uber 
^enfionen an» genannter itaffe fur ffcinpclfrci ju 
erflaren, unb ubcrlaffe 3&nen7 fciebon ben Suftijmi* 
nifler von 5tirdjei|cn in ^enntnip ju fefen unb 
ba» tveitcr iKót^ige ju Vcranlaffen.

^oumont, ben 2(en SOlarj 1814.

Sriebnd)
Tin

ben ©IMt!?' unb Sinanjminifier von S3uloro.

Ten sam przepis Ściąga się do takich ŁarrJ 
dlniących, którzy z przyiacielskiey zagranicy 
przychodzą do Państwa Naszego dla zakupo- 
Wania tu bydła.

Rozkazuiemy wszystkim Władzom woy- 
skowym i cywilnym, wyższym i niższym, aby 
się do tego stosowały, szczególniey zalecamy 
departamentowi policyi w’yzszey i bezpieczeń
stwa w Naszem Ministerstwie wewnętrznym, 
aby czuwał nad wypełnieniem obecney usta
wy i tęż w miarę zachodzących okoliczności, 
przystosował i obiaśnił.

Dan w Główney Kwaterze Naszey Troyes 
dnia 20. Lutego 1814.

FRYDERYK WILHELM.
Hardenberg.

Nro. 72.
(Nro. 815- oryg.) Naywyźszy rozkaz gabinetowy, ty

czący się wolności od opłaty stempla kwitów 
na pensyezkassy wdowiey urzędników spra
wiedliwości wypłacone. Z d. q. Marca 1314. 

Ponieważ pensye z kassy wdowiey urzędni
ków sprawiedliwości wypłacane, w sposobie 
jałmużny uważane bydź tylko mogą, więcprzy- 
chylaiąc się do wniosku WPana z dnia 31. Sty
cznia nie znayduię wątpliwości w uznawaniu 
kwitów na pensye z rzeczoney kassy wypłaca
ne, za wolne od opłaty stempla.

Zostawiam WPanu uwiadomić p tern Mi
nistra sprawiedliwości de Kircheisen i dalsze 
w tey mierze potrzebne wydadź rozporządze
nie.

Chaumont dnia 2. Marca 1814.
FRYDERYK WILHELM.

Do
Ministra Stanu i finansów de Buelow.
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Nro. 73.
(Nro. sac. fr. ©•) 9Itter^d>fłe .ftabittefSorber eotn i3fetv 

9-ftarj 1814., betreffenb bie SlufOebung be£ 
nrcgcn gcflranbeter (Śactyen uhterin gtcn Ulpril 
1743, ergangencn Sbiftó,

boś (?bift tom 4fett “Mptil 1743. bić gdft. 
nacfy teren Tlbiauf bie auf bie ^omtnerfrfjen ©cc* 
fufłen qeftranbeten; ©ad)en fur erlebigteś unb ver« 
fattened @utfc erflart werben fónnen, o§nc 91ot^ 
toenbigfeit auf bret. Sa^re befłimmr, fo will Scbz 
ba0 biefe Q5efh'mmung aufgefcobcn unb abgefd)aft 
fcrpt unb bagegen baś furjere SBerfa^ren, roeldjeś 
baś HUgemeine Sanbredjt £$eil H- Sit. 15- $• 84. 
unb £fceil,I. Sit.. 9. §. 31 biś 42. tocrfdjretbf, cud) 
fu spomnwrn efngefuftrt werben foil. 3d) beauftra* 
ge ©te, betn gernafl bas reciter Srforberlidje ju 
berfugen.

Jpauptquartier. ^aumont,. ben. 13ten ®łar$; 
1814.

gricbncb SS3ill>eIm*.
Ifn

ben ©taatśfanjler ^rciljcrrn b on $ arben berg. 
unb

ben ©taatfc unb. Sufłijminifłcu bon rd) e i fen.

JVo. 73.
(Nro. 2.20. oryg.) Naywyźszy rozkaz gabinetowy zd.. 

13. Marca 1814. r. uchylai^cy Edykt z d. 4. 
Kwietnia 1743, r. względem rzeczy przez 
morze na brzeg wyrzuconych.

Gdy Edykt z d. 4. Kwietnia 1743. r. czas, po 
którego upłynieniu rzeczy przez morze na 
brzegi Pomorskie wyrzucone za własność bez 
Pana, uznane być mogą, bez potrzeby na trzy 
lata oznaczaj przeto chcę: izby postanowie
nie takowe zniesionem i uchylonem, a prze
ciwnie zaprowadzone było i w Pomeranii po
stępowanie krótsze w Powsz. Pr. Kr. Cz. II. tyt. 
15. §. 84. i Cz. I. Tyt. 9. §.31 — 42. przepisane; 
polecaiąc WPanom wydanie dalszego w tey 
mierze postanowienia-

w Główney Kwaterze Chaumont dnia 13. 
Marca. 1814-

FRYDERYK WILHELM..
Do

Kanclerza Stanu Barona de Har de n be rg 
i;

Ministra Stanu i Sprawiedliwości.
de Kircheisen...

Nro.. 74.. , ^Vr<r- 74-
(Nro/227. b. £>•) 2IHcrbód)|lc Sabinefśorber twm Sten- <Nr0* 22T’ or^-) Naywyźszy rozkaz-gabinetowy z <1. 

v. ) /i 3. Czerwca 1314. względem usianowienia
Suni 1814., wegcn (Jrnennung beń 9«int|tenu. Ministerii-

©u fo gludlćcf) feeranberfetr flSerfcalttnffev weld)r Szczęśliwa odmiana stosunków, zabespiecza- 
betn ©taate eineft baucrfcafcen §cieben unb tint btf iąca kraiewi trwały pokoy i znaczne powię- 
trad)did)e Tlu^bebnun^ feincr @rcnje fid)ernz ma* kszenie granic Państwa, wskazują potrzebę 
djctt eine, jenen Sxr^altniffen angemeffene unb Vo(b zaprowadzenia odpowiadającego rzeczonym 
Iłanbigc órganifation feincr innerit iBenvaltung not$, stosunkom dokładnego urządzenia administra- 
wenbig. 3d) '»ill ba^er ben Tbtfang baju, mftrelfł cyi wewnętrzney.— Chcę więc dzieło rozpo- 
23efe£ung bet biś^er toacanten 9)liniQerieit um fo cząć obsadzeniem wakujących Ministerstw a to 
me^r madjen, alś baś ŚnfeiefTe- 5JIcineś 9ieicf)ś, unb tem bardziey, ile interes Mego Państwa i inte- 
baś bon Europa, 9Jłcfne SRucffefcr nad) Berlin- nod) res Europy spóźni ieszeze na. Krótki cza&Móy 
Ctrotó toerjógern W&/ 3fcr« Olegenwart bei 2)Mn«r powrót, do Berlina, WPana zaś ciągła przy



^crfoti fortać^tcnb erforberltd) tft, unb boś SOłinń 
ficriurn initficrweik, neben ber Seining ber ©efdjófte 
bie ern>a$nte Cvganifation bcrbereiren unb ben ’’Plan 
9Kir bet SJleiner 9iucflunft jur ®tttfd)etbung vorle# 
gen fann. 3d) bebe biefemnad), bte nur fur bie 
®auer beś ótriegeś befrelken si)lilitair*@ouvefnc> 
nientś jivifcfyen ber ruffifd)en ©renje unb ber Sffieidp 
fel, jroifcben ber 5U3eid)fel unb Ober, jroif^en ber 
Ober unb Gfibe, beśglcidjen baś von <Sd)leften $ter* 
mit auf, unb ubertvage bie ©cfdjafte berfelbcn nad) 
ibrcr fcerfcbiebenen 23efd)affenbeit ben SRinifrerien, 
ben in ben 2MIirair*£>ivifionen anjufłellenben eonu 
manbtrenben ©eneralen unb ben orbendidjen Sanbeś# 
Śebbrben. S» ben ^rotoinjen linfs an ber (£lbe 
bleiben bie 9?iilitair,@ouVernemenfś toorerfl nod) be* 
fhfcen, jebod) unrer ber obern Scitung ber 93iinij?e* 
rien unb ber fomtnanbirenben ©enerale, an bie fte 
nad; Sefdjaflfenfceit ber ©cgenftanbe ju beridjten 
tab^i.

57a$ OTinifrerium foil unfer Severn SSorfifj be* 
fłeben,

1) au» betn ber auśroartigen Thigelegen^eiten, 
® 2) ber Sufłij,

3) ber ginanjen unb beś JfjianbeU,
4) beś ^'riegeś,
5) ber ’polijei, 
ó) beś Snnern,

(id) roócfjentlid) etntnal ober fatlś eś nót^tg iff; 
tnebrmalś toetfamineln, unb allgemeine ®cgen|łanbe, 
beśgleidjen foldje, roo bie Jiefiortś in einanber grei- 
fen unb eine gcineinfcfjaftlirfje Ueberlegung erforber* 
lid) fił, mit einanber betaken. 3&re SBcrbaltnifle 
alś ©taatśj^anjler bleiben itn ®anjen biefelbigen, 
mie fte in ber SSetorbnung bom 27|łcn Oftober 
1810 beftimmt finb. Tllle 33erid;te beś OTinifłerii 
unb ber 9Dlinifl-er an 5JJid) werben 3bnen °&nc 

'7lusnabme jugeftbicFt, bamit 'Srie bie Ueberfidjt ber 
ganjcn SBerroaltung betaken unb nót^igenfallś 9Jtir 
3£re s)3leinung baruber abgeben Fónnen. @ie le* 
gen ?)lit fobann nad) 5Befd)affeubeit ber ®egenj?an> 
be biefe 53erid)te |elb|ł bor, unb madjen 5)lir ent* 
weber barauś. SSortrag, ober uberlaflen fold;e^ ben 

□abrgana >514.

Mnie bytność iest potrzebną, a Minigterium 
tym czasem obok kierunku interessów przygo
tować organizacyą i za powrotem Moim plan 
do postanowienia Moiego przedstawić potrafi. 
W tym względzie uchylam ninieyszem ustano
wione na czas tylko woyny Gubernatorstwa mi
litarne pomiędzy granicą Rossyiską i Wisłą, 
pomiędzy Wisłą i Odrą, pomiędzy Odrą i El
bą, również i Gubernatorstwo Szlęskie i czyn- 
ności onychźe polecam w miarę zachodzącey 
różnicy, Ministerstwom, ustanowić się mają
cym po dywizyach militarnych kommenderuią- 
cym Generałom i właściwym władzom krajo
wym.

W prowincyach na lewym brzegu Elby po
łożonych pozostaną tymczasowa Gubernator
stwa militarne, pod zwierzchnim iednak kie
runkiem Ministerstw i kommenderuiących Ge« 
neralów, którym wedle zachodzących czynno
ści raport zdawać obowiązane będą.

Ministerium składać się ma pod naczelni
ctwem WTana,

1) z Ministerstwa Interessów zagranicznych,
2) z Min. Sprawiedliwości,
3) z Min. Finansów i handlu,
4) z Min. Woyny,
5) z Min. Policyi,
6) z Min. Wewnętrznego,

W tydzień raz ieden a w przypadku po
trzeby więcey razy zgromadzi się dla naradze
nia się względem ogólnych przedmiotów tu
dzież w ten czas, gdy do kilku wydziałów 
ma wpływ i wspólne naradzenie okaze się po- 
trzebnem. Stosunki W Pana iako Kanclerza 
Stanu zostaią w ogólności tak, iak w ustawie 
z d. 27. Paźdz. 1810. są oznacza r> . Wszystkie 
raporta Ministerii i Ministrów bez wyiątku 
WPanu przesyłane będą, a to dla zobecnienia 
sobie ogółu adrninistracyi i przedstawienia Mi 
w razie potrzeby zdania swoiego. W miarę 
okoliczności albo WPan sam takowe przed
stawisz Mi raporta i z nich zdawać sprawę Mi 
będziesz lub też zostawisz to Ministrom albo 

[36]
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ISłnttfhrit ober SJkinem SJltltfatr# uttb Sb 
bibSabfriet auQtftellten toortragenbcn ^erfonctt.

Sdj finbe eś jttoerftnaftg, ba£ bte 
augwartigen 2lttgelegen£eifen in ci'ncr J^anb 
fckiben uwb Von Sfctten allein gehitet werben, bafccr 
will 3d) bem Srafcu toon ber ®ol6 unter £6c# 
jetguttg Heines SBcfclwollen^ unb Kleiner 3ufr,e* 
benjjeir mit feinen btś^erigen ®ienfł(eifłungen, ev 
nen anbctn SCBirfungśfrety anroeifcn. (

•Sem departement bet auśroatttgen e Tlngelc# 
gen^eiten toerbleiben and) biejentgen ©cfdjaftc, bie 
btśber in ber jmeiten ©eftion bejTelben bearbeitet 
werben finb, unb bie ©te ferner abgefonbert, unter 
Sfcret obern Settling beforgen laffen fónnen, mtment# 
lidj biejentgen, bie fid) auf bie innere 23erfafluttg 
unb SSermakung bcś ©taatś, ober auf ben J^anbel 
unb bie ^Jritoatangelegenbeiten ber Uiitert£anen be# 
jiefjen, SonfuLit#, $Jofh, ^Joltjei#, *J)a£# unb anbe> 
te ©ad)».i, bie nid)t ju ben §ójjetn politifdjen Tin# 
gelegenbeiten gefcóren. diefer ©eftioit tfr ein be# 
fonberer ©efttouś # (£&ef unb ju beficn ?l|Ti|łen$ etn 
direftor toerjufe^en, roeldje alle Sorrefponbenj unb 
bie ^ommunifation mit ben ubrigen 93iinifterien ju 
fu^ren fcaben, roo fie nótfcig ifł.

daś SufHjmtnifłerium toerbleibt bem Su# 
fłijmmijłcr toon jvtrdjetfen, nad) ben 33efh'mmur.# 
gen bet SBetorbnung toom 27jłen £>f'tober 1S1O., 
ba$ ber §inanjen bem SOltntfłer toon Suiote, 
nad) eben ber SBerorbnuttg, jebod) unter folgenben 
ŚRobififatfouen:

da mefcrere bfijjet ju ber Kbtfcetlung fur <3e# 
tóerbe u:tb Jpanbel im SKinifłertum beS Snnern ge> 
ted)nete Segenjlattbe, mit ber 2lbgabentoerroaliung 
unb bem ©taatś^auś^alte toerfioditen ftnb, fo roili 
Sd), urn ben ®ang ber ®efd)ófte junt dort^eile 
SOletner Untert^anen unb beś dienfteś ju erleid)fern, 
biegabritcnatigelegenljeiteii/ baś Sauroefen, bie ®or< 
ge fur bie Sanb# unb SBafferfommunifation, unb ade, 
ben See# unb Sanb^anbel in feinem ganjen Umfange 
betreffenbe ©egenftanbe bem §tnanjmiiii|łer mit itbet# 
tragen, jebod) betgcfialt, bajj btefeju ber biś^erigen 
Źbrbeilung fur ©ewerbe unb J^anbel gebórig geroe# 
fene Tlngelegen^eiteit, unt« ber Seining beś gebad)# 

osobom referującym w Mym gabinecie woyskflli 
wym i cywilnym umieszczonym.

Znayduię rzeczą stosowną aby 
interessa zagraniczne w iednem były re
ku i przez WPana wyłącznie prowadzone. Dla. 
tego Hrabiemu de Goltz przy oświadczeniu 
Mego zadowolnienia i ukontentowania Moiego 
z odbywanych przez niego dotychczasowych 
czynności, inny wyznaczę obręb działania.

Do wydziału interessów zagranicznych 
pozostaną przywiązane nadal i te czynności, 
które się dotychczas w drugiey sekcyi onegoż 
odbywały, i które WPan odtąd oddzielnie pod 
swym naczelnym Styrem będziesz mógł kazać 
odrabiać, mianowicie te, które się ściągaią do 
wewnętrznego urządzenia i administracyi kra
ju, lub tyczą się handlu i interessów prywa
tnych poddanych, interessa konsulatów, po
czty, poiicyi, paszportów tyczące się i in
ne, które nie należą do rzędu wyższj ch oko
liczności politycznych. Na czele sekcyi tey 
ma się znaydować oddzielny Szef sekcyi i do 
pomocy dyrektor, do których należeć będzie 
korrespondeneya i kommunikacya z innemiMi
nisterstwami, gdy tego zaydzie potrzeba.

Ministerstwo Sprawiedliwości po- 
zostanie przy Ministrze sprawiedliwości de 
Kircheisen wedle przepisów ustawy z d. 27. 
Paźdz. ISlO.r., a Ministerstwo fi na ns ó w przy 
Ministrze de Biilow, podług teyź ustawy, z 
następuiącemi iednak modifikacyami:

Ponieważ liczne wydziałem procederów i 
handlu w Ministerstwie wewnętrznem obiete 
przedmioty, w związku zostaią z administra- 
cyą podatków i zarządem gospodarstwa krajo
wego, więc w zamiarze ułatwienia biegu czyn
ności z pożytkiem dla Mych poddanych i dla 
dobra służby, interessa fabryczne, budowni- 
cze, względem komrnunikacyi lądem i wodą, 
i wszystkie handlu morskiego i lądowego w ca
lem obięciu tyczące się przedmioty, także chcę 
mieć poruczoue Ministrowi finansów, w ten ie- 
dn«ik sposób, iż przedmioty takowe, które na
leżały do dotychczasowego wydziału precede-
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ren ‘JJlintflerś ton dnem befonberen ^etfvnak bean 
fceitef werben, tBeldjeś tnt't ber "libgabem unb -Do* 
mainenverroaltung (bio SBauten auf ben ©omatnen* 
amfcrn febod) auśgenommen) nidjtś jit tbun $at. 
®aś 5Berg> unb Jputtenroefen if? bem §inanjminfr 
flee fdjon untergeorbnet unb verbleibt ifjm.

© a ś $ r t e g $ m i n i fl e r i u m uberfrage 3rf> bem 
©eneralmajor von Motion, ben 3d) jum $rieg& 
nunijler ernenne. Idle DJlt'l’tairpcrfonen unb Scbór 
ben ofjne 2luśtiafjmc, fo trie b:e Sivilbefjvrbcnz in 
®adyen feineś ^efforts, tvelcfjcS in 'MbfTdjt auf btefe 
in bcm £>rgamfatwn$p!an, nófjer ju befh'mmen if?/ 
mufTen bie SBerfugungen z bie berfelbe in alien ben 
fallen, wo 3d; nirfjt ©tlbj? berW/ i« mijetkn be* 
fugr if?, befolgcn.

©at? <£ o I i5e im in 10 e r i u m wfrb bem £>bet* 
fammet^ertn gurflen ju ©ann unb ?26ittgen* 
fie in, mit 23eiMaItung fewer ©telle alś Obevfanv 
merfcerr ativertraut. 3u feinem Dlefforr fallen aufjer 
ber fd)on biśfjer von ifjm Verwalteren gefammten 
fcern unb ©ictjerfceitSpolijei z and) bie ubrigen ®e? 
genftanbe ber ^olijei im engern ©inne ge^óren, 
mnientlicf) bie ^olijei ber erfłen gebenśbebiitfntfTe/ 
ber óffentlict)en Hnfralten jur 25equemlid)Feit unb jtim 
SBergnugeii/ wie aucf) bie abere Jljeaterpolijei mit 
€infd)Inp ber in ben 9lefibenjtenz wcld)« jebocf) urn 
ter einer befoubern ©irefnon Verbleibet; bie pollen 
lid;e M’onfurrenj bet bem s])oflmefen.

©aś ^oflwefen felbfł, bleibt bein ©enerali 
pofhnetfłer nad) ben SBorfdjriften ber SBetotbnung 
tom 27f?cn £>ftober 1810. allein untergeorbnet

©aś SBliniRctium beś Snuern, ert$et’Ie 
3d) bem ©e^eimen ©taatśratf) von ©djucftnann, 
ben 3d) jum 9)limflet beś 3nnern biertntf ernenne;

bat alle bie ©egenflanbc ber innern SBerwaltung 
ju feinem DlefTort; bie ben Verier benannten SDltnfr 
flerien nicfjt jugetbeilt finb. Renter finb baton auś» 
genommen, bie 3blicn bem ©taar^fanjler befonberś 
torbebakftien ©cgenjlanbe unb ^e^rben, natnent# 
lid) bie ^ngelegc»b«ifen be$ ^ónigiid^en £aufe$/ 

rowego i handlu, pod naczelnictwem rzeczo
nego Ministra, obrabiane być maią przez od
dzielne personale, które z zarządem podatków 
i dóbr narodowych (wyi^wszy iednak budowle 
w dobrach narodowych) nic nie bgdzie miało 
do czynienia. Interessa górnicze i hut iako 
iuz oddane Ministrowi finansów, przy nim po
zostanę,

Ministerstwo woyny oddaię Genera
łowi- Majorowi de Boyen, mianuięc go Mi
nistrem woyny. Wszystkie osoby i władze woy- 
skowe bez wyiętku, tudzież i władze cywilne w 
przedmiotach do Ministerstwa iego ścięgaię- 
cych się (względem czego w planie organiza- 
cyi bliższe następie ma postanowienie) urzą
dzenia przez niego wydane i które w wszy
stkich przypadkach, gdy sam nierozkazuię, 
wydawać iest rnocen, wypełniać obowiązane 
będę.

M i n i s t e r s t w o p o Ii c y i poruczam Wiel
kiemu Szambeianowi Xięciu Sayn i Witt
genstein z zachowaniem godności Jego W. 
Szambelana. Do wydziału iego, prócz zarzę< 
dzaney dotychczas przez niego ogólney policy! 
wyźszey i bezpieczeństwa, należeć będę i inne 
przedmioty policyi w ściśleyszem znaczeniu, 
mianowicie Policya pierwszych potrzeb do ży
cia, założeń publicznych ku wygodzie i przy- 
iemności, tudzież wyższa policya widowisk i 
nad będęcymi w stolicach, które iednak pod 
oddzielną pozostanę dyrekcyę; nakoniec wy
dział Policyi co do poczt.

Same zaś poczty pozostanę pod General
nym Pocztmistrzem wyłącznie wedle przepisów 
ustawy z dnia 27. Października 1810. r.

Ministerstwo wewnętrzne oddaię 
Taynemu Radzcy Stanu de Schuckmann, 
mianuięc go ninieyszem Ministrem wewnętrz
nym. Wszystkie przedmioty administracyi we- 
wnętrzney, które do innych Ministerstw prze
znaczone nie zostały, należę do iego wydziału. 
Wyłączaię się także przedmioty i władze WPa- 
nu iako Kanclerzowi Stanu szczegóiniey odda
ne, mianowicie interesa domu Królewskiego, 

[36*]
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bk SSfcJjanblung™ mit bett ©tanbett/ tnfofern fie 
vor bie 6ód)fłe 25epórbe ge£órenz bie ^roulebne, 
bte fcódjfłen geifł(id;en SButben, bie (frbćintcr unb 
fcófcere ^ofdjargen, 9lang unb ^ttfetre, bag llvdjiv, 
bie Dber*fXed)nunggfaininer, unb bag fłati|łifd)e 
bureau, wie aud) btejentgen, bie bem ©faatgraflj 
untergeorbnet bleibeu/ namltrf) bie @efc£fommi|fioi> 
tmb bie Obers^ammationgfamntiffion. 3U iJC,n 
9ie|Tott beg SOłinifłertuntg beg Snnern gefcóren benv 
nad) tngbefonbere alie jutn tnnern ©faafgredjt ge* 
redjnefe @egen|łanbe, tnfonberfjetf bie ftanbifdje 
fBerfaflung unb bie SBerfjanblungen mit ben ©ran* 
ben, tnfofern fie nid)t von S^nen, bcin ©raatgfanj* 
ler beforgr werben, bag ^)ro»tn;ial * unb Ótommunal* 
fdjulben*, Jtafien* unb Diedjnungśwefen, bie lanb* 
fd)afflid)en ^rebtrfpfłeme, foweit ber ©taaf babet 
fonfurrirt, bie 2hiffid)t auf iłabtifdjc unb laublidje 
Corporation™ unb alleg wag auf bie ¥eęngVcrbm* 
bung, bte ^atrimonialgeridjtśbarfcit u. f. w. 23ejug 
bat, bie SBerfafliing ber Suben unb i£r politijdjer 
gufłanb, ferner bie ganje lanbwirtbfdjaftiidje ępoii* 
lei, alie ilnfłalten jur 33cfórberung ber Vanbwitt^ 
Jdjafr, bie ©cnieinbeifśfbcilungcn, bie 9ieguhrung 
ber bauetlufyen SBerbaltmfle, ber SJMiorationen, baś 
Sanbgefłutwefht, alie intlbe unb wobltfcatige ©rif* 
tungen, bag ?lrineinvefen unb bie 2lrbcitgbanfer, bie 
56ittwenfaflen unb a$nlid)e Snjłitute, bie geuerber* 
fidyerungganfłaken unb anbcre MefuraiijgefeKfctyaf* 
ten, weld)e feine ®egenftanbe beg -fjanbelg betref* 
fen;bie5RebijtnaIpoli;et unb Tluffidjt auf alieCranfen* 
jaufer unb ©anitatśanfłalren o^ne Unterfdjieb, je* 
bod) tnfofern bie lefitcrn ®egen|łanbe ju bem DJłiiń 
tairmebijinalwcfcn gebóren, untcr ^itwirfung beg 
Crteggminifłerg; bie a)dltratrfad)en, tnfofern bie £b 
bilbebórben babci fonfurriren' cnblid) aile Tlngele# 
gen^eiten beg Cultug unb óffcntltdjen Unterridjtg, 
fo wie fte bon ber bk^crigctt Tlbtfjcilung beg Ś)lt* 
pifrertumg beg Snnern fur btcfe (Śegeufłanbt ber* 
waiter werben finb, alie Ue$r* unb Śtlbungganfłab 
ten tm llllgemeinen mit bem, wag babon abjjangig 
i|ł, ober bainit in unmittelbarer SSerbinbung |W-

<£g ffr fortwafcrcnb 5)?eine Tlbfidjt, bafj ber 
©raargratfj fobalb aig nióplid) in Jlftbitat famine, 
unb aug ben 'IJrinjcn SDleineg ^aufeg, 3|nen aU 

układy z Stanami, ile też do naywyzszey nale
ży wiadzy, leny nadawane od tronu, naywyż- 
bze godności duchowne, dostoieństwa dziedzi
czne i wyższe godności dworskie, stopnie i 
etykieta, archivum, naywyższa Izba obrachun
kowa i bióro statystyczne, tudzież władze pod
dane pod Radę Stanu, iako to: Kommissya 
prawodawcza i Kommissya naywyższa exami- 
nacyina. — Do wydziału Ministerstwa wewnę
trznego należy zatem w szczególności wszystkie 
przedmioty wewnętrznego prawa Rządowego, 
mianowicie urządzenie stanów i układy z ony- 
miż, ile WPan iako Kanclerz nimi nie zatru
dniasz się, interesa kassowe i rachunkowe dłu
gów prowincyalnych i gminnych, ziemskie sy- 
stemata kredytowe, ile do nich Rząd wpływa. 
Dozór nad korporacyami mieyskimi i wieyski- 
mi i wszystko, co się ściąga do związku lenne
go, jurisdykcyi patrymonialney i. t. p. urządze
nie żydostwa i ich byt polityczny, niemniey 
cała policya rolnicza; wszystkie założenia do 
podnoszenia rolnictwa, podziały wspólności 
gminnych, urządzenie stósónków włościań
skich, melioracye, stadniny kraiowe, wszy
stkie instytuta pobożne i dobroczynne, ubó
stwo i domy pracy, kassy wdów i tym podobne, 
assekuracye ogniowe i podobne nie maiące za 
przedmiot interessów handlowych; policya le
karska i dozor nad wszystkimi domami chorych 
i instytutami zdrowia bez różnicy, z wspólnem. 
iednak działaniem z strony Ministerstwa woyny, 
ieżeli zachodzi interes lekarski woyska tyczą
cy się, interesa woyskowe, ile do nich wc ho
dzą władze cywilne, nakoniec wszystkie inte
rest wyznania i wychowania publicznego tak 
lak takowe przez dotychczasowy wydział Mi
nisterstwa wewnętrznego dla tychże przedmio
tów wyznaczony zarządzane były, wszystkie 
instytuta celem dawania nauk i kształcenia w 
ogólności, wraz z tein, co do nich należy lub 
z nimi w bezpośrednim zostaie związku.

Ciągłym iest zamiarem Moim, nadadź iak- 
nayprędzey czynność Radzie stanu, która z 
Xiążąt domu Moiego, z WPana iako Prezesa,
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^tafibłttfen / bttt Sfaatsmimflwt, uttb bert $»erfo# 
neit, bte 3d) augerbcm ju -Blirgltebetit befTelben ju 
emerinen fur gut finben roccbe, befte^en foli; jcbocf? 
foli berfelbe feme llrt ber SBcrroaltutig fubren, fon# 
beru nur uber allgemeine @efe£e, nadjbem foldje 
voider in ber @ef<§«€otnmtffion gepruft werben 
finb, ober licet bcfonbcre ®egenfłatibe naci} 2Ret# 
nem auśbrucflidjcK Sefefjl ficb berat^en. 3d) be# 
bake 9J?ir bor , uber bie llnorbnung beffelben, fo 
wic uber bie ber fłanbifd)en 2Berfa|Tung unb Dlepra# 
fcntanon nad) Feiner DiiitfMjr cinen Q3efd)lug ju 
faffen.

$aś 9)iini|reriuin bat ntd)f nur nad) ben tor# 
fłebeitben ®runbjńqen, fonbern aud) uber eine bóllfg 
jroecftnagtge Organtfatton ber ‘protinjiab unb £ofal«, 
fo wie and) ber unrergeorbnefen Saerroaltungś# unb 
5)olijct#55e^órben fein @utad)ten abjugeben, twjug# 
lid) aber ju beobadjten, bag jebeś 9Jlinifłerium fet# 
nr eigenen, ton ben ubrigen unabbóngtgen Organe 
erb^lte, barnie eine rafdje, burd) uimuAe Sorrefpon# 
benj ber 33ebórben nid)t gelóbmte 2lu$fu$rung ber 
befdjloflenen 2Jlaa$regeln móglid) werbe, ferner bag 
ber >)Jlan fo einfad) alś móglid) angelegt werbe, 
barnie auf ber einen 'Bcite unmiger ’jlufwanb ter# 
ntteben, auf ber anbeni aber bie anjuftellenbeii Q3e# 
ameen nad) einem ju enewerfenben Slormal # Stat 
binreitbcnb bekane werben mógen.

’JJariś, ben 3ten 3unt 1814.

grieOtic^ SS3ilf>elm.
lin

ben ©eaaeśfanjler §rei£errn bon £arbenberg- 

z Ministrów stanu i osób próćz tego wedle upoi 
do bania Moiego na członki powołanych skła
dać się rna; wszelakoż Rada stanu nie będzie 
się trudnić żadnym rodzaiem adrninislracyi, 
lecz tylko naradzać się względem ustaw ogól
nych wpizód w Kommissyi prawodawczey roz- 
trząśnionych, lub względem szczególnych 
przedmiotów za Mym oddzielnym rozkazem 
do niey odesłanych. Względem urządzenia 
Rady stanu tudzież stanów i reprezentacyi, za
strzegam sobie za Mym powrotem wydadź roz
porządzenie.

Alinisterium stósuiąc się do powyźey wska
zanych zasad, tak względem stósowney orga- 
nizacyi władz prowincyalnych i mieyscowych, 
iako też niższych władz administracyjnych i 
policyinych zda opinią, szczególniey zaś zwa
ży: aby każde Ministerstwo miało swe oddziel
ne od innych niepodległe obręby, aby spie
szne niepotrzebną korrespondencyą władzy 
nie wstrzymywane wykonywanie postanowio
nych środkow miało mieysce; tudzież, aby 
pian ułożono iaknayprostszy tak dla uprzątnie- 
nia z iedney strony niepotrzebnych wydatków 
iak z drugiey strony dla wynagrodzenia dosta
tecznego urzędników podług ułożyć się mają
cego etatu normalnego.

W Paryżu dnia 3. Czerwca 1814.

FRYDERYK WILHELM.
Do

Kanclerza Stanu Barona de II ar d en b erg.

Nro. 75.
(Nro. 23r. b. £).) 2lllerfiód)ge .Rabinetćorbcr bom 5fen 

SRai i8rą.,bag bei bi)pothef\irifd)en gorberun-- 
gcn bie 4)omainen - ^pnbbricfe gleid) ben rife 
tcrfd)aft(id)en in Ja^tung^gatt angenontinett 
werben foilen.

Sluf bte bis jefjt tjaufig fłaft gefunbcncn 

gen: ob in ©emagbeit beś 9. 3. f" '

Nro. ?5.
(Nro. 231. oryg.) Naywyźszy rozkaz gabinetowy z d. 

5. Maja 18*4- iz wpretensyach hipotecznych 
lisiy zastawne dornanialne w równi z szla
checkimi w mieysce wypłaty przyimowane 
bydź maig.

?l»fra# W skutek często powtórzonych zapytań: 
.3. Kleiner SScrorb# czyli podług § 3. ustawy Moiey z dnia 20. Czer- 

nung bom 20fhtt 3utli 1811. .^omaitictfe^failb# wca 1811. r. listy zastawne dornanialne wrówni
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brief? gletd) ben ^faiibbrufcu in Sailings, 
fłntt angeuommen roetbcn muffen, unb ob bamit fur 
|u erfulknbe ^)nVart)frbmbltd)l'cttcit Caution befłcllt 
werben faun? finbe id) 9)lid), in Srwagung, ba0 
her §. 3. M in £Kebe fle^enbcn ©cfetjeS nur bon 
spfiinbbrfcfen uber^aiipt fpvidjt, obne, wie foldjcś 
aucfj nidht 9Jteiiie ?lbfid)t gcwefen, eincn llnrerfdjicb 
jnu'fdjcn ^fanbbricfen her eincn unb bet anbern 
2lrt ni mad)e«; beranla^t, ^ierburd) fefijufc^en: bc0 
tie bić jum 24flcn 3uni 1811. ^npotfcefarifd) ber# 
fidjerten, bom ©laubiger geFunbfgteniCapitalien nad) 
ber be$ ©d)u!bner$ ebeii forvofc! in ©emamen# 
3)f(inbbrfcfen ber ^robinj, in tveldjer baś, fur bie 
gorberung berJjaftcreQrunbihiif bekgen ill, cite in rib 
tcrfd)aftlid)en ^fanbbriefen bcrfelben'llrt, jum SQenn* 
werrfce jurucfgejafclt werben fótmen, unb bom ©lam 
tiger attgenommeu werben tnufleii; unb bafj eś bem 
(Bdjuibner, ba, wo berfelbe ©idjerfceif ju beffellen 
bat; freiftefcen folie, foldje in ®omainetp ober in rib 
|erfd)afdicf)en ’pfanbbriefen ju Icifkn.

@ie fcaben nunmefcr biefe 9Jleine (Frflarung 
ter oben erwafcnten SSetorbnung jur allgemetnert 
jtennrnifi jti bringen, unb 3d) madje eś 3^«f»/ 
bem Suffijminifler, jut ^Jfh'djt, bie berreffenben 3»* 
fłijbefcórben mit ber erforberlidjen 3nftruftion bafcin 
ju berfefcen: bafj biefelben fofort alle uber bie 2ltv 
nafcme bon JDomainen^fanbbriefen fdjwebenben 
SHedjtśfłreirigfetten nad) ber, in biefer ŚJleiner Cb 
bre au6gefprod)enen JBeRimmung entfdjeiben.

^)auptquartier ^)ariś, ben 5ten 9?lai 1814,

3riebn$
2ln

ten ©taatsfanjler $rei$errn bon J^arbenberg, 
unb

unb 3ufhjmnnjta bon ^irefjeifm.

z prywatnymi listami zastawnymi zamiast Wy
płaty przyimowane bydź powinny, i czyli tam
tymi kaucya za uzupełnienie zobowiązań pry
watnych stawianą bydź moźt? zwaźaiąc, iż 
§ 3. wzmiankowaney ustawy w ogólności tylko 
wspomina o listach zastawnych, źadney nie 
czyniąc różnicy między listami iednego i dru
giego gatunku, co też wcale Moim nie było 
zamiarem, postanawiam ninieyszen : iż sum
my aż óo 24. Czerwca 1811. r. zahypotekowane 
a wypowiedziane przez wierzyciela, wedle wy
boru dłużnika, tak w listach zastawnych do- 
manialnych prowincyi, w którey nierucho
mość za hypotekę zapisana iest położoną, ia- 
ko też i w listach zastawnych prywatnych te
goż gatunku, a to podług nomtnalney warto
ści oddane bydź mogą i przez wierzyciela przy- 
ięte bydź muszą, i ze dłużnikowi maiącemu 
obowiązek stawienia bespieczeństwa wolno 
bydź ma, takowe w listach zastawnych ied.ue- 
go lub drugiego rodzaiu postawić.

Polecam WW. PP. ogłoszenie obecnego 
obiaśnienia powyżey wyrażoney ustawy, a 
WPanu Ministrowi sprawiedliwości, abyś wła
ściwe władze sądownicze potrzebną opatrzył 
instrukcyą: iżby wszystkie względem przyjmo
wania listów zastawnych domanialnych toczą
ce się spory wedle przepisów obecnego rozka
zu Moiego rozsądziły.

W Główney kwaterze w Paryżu dnia 5. 
Maja 1814. r,.

FRYDERYK WILHELM.
• Do

Kanclerza Stanu Barona de Harde nberg, i 
Ministra Stanu i Sprawiedliwości

de Kircheisen.
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Nro. jG*

(Nin. 233. b. ©.) 2Hlerfjfid>|h ^abtitcf^orbrc vont sęfłcit 
SOlai 1814., betrcffcnb bie IttnfHge ©olbsgiiu 
nafyme unb ©otoŚluggabe,

te SDltt in Syreni 35erirf)te bom 15tcn b.
gemacfytcn SSorfd)tógO megen bet fimfttg bet bert 
Sanbeś^ertlicben SRebenuen ju enfridjtenben @olb; 
Ślaten unb roegen ber bagegcn nacb einetn gleic^en 
SDlaa^fłabe ju ja^Ienben QMblbiingen t fowogl an 
bab Witor, alś Stole, finbe 3d) gmij jtvecfma^tg, 
befonbcrś bainit bie bet le^retcn btśfcer jur Unge* 
bufcr beftanbenen SRtftot^altmffe mit einem 93?ale 
ge§oben werben. Sd) genefcmige ba$er unb fefe 
biemtt ^olgenbeś fefł:

§ur bte ®olb^tnnabme.
A. Sn lltfifyt ber biret ten Steuern fatrn eś einft* 
3 weilen, unb biś ju etiier aflgcmeinen 5Berid)tu

gung, nod) bet ber biśberigen 3a&lung$art fein 
SSewenben bebalten. ^agegen folku

B. fimfttg bie SDomainem^actyte bet ^cfjliefjun^ 
neuer Monttafte nu't f in ®olbe bebungen mw

sben.

C. Sei ben gorfłgefallen will Sd) fur jeff, tvo 
ber ^oljbanbel fo febr barnieber liegt, ben per* 
Fauf be$ J£>oljeś jum gewóbnlidjen tnnern ®e* 
bit,( nidjt burcb bie ©olbjaljluitg erfdjweren; 
bafur b«t aber tein Sebenfen, beim Sen 
fauf tmfebnlicber £luantitaten jum auśroarrigen 
SDebtt bte Sejablung mit memgfłenś f in ®olbe 
anjunebmen. e

D. Set ben 2lccife»®efa(len werben
1. bie Ttbgaben ftir 

baś @ct)(acbtocb/ 
boś ©etreibe jum Sacfen, ju 5Jlety ©rutje 

unb ©raupen, »u ^pubet unb ©tarte unb 
ju §utten@d)toot,

bas ?Olalj jum Sierbrauen, . t 
bas Sietretbe unb fur bie ?S5urjeb@eroad)fe 

jum SranbiveinbreimeH/ fo wie ber Sto 
fenjinS,

btnfubro aan’, in ©ilbergelb entricfytet unb bte 
jum J^eil mit | unb 5 in ©olbe et^obene

Nro. 76.

(Nro. 233. oryg.) Nay wyższy rozkaz gabinetowy z dnia 
29. Maja 1814. względem przyszłego docho
du i wydatku w ziocie.

^Vnioski WPana w raporcie iego z dnia 15. 
m. b. względem pobierania pewney części przy
chodów kraiowych w zlocie, i względem nato
miast w podobnym stosunku wypłacać się ma- 
iących pensyi tak woyskowym, iako i cywil
nym do Mnie podane, zupełnie znayduię przy
zwoitymi, szczególniey dla tego: aby dispro- 
porcye, względem tychtu dotąd ieszcze na raz 
ieden ujjrzątnione zostały. Przychylaiąc si§ 
do tychże wniosków, postanawiam ninieyszenł 
co następnie:

Co do dochodu w zlocie.
^4. Co do podatków stałych tymczasowo i aŹ 

do ogólnego w tey mierze urządzenia, po
zostać się może przy dotychczasowym spo, 
sobie płacenia; przeciwnie zaś

B. dzierżawy z dóbr narodowych, przy za
wieraniu nowych kontraktów na przy
szłość w trzeciey części w zlocie umówio
ne bydź maią.

C. Co do dochodów leśnych, więc na teraz,- 
gdzie handel drzewem tak znacznie upadł, 
niechcę utrudnić sprzedaży drzew a na po- 
kup wewnętrzney, opłatą w zlocie, wsze- 
lakoź nie ma wątpienia, pobierać przy 
sprzedaży znacznych ilości na debit zagra
niczny, zapłatę przynaymniey w trzeciey 
części w zlocie.

D. Co do opłat z akcyzy, więc
1. Opłata

od bydła na rzeź,
od zboża na wypiekanie, mąkę, kasza 

i krupę, na proceder i na szrót dla 
bydła;

od słodu do piwa robienia;
od zboża i roślin korzennych do wódki 

palenia, iako też opłata od garca;

na przyszłość całkiem w śrebrney mone
cie opłaconą będzie i raty częścią w j, f
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£Kafc, barf bon btefen, ju ben erfłen Sebenś# 
fcetnirfnilTen ge^órigen £>bjectcn nid)t tncfcr ct> 
(joben werben;

2. fammtlfcfje ubrige 'Mcitfe-Tlbgaben, meldje 
5 SXcJjlr. unb mefct auf etnmal betragen, roer* 
ben, fo roie e$ bereits in ©cfylcficn ber gall 
ifł, jur JFjalfte in ©olbe abgefiibrt.

E. ©ammtlidje Sitenb, $011* U11b Xranfito*2lbga» 
ben, weldje 2 91t£k. 12 g©r. unb incfcr be* 
tragen, finb ganj in ©olbe ju bejafclen.

E. $£)ie SBeticfytigung ber ©olbabgaben gcfdjie^r 
nacf> ber SXBafcl ber ©teuerfdjulbigcn in Sne* 
brid)$b’or ju 5 £Rt£lr. ober in ®ufaten ju 
2 Dirfclr. 18 g®r.

G. ®ie ©olbjablmtg mufj fłefó in natura erfol* 
gen unb fami ba$er fein ©ilbergelb tnit 7lgio 
bafur angenommen werben.

. H. 3n>ifd)enfummcn, bie in ©olbe nid>f japlbar 
finb, werben bei ben 3o(l>@efa(lcn in ©fiber* 
gelb bejablt, unb bei ben 7lccife*®efallen nid)c 
jur 5Sered;nung ber ©olbquote gejogen.

I. Siad) Vorftebenben ©runbfafcen if! bom Ifłen 
3uni b- 3. ab, in ber ganjen SJtonardjic ju 
berfafcren, unb alle gefłfeljungen, bie btefen 
entgegen laufen, werben fur aufgefcoben erflart.

©olken abet
K. cinjelne §alle toorfomtnen, bte ti rar&Ifcf) ma* 

djen, 2lu£nabmen bon berborigen 33efHmnwng 
ju madjen, fo will id? ©ie fcfermir autoriftren, 
foldje Verfugen ju burfen.

Śben fo befh'mme 3d) in Tlbficfjt
®er ©olbrTluśgabe:

bei ben SBefolbungen, ba£
1. bie ©cfanbten an fremben ^ófen, mit bym 

ubrigen ©efanbtfcbaftś^erfonale, nad) Umjłan* 
ben, bei i^rem ©efcalt fo biel ©olb, ais nó* 
tbig iff, erbalten fónnen, unb baf;

2. baś SJiilitair bom Sompagnie* unb Sśfabronś* 
€&ef inti, an, aufwaru, unb ba$ Sibiie, bie 

i i, w zlocie opłacane od takowych na 
pierwsze potrzeby życia przeznaczonych 
przedmiotów iuż więcey pobierane bydź 
nie maią;

2. wszystkie inne podatki akcyzowe pięć 
talarów i więcey wynoszące, porówno 
iak dotąd w Szląsku w połowie w zlocie 
opłacane będą.

E. Wszystkie opłaty licentowe, celneiprze- 
chodowe 2 Tal. 12 dgr. i więcey wynoszą
ce, całkiem w złocie dawane bydź maią.

E Opłata w złocie podług wyboru płacące
go albo w Frydrychsdorach po 5 Talarów, 
albo w dukatach po 2 Tal. 18 dgr. uskute
cznioną bydź może.

G. Opłata w złocie każdego czasu złotem 
uskutecznić się ma, a zatem kurant srebr
ny z dodaniem azio przyjętym bydź nie 
może.

H. Summy, których ilość wzlocie zapłacić 
się nie da, przy podatkach celnych , wmo? 
necie śrebrney maią bydź zapłacone, przy 
opłatach zaś akcyzowych nie będą racho
wane przy ustanowieniu ilości w złocie 
opłacać się maiącey.

7. Podług zasad powyższych od dnia 1. Czer
wca r. b. w całey Monarchii postępowano 
bydź ma, i wszelkie postanowienia onym- 
źe przeciwne znoszą się.

Gdyby iednak
K. wydarzyć się miały przypadki, daiące 

wstęp do wyiątku od powyższych postano
wień, więc W Pana upoważniam niniey- 
szem, abyś w tey mierze zadecydował.

Co się tycze
Wydatku w złocie, 

wi^c postanawiam względem pensyi
1. iż Posłowie przy dworach zagranicznych, 

oraz i inne osoby do poselstwa należące, 
wedle okoliczności na pensyą ich, ile 
potrzeba w złocie zapłacone bydź mo
że, i

2. iź woyskowi wyłącznie od Szefów kom
panii i szwadronów w górę, a cywilni.
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gjiimffrnabSBefcórbfn BiS auf bte Dhgimmgfn 
unb Dbtr^anbeś<®eridjte, unb alle mit biec 
fen tn gkicfjem fXange fłefcenben Sanbe^Sob 
legia ind., von ben ifcnen etatśmafśig auśge* 
fe|ren Oe^altern,

burdjgebenbś cin §tmftel in @olbe lei ijtren 23cfob 
bungen bejtefcen, unb alle fcófcere ©olbZMnf&dle n?eg* 
fallen fallen.

JŚen SivibSeamten, tveldje bte$er grófjere @olbr 
Tlmfceile bejogen fcaben unb funfttg nur f in ©albę 
er^alten werben, ift baś llgio bon bem btefcerigen 
SJle^rbetrage mit 10 procent bei bem @e$altśćXe* 
buctionś^lane ju gut ju redjnen-

@te fcaben fyernad) ba$ SBeitere ju beranlaflen. 
4?auptquartier ])ariś, ben 29fłen 9)iai 1814.

5riet)ri$

ben ©taatś# unb Sinanjminifhr bon (ow.

■władze Ministeryalne, aż do Regencyi 
i Sądów wyższych kraiowych incl. i wszy
stkie z niemi w iednym stopniu będące 
Sądy wszyscy z pensyi, etatem dla nich 
wyznaczonym piątą część w złocie po* 
pobierać, wyższe zaś wzlocie wypłaty 
zupełnie ustać maią. ,

Urzędnikom cywilnym, którzy więcey do
tąd pobierali w złocie, i na przyszłość { w zło
cie pobierać tylko będą, -eżio z przewyższaią- 
cey ilości z 10 od sta przy planie zredukowa
nia pensyi porachowane bydż ma,

Podług tego dalsze WPan wydasz rozpo
rządzenie.

W Główney kwaterze w Paryżu dnia 29. 
Maja 1814.

FRYDERYK WILHELM.
Do

Ministra Stanu i finansów de Billów-

5 Nr o . 7 7-
(Nro. 138. b. £).) Urfuńbc itbcr bić (Stifłunj bet? £uu 

fcn-£>rbeiró. 23ont 3tcn 2iugu|ł 1814.

28ir SBiUjelm, von@orte$ 
@n«t>en, SSónitj toon 'Preufkn K; ic.

bie 93łannec Uńferet tapfern <6eere fur 
bus ’Batcrlanb blutefen, fauben fie-tn berpfhgenbcn 
©otrgfalr ber §ruuen Śabfal unb Stnberung. ®Isu* 
be unb J^offmmg gab ben tOluttern unb Jódjtern: 
beś £anbes bie 5traft, bte OSeforgnifj urn bte 3fcrń 
gen, bte mit:bem$embe fampften, unb ben @d)merj 
um bie SBeilbruen , burd) auśbauernbe S^angfeit fur 
bte @ad;e beś ŚSarerlanbeś, ju fłillen; unb tfcre we< 
fentlid)en ^ulfśleijlungen fur ben grofen 
wurben nfrgenbś bermtfśf. Unmóglld) iff eś, btefe 
j^anblungen beś fttllen SBerbtenfhś bei llllen ćffenfr 
lid; ju efcren , bie i^r Veben bamit fdjmucften , aber 
SBir finbetr eś geredjf, benjenigen unfer fatten cine 
2lu£jeid;nung ju berlei^ew, berett SBerbienft befom

Sabws 1814.

Nro. yj.-
(Nro. 23S. oryg.y Ustawa względem utworzenia Orde

ru .Ludwiki, Z dnia 3. Sierpnia 1814.

My FRYDERYK WILHELM,
z Boźey Łaski Król Pruski etc. etc.

W czasie, gdy waleczni woyska Naszego 
mężowie krew za oyczyznę toczyli, troskliwa 
niewiast staranność przynosiła im ulgę i wspar
cie. Wiara i nadzieia dała matkom i córkom 
kraiusiłę, koienia troskliwości względem swych 
należących z nieprzyjacielem w walce-będą
cych, i żalu nad utraconymi przez wytrwałą 
ich czynność kole dobra oyczyznyr i wszędzie 
dostrzeżono skutecznych ich dla celu wielkie
go działań.. Jest wprawdzie niepodobnem, 
uświetnić takowe czyny skromnych zasług we 
wszystkich, które się niemi zaszczycały, ale 
sprawiedliwą być sądziemy, tym z pomiędzy 
nich, których zasługi szczególniey są uznane*. 

[37]
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berg ancrfattttt ift. 2Str vetotbtten babet btetbutdj 
golgenbcg:

!♦
5?te gebacfjte 2luś;cirf)nung foil unter bem be# 

beufunejSVollen Dłaincn:

guifensOrbett/
ben SGSir permit jłiften, in cittern fleinen fdjwarj 
matliirren golbenen Óireuj bcfłeben. ®ag auf bet# 
ben ©citen fcimmelblau eniaillirte runbe ©cbilb in 
ber 5)łitte beg 5fceujeg bat auf ber llu^cnfeite ben 
S&uctyfhjben L. ttub um benfelben einen ©ternetv 
franj; auf ber SXutffefte bte Sabreśjablen J-|.

2.
•Tiefer Orben wirb an betn twifjen Sanbe beg 

eifernen Ateujeg mit einer ©djleife auf ber linfen 
SBrujł getragen.

3.
£ie ‘SBerlei'bung beffelbett gefcfnefjt oftne SXiicfr 

fidjt auf Verbetratbetcn ober lebtgen <Stanb; jeborf) 
fbnnen ifcn nut foldje ^etfonen erbalfen, tueldje 
betn ^Baterlanbe burd, ©eburt ober s23er$etrat$ung 
angebbren, ober fonff nan'onaltfitt fmb.

4.
Tie $abl berfelben iff auf ein ^unberf be# 

fcbranft.
5.

3u t'brer 2lugroa$l Verorbnen SBt'r ^ierburc^ 
etn Sapitel, roelcfjcg, unter betn SBorfifc ber §rau 
^rtnsefftn SBtlbeltn .ftónigl. Jjpo^cit, aug’pt'er ^ratten, 
ber ©faatśtninifłettn ©rafin p. 21 mint, ber ®ene« 
talt'n to. 23oguglat»gfp, ber Sbegattin beg £auf» 
tnanng helper unb ber SQSittroe beg SMlbfcauerg 
Cben befleben foil.

6.
$ag Saptfel tvtrb aug alien ^rotoinjen, mit 

Tlugnabine berjcntgcn, roeldje betn ŚSaterlanbe je|t 
erft nnebergerconnen fmb, tnógltd)fł toollflattbige 
91arf)rid)ten uber bte tnt (Jtngang biefer ©tfftungg, 
ttrfunbe angebeuteten Verbienftitcben ^anblungen 
beg roeiblidjen ®efd)led)tg et'njteben, foldte forgfab 
ttgft prufen, aug bet ©efammtjabl ber/entgen, roeb 
cfje entfdjieben bie tnurbtgftett ftnb, bi'g auf bte ob« 
gebacbu augtvabifn unb Ung foldje jut $ei 

udzielić dystynkcy^, stanowiemy przeto, ce 
następuie:

1.
Oodob^ rzeczoną bydź ma mały krzyż 

Czarny z złota emaliowany pod nazwiskiem wa
żnym:

„Order Ludwiki 
który ninieyszem utwarzamy. P łe okrągłe, 
po obydwóch stronach w środku krzyża nie
biesko emaliowane, zewnątrz ma literę L, nao
kół którey wieniec z gwiazd, na stronie odwro- 
tney liczby lat tIH’

2.
Order ten na wstążce białey krzyża żela

znego z zawiązką na lewey piersi będzie no
szony.

3.
Udziela go się bez względu na stan żenny 

lubbezżenny, takie iednak tylko osoby, które 
z urodzenia lub zamęścia, albo przez naturali- 
zacyą należą do oyczyzny, dostać go mogą.

4.
Liczba osób na sto się ogranicza.'

5.
W celu wyboru onychże wyznaczamy ka

pitułę, która pod prezydencyą Jey Królewi- 
czowskiey Mości Xięźniczki Wilhelminy, 
z czterech niewiast, Ministrowey Stanu Hrabi
ny de Arnim, Generałowey Bogusław- 
skićy, małżonki kupca Welper i wdowy rze
źbiarza Eben, składać się ma.

6.
Kapituła z wszystkich Prowincyi, wyią- 

wszy teraz dla oyczyzny odzyskane, zasiągnie 
wiadomości naydokładnieyszych względem płci 
źeńskiey w Wstępie obecney ustawy ce< hą za
sługi oznaczonych, troskliwie ich dochodzić 
będzie, i z ogólney liczby tych, które oczywi
ście są naydogodnieyszymi, wybierze, az do 
liczby rzeczoney, i takowe do zatwierdzenia 
Naszego Nam przedstawi, które sobie niniey-
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fiafigutig, bi? 5fBfr Iluś (tuśbturflirf) ’tootbe^alfeti, 
(Dijcigcn. £:? 2(uśfcrttgutig> ber SB?rki£ung erfolgt 
olśbann,, in ifie^ung auf llnfere Sfiefratigung, utv 
f?r b?r llnterfdjtift b?r gran ^rinjefftn $JiI$?l.in 
ófóuigl-

7.
b?r biefatalb erforbcrlirfjen @?fcf>aftśfub* 

rung befMen Sffiir fcierburiff ben ^ofmarfcfjad @ra* 
fen t>. b. ©rbben.

8.
Ikber ben SBerluft be$ £>rben$ werben wir 

naci) ?mgc$ok?in ©ufadjien be$ Napitek 'Jllier&ocfjft# 
felbjl entfdjeiben, wenn wiber (Erwarten, SBerfdjuU 
bungen torfonnnen follicn, bie, nad) ben gcgebenen 
gligetncinen SBorfdjriften, ben SBerlufl bet Orben 
unb Ś^rehjddjen nad) fid) $ie$en.

Urhmblid) unter llnferer ^ódjfłeigenęanbigcti 
Unierfdjrift unb bcigebrucfrcni Snfiegei.

*])otśbani, ben Sten Qiugujl 1814.
(L. s.) Sricbric^ IF)eInn

(J. V. $ arbenberg. 

Nro. 78.
(Nro. z3q. b. £).) 2llkrlj6d)fk3 Scbrciben an bie Jrau 

ąjrinjeffm S3 ill) elm AUnigl. Jpobeit, roegen 
bc$ sorjufkbenben, uber ben ?uifen=Srben me* 
bergefeijtcn Gapitelg. 5Som i8ten 2luguft 1814.

$urd)I<iud)fige §rau ^rinjeffin, 
§reunblid) U?f>< SOlufcme unb ©djroagetin!

(Bro. ^ónigl. Ąefyńt finb ben ^rauen, weld)? fid) 
fur bie ©ad)? b?3 SBaterlanbes fculfreidj b?wiefen 
baben, ein fcobeś ŚSorbilb ber SQadjeiferung geroefen, 
unb Sei; barfbafcer vorau^fe^en, bafi @i? aud) gern 
bie 5)lńb? uberiiefcmen werben, bemSapitel bcś bon 
SJ1 (r geftifreten SuifeivOrben$, ben 2d) Sro. nigi. 

anjunebmen erfudje, toorjufhfcen.
gu bem £nbe uberfenbe 3d) bi? ©tifr 

tungśurfunbe unb werbe ben 55erid)t beś £apitel$ 
iiber bie getwfiw 2iu$wa$l ju feinet %iit jrwarteu.

szem wyraźnie żastrzćgamy. Expedycycya na
dania z odwołaniem się do zatwierdzenia Na
szego przy podpisie Jey Królewiczowskiey Mo
ści Xigzniczki Wilhelm wydaną bydź ma.

7. '
Do prowadzenia czynności w tey ’mierze 

potrzebnych wyznaczamy ninieyszem Marszał
ka nadwornego de Groeben.

8.
Gdyby pomimo spodziewania się, miały 

wydarzyć się przewinienia wedle powsze
chnych przepisów utratę orderów i ozdób za 
sobą pociągaiące, Sami w tey mierze po zasią- 
gnieniu zdania Kapituły postanowiemy.

Dla wiary publiczney przy naywyzszym 
Naszym własnoręcznym podpisie i pieczęci Krói 
lewskiey wydano.

W Poczdamie dnia 3. Sierpnia 1814.

(L.S.) FRYDERYK WILHELM.
C. F. v. Hardenberg.

Nro. 78.
(Nro. S39. oryg.) List J, K. Mości, do Jey Królewicz; 

Mości Xięźney Wilhelm, względem pre- 
zydencyi w Kapitule nad Orderem Ludwii 
ki ustanowioney. Z d, jg.Sierpnia 1814. 
Jaśnie Oświecona Xięźno, 

mile kochana Ciotko i Bratowo!
Wasza Królewiczowska Mość była wysokim 

naśladowania wzorem niewiastom, które w 
sprawie dla ozczyzny pomoc dawały; sądzić 
zatem mogę, źe chętnie podeymie się przewo
dniczenia Kapitule nad utworzonym przeze- 
mnie orderem Ludwiki, który oraz Wasza 
Królewiczowska Mość przyiąć raczy.

Tym to celem przesyłam Jey ustawę utwo
rzenia tegoż orderu, i w swym czasie oczeki
wać będę doniesienia Kapituły, względem na- 

[37*]
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Sety vcrbteibe tn it borjugltctyfkr SEBerttyfctyafung unb 
greuttbfttyaft

ffiv. ^bnigl. Jjootyett 
fminbrotUigrr SBetftr unb ©ctywaget 

gvieOti^ SBitychn* 
SSftlin, bfn 18ttn Tlugujl

1814.
2ln

bie §rau SBiltyelm &nigl. 

stopionego przez nią wyboru. Zostaię z szcze< 
gólnieyszym szacunkiem i przyjaźnią

Waszey Królewiczowskiey Mości 
przyiazny Kuzyn i Szwagier,

FRYDERYK WILHELM.
Berlin d. 18. Sierpnia

1814.
Do

Jey Królew, Mości Xiezney Wilhelm.

Nro. 79.
(Nro. 24T. b. £>.) ~9nicrfy6d>fte .&ibincfćorber bom i5fth 

Sługuj 1814., betrcffcnb bag Skrjugśrectyt ber 
»on cinjelnen SKifgliebeni finer Bantm - <2>b* 
jictat fur anbre tberfelbcn, jur 2Biebertyerftels 
lunę? biirctybroctyener £>ainme x. gekifłeter 
^Boffctyuffc.

ty gcnctymige bcn, bet ©ekgentyeit ber burd) 
Sa.nmbrudje erfolgftn llcbcifctyroenunung beś ®an# 
jiger SBerberś, in Styrem ^eridjre vom 15ftn b. 2)1./ 
gemactyftn 2BorfctyIag unb fe|e bemuacty fefł:

bn£ ben SBcrgutigungcn fur folctye ©elbfcor* 
fdjuffe unb geifhmgen/ roelctye bie 2Jhtglieber 
etner £atnm#<śiMtetat/ auf llnorbnung bft 
£)brigfett; jur SSJiebcrtyerfMlung burttybroctye# 
ner famine/ unb ber jur 7lbmeitylung be$ 
SBaflerś erfbtbetlictyen 9Jłu$ten, fur bie ju 
SBeitrageit Verpfiictyteftu r abet in ber $eit 
briugenben SRottyroenbigfeit ber SBicbertyetfieb 
lung umiertnógenben ober abwefenben ?)łttglte# 
ber biefer ©ojietat ubernemmett unb burd) ?(ft 
tefłe ber torgcfe^ftn 23etyórben rtattygefotefen 
tyuben, eben baflelbe 9Botjug5rcctyt, roelctyeś in 
ber iliigenicinen (Serid)fś*£>rbnuttg ^tyeil I. 
£it. 60. 357., ben bafelbfł enratynten, be#
fłanbig fortiaufenben Safłen unb ^flicfjftn bet* 
gelegt ift7 mit vól(t'g gleidjet SBirfung-unb untet 
ben namlidjen Sfiefłinimungen jufommen foli; 
wobei jebod), trie fifty von felbjł toerfletyet, ben 
fur unvernwgenb geiictyftftn, ober abwefenben

Nro. yg.
(Nro. 341. oryg.) Naywyfszy rozkaz gabinetowy z <i. 

15 Sierpnia 1814. r. tyczący się prawa pier
wszeństwa dla zakładów, które przez poie- 
dyńcze członki towarzystwa grobelnego za 
drugich na wystawienie przerwanych gro
bel i t. d. poczynione zostały. r

Przyimuiąc proiekt WPanów w raporcie ich 
z dnia 15. t. m. z powodu zatopienia przez zer
wanie grobel, Gdańskich nizin Mi przedsta
wiony, postanawiam; f

iź wynagrodzeniom za zakłady pieniężne 
i posługi, które przez członków towarzy
stwa grobelnego, za rozkazem zwierzch
ności na wystawienie zerwanych grobli 
i młynów do sprowadzenia wody potrze
bnych, za inne współobowiązane lecz w 
czasie nagłey potrzeby wystawienia bez 
sposobu będące lub nieprzytomne człon
ki towarzystwa poczynione, i świadectwa 
przełożonych -władzudowodnione zostały, 
toż samo prawo pierwszeństwa, które w 
Powszechney Ordyn. Sądowey C. 1. Tyt. 
50. §. 357. dla tamże wzmiankowanych 
Ciągle bieżących ciężarów i obowiązków 
iest nadane, z tąz samą dzielnością i pod 
tymiż warunkami służyć ma; wszelakoż, 
iako się też samo przez się rozumie, człon
kom uznanym za bezsposobnych lub nie
przytomnych g tudzież wierzycielom onycfe
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'SOłitgltebfrn fomo^I, wie bmn ©laubfgern,
• allcmal frct bkibt, bie nod) nidjt fur t>e ERedp 

nutig erfolgtcn Setfhmgcn uitb ©elbbetrage 
felbfł ju ubentefcmen, unb fid) <n fo weit ge< 
gen bie ubrigen Vliitgliebev aufjer Detbmblicfp 
feit ju fe£en.

Sdj beauftrage @ie, bem gema|ś ba§ ©rforbetlicfye 
,ju Perfugcn.

Berlin ben 15ten Tlugufł 1814.

§riebti$ QSill>elin-
?ln

£en ©taatśftmjlcr, £errn gikfkn u o n £ a t b e nb et g 
unb

^Cren ©d&eimett ©taató» unb SufHjminijłer bon 
ft i r ctje i fe n.i 

Nro. SO«
X^ro. 243. b. £>.) SUerbacbfie .ftabinet&wbre eom sSjten 

Slugufł 1814., bcfreffenb bie Departements 
(Sintijeilung be$ MriegPiuinifterii.

5fufS^ten Dorfrag befłimme 3cb, bafś baś ftriegśi 

m.mfłcrium au5 folgcnben funf Departements befłe* 
ben foli:

bcm erften Departement, 
roclcfjeś bie ©efdjafte be$ 2lllgemeinen ftriegśbepatte? 
menie bearbeitet;

bem jmeiten Departement, 
iintcr roeldjem bie ^laitfammer fłebet, unb in bem 
bie nót^tgen ©ntrourfefur ben ©eneralflaab bearbeb 
ter, aud) bie ^efdjafngung ber -Offtjiere beś ©cne* 
talfłaabeś unb ber Tlbjubantur gelcitet werben follen;

bem britten Departement, 
weldjeś bie ©efdjafa Divifion beś -ftriegś?
bcpartementś umfafk;

bem pferten Departement, 
ober bem OTilir.ai^óefonomteDepartement;

bem funften Departement, 
in bem bie ©efdjafte beś ^riegś^ommiflariafg untec 
ber jebeSmaltgenDireftkn be$ ©enewl^rieg^^oim 
wiffair^ btarbeikt werben.

ie wolno w każdym czasie, podiąć sięwy^ 
pełnienia nieuskutecznionych ieszcze za 
nich posług i składek pieniężnych, a tent 
samem uniknąć zobowiązania się wzglę
dem innych członków.

Polecam WPanom dalsze w tey mierze 
wydać rozrządzenie.

Berlin dnia 15. Sierpnia 1814.
FRYDERYK WILHELM.

Do
Kanclerza Stanu Xięcia deHardenberg

i
Ministra Stanu i Sprawiedliwości 

de Kircheisen.

Nro. 80.
£Nro. 243. oryg.) Naywyiszy rozkaz gabinetowy zd.

28. Sierpnia 1814. względem podziału Mini
sterstwa woyny na wydziały.

N a przedstawienie WPana postanawiam, ,iz 
Ministerstwo woyny składać się ma z nastę
pnych pięciu wydziałów:

z Wydziału pierwszego, 
który obrabia czynności ogólnego wydziału wo- 
lennego;

2 Wydziału drugiego, 
pod którym zostaie Izba rozmiarów, i w któ
rym potrzebne dla sztabu generalnego plany 
’wypracowane, i zatrudnienie Officerów sztdbtl 
generalnego i Adjutantury prowadzone bydz 
ma;

z Wydziału trzeciego, 
który trudnić się będżie czynnościami dywiżyi 
pierwszey wydziału woiennego;

z Wydziału czwartego, 
czyli z wydziału gospodarczo - militarnego;

z Wydziału piątego,
W którym czynności Kommissaryatu woienne
go pod kaźdoczesną dyrekcyą Generalnego 
JŁommissarza woiennego odbywać się będą.
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^negśmtniffev flefct etnem feben biefer £c» 

patterned ais @G«f toor, unb unter ifcm lettef etn 
JTireftor, bet eigener SBerantroortlfdjfeit, bie fpcjicllcn 
©efdjafte beS ®eparcementś. @ómmtlid;e ®ćref'to# 
ren follen- unter Sfcrem 2i3or|i£, bas 5<riegśmini|łe> 
tium btlben.

SOJegen beS ©ebaltś ber ®ireftorett befłtmmeSdj, 
bafj btefelben, aufjer bem ©exalte iQrer Sparge, cine 
3ulage Von 1200 tfclr. bejte^en fallen.

$um ®t'reftor beś erfłcn departements ernenne 
3rf> ben Oberjłen toon <Bd)óler; jumdireftor beś 
jroeiten departements ben ©enerahnajor toon ©roll* 
mann; junt director be.S toierten departements ben 
Dberfłen jCófcn toon Sasft).

die toierte ditoifion beS SRilitain.Oefonomie# 
departements mitt 3d) toon bemfelben fur jefct trem 
nen, unb unter bem Ślamen bes Sntoaiibemdeparte# 
ments, birefte unter ben ^rtegśminijłet fłellen, roe* 
bei jebod) bie bfsfcerigen (EtatS unb ber Umfang bie# 
fet ditoifion untoeranbert bleiben.

93erlin,- ben 28jłen llugujł 1814.

Stieinid)
lin

ben ^riegsmiuijłcr ©eneralmajor toon 93o9en.

Minister woyny iest naczelnikiem każdego 
z rzeczonych wydziałów, i Dyrektor pod nim 
pod własną odpowiedzialnością kieruie szcze- 
gólnemi czynnościami wydziału. Wszyscy Dy
rektorowie pod naczelnictwem WPana fortnu- 
ią Ministerstwo woyny.

Względem pensyi Dyrektorów postana
wiam, iż oprócz pensyi do ich stopnia przy-, 
wiązaney, każdy mieć ma dodatku Tal. 1200.

Dyrektorem wydziału pierwszego mianuię 
Półkownika de Schoeler, Dyrektorem wy
działu drugiego Generał-Majora de Gr o li
man n, Dyrektorem czwartego wydziału Pół
kownika Koehn de Jasky.

Dywizyą czwartą wydziału gospodarczo- 
militarnego na teraz od niego odłączaiąc pod 
nazwiskiem wydziału inwalidów bezpośrednio 
Ministrowi woyny oddaię, stanowiąc, iż do
tychczasowe etaty i obręb teyź dywizyi żadney 
nie maią doznać odmiany.

' Berlin dnia 28. Sierpnia 1814.

FRYDERYK WILHELM.
Do

Ministra woyny Generał-Majora de Boy en.

Nro. 8r.
(Nro. 244. b- ©•) Sllkrbódijłe .fldbinefśorbre front Sten 

September 1814., in S3qiel)ung auf bać ®e= 
fdj uber bie ©erpflid;fung 311m ^rtegśbienjle.

etfommenb uberfenbe Sdj S^nen baś ®efe$ uber
tie SSerpflidjtung jutn ^riegśbienfłe, urn foldjeś burd) 
bis ©efejfammluug jur óffcntHcben ^enptmfj ju brim 
^ett- Ueber bie lift uub SOMfe, rote foldjeś ftinf# 
tfg toon ben toerfdgebeneti 7lrmeet&eflen nad) unb nadj 
in 7(u$fu$tung gebradtf roerben foil, fo rote uber 
ben ®efrf}óftsgang, ber toon ben babef mttroirfenben 
23e$órben jU beobadjtew fetjn rot'rb, follen nod) 
fonbere $Borfcf?tif«n gegeben roerben. 3n -Qinftd)! 
ierjenigen jungen Seute, roeldje ben gegenroatttgen 
$rieg aU mitgema(t)t unb bevels auf ifcv

Nro. 81.
(Nro. 244. oryg.) Naywyższy rozkaz gabinetowy z d. 

3. Września 1814.. r. tyczący się ustawy 
względem obowiązku do służby woyskowey, 

Ł/ącznie przesyłam WPanu ustawę wzglądem 

obowiązku do służby woyskowey celem ogło« 
szenia go przez Zbiór Praw. Względem spo
sobu, w którym taż na przyszłość w różnych 
oddziałach woyska po sobie do skutku dopro
wadzoną, i względem trybu postępowania 
przez władze w tey mierze działać maiące, od
dzielne wydane będą przepisy. Względem lu
dzi młodych, którzy woynę teraźnieyszą iako 
ochotnicy odbyli i na ich żądanie otrzymali dy- 
missyą, postanawiam, iż bez względu na wiek
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Knfudjeti cnrfaffett (mb, befhmme Srf), ba# folcfje 
cfyie 9lutfftd)t auf i$r Tllter Von bem śDtenfłe im 
ftebeiibcn Jpeere entbunben (mb, ba fit iijrer SBer* 
pflidjtimg bmitś auf erne e^rcnvottc 2lrt genuget §a# 
bcn. Berlin, ben 3ten ©ipfember 1813.

g r i eb r id) £8i It)elttu
21tt

boi ©taatófattjUt Surfłen Von Sarben borg. 

Nro. 8?.
(Nro. 245. b. £).) ©efei} uber bu 5Jcrpf{icbfttng jum 

^rieggbicnfłe. Słom 3fen September 1814.

SBtr griebric^ SBifyetm./ vcn @ottd> 
(©naOcnz tfónig von ^Jreufen k. k*

£>ie allgcmeiite 2ln#reugung UnferS freuett 
SJoIfcś o$ne Tluśnabme unb llnterfdjieb, bat in bcm 
fo eben glutflid) becnbeten Mriege, bie SBcfreitmg 
beś >Saterlanbeś beroirft; unb nur auf foldjem 9Se< 
go ifl bie SMaupttmg biefer greibeit unb ber. cfy 
renVoKe ©tanbpunft, ben fidp])reu|jen erwarb, forb 
wabrenb ju lidjern.

®ie (Sinridjtung alfo , bie biefen glucflicben £r* 
folg bcrPorgebradjt, unb bereit SSeibefcaltung Von 
ber ganjen Ration gemunfdjt roirb, fallen bie ©rtmb* 
gefe^e ber 5trieg$Verfaffung beś ©raarś bilben unb 
alś ©runblage fur alle Ariegśeinrid)tungen btenen, 
benn in einer gefc^mapig georbneten SBeroafifnung 
ber Slation, liegt bie fidjerfłe SSiirgfcbaft fur einen 
bauernben Ś^ben. £ie bioder, uber bie Srgam 
jung ber llrmee be|lanbencn, alteren Oefe^e werben 
bafcet ^ienut aufgcfcoben unb bagegen fefłgefe^t;

1.
Seber ^ingeborne, fot alb er baś 2o#e Safct 

VoUcnbet bar, ifł jut SSenbeibigung beś SJatetlam 
beś Verpflidjtet. Urn biefe allgemeine śBerpfliditung 
tnbef, befonberś im grieben, auf eine folefre 2lrt 
aufyufufcren, baf; babuvd) bie SortfcVritte ber SUMfteiv

ich wolnymi bydź maią od służby W woysku 
liniowem, ile z obowiązku takowego iuż chlu
bnie wywiązali sig.

Dan w Berlinie dnia 3. Września 1814.

FRYDERYK WILHELM.
Do

Kanclerza Stanu Xigcia deHardenberg.

Nro. 82-
(Nro. 245. oeyg.) Ustawa względem obowiązku do 

służby woyskowey. Z dnia 3. Września 
1814'r.

My FRYDERYK WILHELM,
z Boźey Łaski, Król Pruski etc. etc.

Uwolnienie oyczyzny iest skutkiem ogólne
go natężenia wiernego ludu Naszego w dopie
ro szczęśliwie ukończoney woynie. Wolność 
ta i chlubne stanowisko, które sobie Prussy zie- 
dnaly, na tey tylko drodze stale zabespiećzo- 
nemi bydź mogą.

Urządzenia więc, które za sobą tak -po
myślny pociągnęły skutek, i których utizyma- 
nie iest życzeniem całego narodu, stanowić 
maią główne ustawy organizacyi woienney kra
in i służyć za zasadę dla wszystkich urządzeń 
woyskowych, albowiem na prawnie urządzp- 
nem uzbroieniu całego narodu polega naybes- 
piecznieysza rękoymia stałego pokoiu. Dw 
wnieysze ustawy względem uzupełnienia woy- 
ska wydane znosząc, ninieyszem postanawia 
się:

1. )
Każdy kraiowiec skończywszy rok 2Oty 

wieku swoiego, obowiązanym iest do obrony 
oyczyzny. Aby ogólne to zobowiązanie szcze. 
gólniey w czasie pokoiu w sposób taki wykony, 
wane było, iżby postęp w naukach, i precede.
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fdjafren unb rncfjt gefłórt werben, (o f
in J5infid)t ber ©ienftleiflung tmb ©ienfaeft 
genbe Hbflufungen fłatt finben.

©te fwaffhete 5Radyt foli bcffcfc?n,
a) au» bem fte^enten ^eere,
b) ber £anbroe£r beś crfłen 'łlufgebotś,
c) ber Sanbroe^r beś jroeften Tlufgebot^
d) bem ftmbfłurm.

3.
©te (Btarfe beś fłe|enben $tevtś unb ber £anb* 

we£t wtrb nad; ben jcbeśmaltgen. ©taatśtoerfcaltmf* 
fen befłtmmf.

4.
©ft fłe&enbe ?lrtnee ift fceftanbtg bereft t'nś 

gelb ju rucFett/ fte iff bie ^jaupfcSStlbtmgśfcbule ber 
ganjen Station fur ben ^rieg, unb umfafjt alU mif< 
fenfd;aftlid;e 2lbt|etlutigen beś «£>eereś.

5„
©fe ffe^enbe Tltmee befte^t

1) auś benjenigeit/ bie fid; mit SRucFficfjt auf tvefc 
terc- SBefórberung, junt ©ienft melben, unb 
ben in biefer ^infid;t borgefdjrtebenen $riV 
fungen unrertnerfen;

2) ans ben greiwiUigen, bie fid; bem ^rftgśbienfi 
nnbmen rooKen, aber feine ^Jrufung beftefcen 
fónnen, unb

3) auś einem ©£eil ber fungen Sfltannfdjafr ber 
Station. vom 2ofłen bis jum 26fftn Sa^re.

6.
©te bret erfłen 5abre befinbef jtdy bie 5)lann< 

fdtaft beó fie^enben J^eereś burefygangig bet ftren 
Sabnenr bie beiben lenten Safcre trirb fie in i£re 
■^etmatb entfaflen, unb bient im gaił eineś enrRe^en# 
ben ^ttegeś jum <Jrfa£ beś fłe$euben $eere$.

Sunge £eute aus ben gebitbefen ©tanben, bte 
fid) felbft fleiben unb beroaffnen fónncn/ follen bie 
Srlaubnip befommen, fid; in bie 3«gets unb @d)u^ 
jetiforpS aiifneęmert ju laflen. Stad; eitter einja&rfr 
gen ©ienftjeft fónnen fft jur gortfefung t|reg SBe* 
tufś, auf t£r 23erlangen, beurlaubt werben. 9?ad; 
ben abgelaufenen bret ©fenftja^ren treten fie in bie 
Sanbroe^v bfś erflert Tlufgebotś/ wo ftez nad; SRaafc

tt ry nie doznawały przeszkody , następuiące co 
!<■ do pełnienia i czasu służby, stopniowania mieć 

mai^ mieysce.
2. z

Siła zbroyna składać się ma: 
o) z w-oyska liniowego, 
l>~) z obrony kraiowey pierwszego powstania,
c) z obrony kraiowey drugiego powstania,
d) z walney obrony kraiowey.

3.
Ilość woyska liniowego i obrony kraiowey 

oznaczy się w miarę każdocześnych stosunków 
kraiowych.

4-
Woysko liniowe iest zawsze w pogotowiu 

do ruszenia w pole, iest główną szkołą woyny 
dla całego narodu i zawiera w sobie wszystkie 
wydziały naukowe woyska..

5.
Woysko liniowe składa się:

1) z tych, którzy z względem na dalszy awans 
zgłaszaią się do służby, podaiąc się prze
pisanym w tey mierze przepisom;"

2) z ochotników, którzy chcąc pełnić służbę 
woyskową nie są w stanie złożenia popi- 
su ?

3) z pewney Części młodych ludzi z narodu, 
od 20. do 25. roku.

6.
W pierwszych trzech latach żołnierze li

niowego woyska wciąż zostaią przy swych cho
rągwiach; w ostatnie dwa tata puszczają się do 
domu, z obowiązkiem służby w razie woyny 
do zastąpienia liniowego woyska.

7.
Młodzieńce z wyższych stanów, będący 

w stanie opatrzenia się w mundur i broń, uzy
skać maią pozwolenie do przyięcia ich w od
działach szasserów i strzelców. Po iednoro- 
czney służbie mogą na żądanie swe uzyskać ur
lop do dalszego kształcenia się w swem powo
łaniu. Po upłynionych trzech latach służby 
wstępuią do obrony kraiowey pierwszego po-
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gate ifcrcr Safjtgfetfttt unb SGer^altnifiV, bte ttfłeit 
Tlnfprudjc suf bie £)ffaierfklkn fcaben follcn.

8.
£ic Sanbwcfcr bf$ crjłctt Tlufgcbotś ift bet ent# 

fte^enbein 5triegc jur Uttterfłu^ung bcś ftefcenbeit 
4?eere$ bcflinimt, fie bient gkid) biefem, im .ftrtcgc, 
t'm 3»n# unb Tluślanbc; ini griebcn ifr fie bagegcn, 
bte jur Q’ilbimg unb Ucbung^iiót^tge grit auśge# 
notnnicn, in i;ee ^eiinatfc entlaffen.

<Sie with au^gcroa$lt:t
a) auś alien jmigcn SJtannern Vom 20ffrn biś 

25|lcn Sa§tv, bie nid;t in ber ffc§enben 7frmee 
bfcih’H/

b) auś benfenigen, bie in ben Sager# unb @rf)u$# 
jeivSBatailion^ aifSgebfibet werben,

c) auś ber 9Jlamifd)aft ton bem 26fłen bU ju# 
rucfgelegtetn 32|len Sa^re.

p. &te Uebungen ber £anbwe|r beś erflen llufge# 
gebotś finb jwiefad):

a) jti getriffen Xagen in Heinen 'Jlbt^eilungen in 
ber Jpctmafjj,

b) eimnal beś 3a£reś, t't» grófjeren Tlbr^eilungen 
® in SBerbinbung mir X^eilen beś fłebenbeii J?ce#

reś, weldje ju blefem 3i»ecf auf ben ©am# 
mclplatj ber £anbtvebr rucfen.

9.
Um im Qlligemcinen forperlirfje unb rciffenfefjaft# 

liche Tluśbilbung fo weiiig alś mógltd; ju fłóren, iff 
ba» toollenbete 20fic Sa^t jum Tlnfang beś Griegs# 
bienfłeś fcftgcfłellf, e$ bleibt aber jebem jungen 
Włamie ubetlaffcn, nad) tolienbetem 17re» Sabre, 
roenn er bie nót^ige fórperlidjc <Starfe bat, ficbjum 
^rieg^bicnfte JU mciben, rooburrf) er bann uni eben 
fo tiel Sabre fni^er wieber auś ben tevfdjiebcnen 
fBerpflitbiungen ficrauStritf.

10.
X’ie ftmbwebr beś jmeiten 2lufgebotś ift fm 

^riege entmeber beflimmt, bie ©arnifonen oberjSar# 
jiifoivSataiiione burd) einjcine Xbcila ju terfrarfcn, 
ober fie wirb nadj bem augcnllieflidjen 35ebnrfni(j 
aud) un ©anjen ju SSefa^ungen unb SBerflarfungen 
be$ £eerś gebraudjt ©ie ivivb auś alien DJignnern, 
bie fomobl auś ber fłe§enben TfnW?/ aU bn*

SftVwna !Si4.

wstania, gdzie w miarę swych zdatności i sto
sunków pierwsze mieć będg prawo do stopni 
Ofliceiskich.

8.
Obrona kraiowa pierwszego powstania w 

razie wydarzai^cey się woyny iest przeznaczo
ną do pomocy woyska liniowego, iak w kraiu 
tak za granicą służyć powinna. W czasie zaś 
pokoiu puszcza się do domu, prócz czasu do 
kształcenia i ćwiczeń potrzebnego.

Zbiera się:
a) z wszystkich młodych ludzi od 20. do 25. 

roku, którzy nie weśli do liniowego woy^ 
ska;

i) z tych, którzy w batalionach szasserów 
i strzelców ukształceni zostali;

e) z ludzi od 26. aż do skończonego 32. roku.
Ćwiczenia obrony kraiowey pierwszego 

powstania są podwóyne:
a) w pewnych dniach w domn w małych od« 

działach;
l>~) raz wrok w większych oddziałach w zwią

zku z oddziałami liniowego woyska, któ
re tym celem zbierają się w mieyscu zgro
madzenia obrony kraiowev.

9.
Aby ile można naymniey przeszkodzi^ 

ukształceniu osobistemu lub naukowemu, 
skończony rok 20. został oznaczony począt
kiem służby woyskowey; wszelakoź każdemu, 
ieźeli ma do tego siłę ciała potrzebną, po skoń? 
czonym 17. roku wolno zgłosić się do służby, 
przez co o tyle lat rychley wyidzie z rozmai
tych zobowiązań.

10.
Obrona kraiowa drugiego powstania pod

czas woyny na to iest przeznaczona, aby nią 
garnizony lub bataliony garnizonowe w części 
zasilić, lub też w miarę nagłey potrzeby użyć 
iey całkiem na załogę lub zasilenie woyska. 
Zbiera się ona z wszystkich ludzi, którzy iuż 
wyszli z liniowego woyska i obrony pierwsze- 

[38]
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£anbtve$t beś erfłen 2(ufgebotś ^erauśfrcteu, uub 
duś ben SBSaffenfafjigen biś jum jurucfgelcgten 39|łett 
Safcre auśgetua^lt.

11,
£a bie £anbn?e£t: beś jmetfen □lufgebefś gró^ 

tcttf$cilś auś gebteufen SRannern befłefct, fo roirb fie 
in §ricbcnśjeiten nur in Heinen Tlbt^eilungen unb an 
einjelnen Xagen jeberjeit in i^ter -Jpeimatb tocrfam# 
melt. SBenn an ben liebungen ber £anbix>e§r beś 
jweiten Tlufgebotś Sunglinge bom 17teti biś 20flen 
Safcre tfceil nefcmen molleu, fo foil i^nen bieś ge# 
flatter werben z o^ne baf fie baburd) in bie £anbme§r 
bor bem erreidjjen 20ften Saijre cintreten.

12.
£)iejemgen £eufe, roeldfe in ber Sanbroefcr bie# 

lien, fbniien, roenn ifcre burgerlidjeSBcr^Itniffe eś er# 
forbern, nad; borfcergegangener Tlnjeige an ifcre SBor# 
gefefte, ungefcinbert i^ren ^Bo^iiort veranbern, unb 
treten alśbann in bie £anbme£r beś Crteś, wo fie 
ibren Tlufent^alt wanien.

13.
■tier ftmbflurm tritt nur in bcm llugenblicf, 

. wenn ein feinblidjec Onfall bie ^robinjcn uber^e^t, 
auf Dl'eiiten 95efe£l jufammen; im gricben iff cś 
einer befonbern Śefłimmung unterworfcn, wieervon 
ber Diegferung jur Unrerflutjung ber bffeurlidjen £>rb« 
nung in cinjelnen fallen gebraudjt werben fann; er 
beflcfft auś alien SOlannern

a) biś jum Soften 3,a$rez bie nicfjr in bie fle^en# 
ben Jjpcere unb bie Sanbwe^r cingerbcilt finb,

b) auś alien SSRótmern, bie auś ber I'anbwe^r £er# 
auśgetreten finb,

c) auś alien rufligen Sunglingen bom 17ten Safcre 
an.

14.
2)er Sanbfturm t^eilt fid) ein: >

a) in bie iSurger^ompagnicn in ben grofien ©tab# 
ten,

b) in bie Sanb^ompaqnten, wcldjc, nad) Waafb 
gabe ber innern .Streiśeintbcfluug , in ben mitt# 
lern, Heinen ©tabten, unb auf bem platten 
Sarrbe gebilbet werben. 

go powstania, tudzież zdatnych do broni aż do 
skończonego 39. roku.

11.
Ponieważ obrona drugiego powstania skła

da się w wigkszey części z ludzi służbę znaią- 
cych, przeto taż w czasie pokoiu w małych tył- 
ko oddziałach i w niektóre dni a to zawsze w 
domu zgromadzoną zostanie. Jeżeli młodzień- 
ce od 17. do 20. r. chcą należeć <io ćwiczeń ta
kowych obrony drugiego powstania, wolno im 
to bydź ma, nie wstępuiąc przez to ieszcze do 
obrony kraiowey przed 20. rokiem-

12.
Ludzie należący do obrony kraiowey, mo

gą, gdy tego wymagaią ich obywatelskie sto- 
sunki, za poprzedniczem doniesieniem do 
swych przełożonych, bez przeszkody zmieysca 
pobytu oddalić się, i natenczas należą do obro
ny kraiowey mieysca nowego zamieszkania.

13.
Walna obrona kraiowa (Landszturm) w ten- 

czas tylko, gdy nieprzyiaciel swym napadem 
zagraża prowincyom, za Moim rozkazem się 
zgromadza. W czasie pokoiu od oddzielnego 
zawisło postanowienia, w iaki sposób od Rzą
du do popierania publicznego porządku wscze. 
golnych przypadkach użytą bydź może. Skła- 
da się z wszystkich mężczyzn:

d) aż do 50. roku, nie należących ani do li
niowego woyska ani do obrony kraiowey, 

ć) z tych, co wystąpili z obrony kraiowey,
c) z wszystkich do noszenia broni zdolnych 

młodzieńców od 17gó roku.
14.

Walna obrona kraiowa dzieli się:
a) na kompanie mieszczan po miastach wię

kszych ;
b) na kompanie mieyskie, które w miarę we

wnętrznego podziału na Powiaty po mia
stach średnich, mnieyszych i po wsiach 
utworzą się.
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15.

3m $rtebetr befh'mmeit alś 9kgel, bte in ben 
tfbtgen ©efetjen angegebenen Salkę ben (firn unb 
Tluśtritt tu bie Verfd)tebeneii .giemObt&eflungetr, 
im ^rtege ^mgegen, begriinbet fid) bieś burd) baś 
Sebutfnifj, unb alk jum £n'en|łe aufgerufene łlb< 
t^eilungen werben von ben giiriicfgebiiebenen unb 
^erangewacfyfenen nad) SBer$altm|i beś Tlbgangś et# 
ganjf.

16.
■Uiejenigen z tvelcf)e ‘fretrotlltg in baś fte^enbe 

J5eev treten, erfcalten bafur bte Segunfttgungj fid) 
bie SBaffengattung unb baś Regiment 311 wanien; 
bafcńjgegen bie, weldje bon ben baju toerorbneten 
SBe^órben jum ^riegśbie..,le aufgerufen fmbz burd) 
baś ^riegśmintjłertum bert^eik werben.

17.
?33er in bem ftejjenben £eete nad) bem Tlblauf 

feinet breija^rigen 2)ienfłjeit langer fortbienen wili, 
berpffidjtet fid) baju auf 6 Sajkę unb befommt ba# 
fur eine aufere ^uśjeirfptung/ bei einer jweiten 23er# 
langertmg fetner Sk'enfrjeit befommt er eine @olb# 
julage unb ben Ttnfprud) auf eine SBerforgung, wenn 
er junt wettern &ienjł imfafcig; geworben.

© 18..
©iejenigen, bie nad) ber gefeijlid) jurutfge# 

legfen ®ien|łjeit im Ifłen ober 2fen llufgebot ber 
Sanbwe^r aiW eigenem llntriebe langer fortbienen 
rooUen, er^alteit ebenfaliś eine aufjere 7luśjeid)nung 
unb bie infprudje auf bie, i&ren §a^igfciten angc# 
meffenen SBefórberungen in i^ren Siegimentcrn-

*9.
Um biefe berfdjiebenen Srint^eiTungen ber wafś 

fenpflid)tigen 9Jlannfd)aft mit Orbnung unb ©erecf^ 
tigfeit ju leiten, fall in einem jebetr Óbretfe eine Q3e< 
ęórbe gebilbef werben, bie au<3 einem Cffjier, bem 
Sanbratjj unb lanblid)cn unb jłabtifd)en.®utśbeftfern; 
ŁefteJk.

Perlili/ bem 3ten Skpfember 1814.
grtei>ricfy

5. v. Jgiarbenberg. ^ird)eifen- 53ulow. 
<©djuefmanm. Wigenflein- Sotjen.

15. -
Lata powyźey wskazane na czas pokoiu 

słuz^ za prawidło wstępu i występu do różnych 
oddziałów woyska. W czasie woyny zaś po
trzeba wskazuie prawidło, i wszystkie do słu
żby powołane oddziały przez tych co pozostali 
i dorośli w miarę ubytku zastąpione będą.

16.
Ci, którzy iako ochotnicy wstępuią do li

niowego woyska, maią za to wybór broni i 
pułku. Przeciwnie ci, którzy przez właściwe 
władze do służby woyskowey powołani będą, 
przez Ministerstwo woyny zostaną podzielo
nymi.

!7.
Ktokolwiek w woyska liniowem po upły- 

nieniu trzech lat służby, dłużey chce pozostać, 
zaciąga na się obowiązek na lat sześć, i za to 
dostanie zewnętrzną dystynkcyą. W razie po
wtórnego przedłużenia czasu służby mieć bę
dzie dodatek do żołdu i prawo do zaopatrzeniar 
go, gdy do dalszey służby stał się niezdatnym. 

18’.
Ci, którzy po odbyciu czasu służby pra’-* 

wem przepisanego w obronie kraiowey pier
wszego lub drugiego powstania, z własnejr 
chęci daley chcą służyć, również odbierą dy
stynkcyą zewnętrzną i prawo do awansów w ich 
pułkach w nriarę zdatności onychźe.

19.
Celem porządnego i sprawiedliwego kie

rowania takowych podziałów ludzi do służby 
woyskowey obowiązanych, w każdym Powie
cie utworzoną zostanie władza,- która z Office- 
raiednego, zKonsyliarza Ziemiańskiego i wła
ścicieli wieyskich i mieyskich składać się bę
dzie.-

Ban w Berlinie dnia 3. Września 1814'.

FRYDERYK WILHELM.
C. F. de Hardenberg. Kircheisen. Bulów,. 

Schuckmann; Wittgenstein. Boyem-

t38*]i
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Nro. 83.

(Nro. 246. b. £>.) ©biff bie Xrefor? unb Sljakrftyeuie be? 
treffenb, iBom 7R11 September 1814.

SBir gticiHitf) SBityetm, von (Metres 
©iiaOcn ftbnig von ^reufkn x. ig

Unfer (Jbift vein 19reit Satiuar 1813. unb Un* 
fere fernertveife SBerorbming bom 5ten 1813, 
bie Prefer« unb $^alcrfd)eiite bctreffciib, finb in 
i^rcit wefentlidjen ^imf'ten, monach ber bor^anbene 
Afaffenbeftanb an biefen <śd)cmcn, jur 25ejaljlung 
ber illatural*£ieferungen fur bie SruppeiiVerpflcgung 
bermenbet, unb bagegen jut SXealifation biefeś in 
Umlauf gebradjfen ^apierś, eine neuc 93ermógenś* 
fteuer ju if krojem, unb cine jroeife Sinfommenś* 
fłcuer auśgefd)tiel1en werben folke, bei ben bamali* 
gen 5?tieg$ereigniffeii nid)t jur 2luśfu$rung gtfom* 
men, unb SŚtr $aben burd) Unfer 7lller^ód)frcś 
(fbifr, d. d. ^ariś, ben 3ten Suni biefeś Sa^teś 
fur bie SBergutung ber ^riegślieferungen auf anbere 
Qlrt geforgt. SK5ir aber fortroafcrenb bie ?lb* 
fid)t fcaben, biefeś ^apiergelb ju berminbetn, unb 
baffelbe nad) unb nad) ganj auś ber girfulation ju 
jiefcen; fo berotbneii ŚBit Jjierbiird) golgenbeś:

§. I.
£)ie burd) Unfere £bifte bont 19ten Sanuar 

unb 5fen 9?tarj 1813. auferlegte jweite SSermógenś* 
unb (Jinfommcnś fteuer, molten 5Bir llnfern Unfer* 
tfcanen nid)f abforbern, unb fjietburrf) erlaffen. ®a* 
aegen follen bie beiben lenten termine ber erfłen 
fBermógcnśfłeuer auś betn ^bifte bom 24fłen ŚRai 
1812., n>eld)e 5Sir, fo wie Wieś, toaś auf ben er* 
fłen termin nod) rurffłanbig ifł, jur SBergutung ber 
^riegślieferungen in ber^eriobe bon 1806. biś 1813. 
burd) Unfere obeit gebad)fe SSerorbnung bom 3fen 
Suni biefeś Safcreś befłimmf unb angeroiefen £aben, 
alś ^riegśfłeuer betvad)tet unb gegen ben. Srrlafś ber 
obenbenannten @teuer bie Jluśfertigung bon Obli* 
gattonen auf Unfere ®omainen nid)t erfolgen, wo* 
burd) neue ©raatśpapiere ju einem anfe^nliefjen 53e*

Nro. 85.
(Nro. 246. oryg.) Edykt względem biletów s!?.':br>- 

wyćh i talarowych Z dnia 7. Września 1814.

My FRYDERYK WILHELM, 
z Boże}' Liski Król Pruski etc. etc.

Edykt Nasz z d. 19. Stycznia 1813. i dalsza 
Nasza ustawa z dnia 5. Marca 1813. biletów 
skarbowych i talarowych tycząca się w isto
to ieyszych swych przedmiotach, postanowiły, 
aby zapas tychże biletów w kassie b^d^cy, na 
zapłacenie dostaw wytycznych dla utrzymania 
woyska wydany, a w celu zrealizowania papie
rów takowych w obieg wypuszczonych, nowy 
podatek z maiątku 1| od sta i drugi podatek 
z dochodu wypisany został. Z powodu ówcza- 
sowych wypadków woiennych, postanowienia 
takowe nie przyszły do skutku, a edykiemNa- 
szym datowanym w Paryżu z dnia 3. Czerwca 
r. b. zaradziliśmy w inny sposób wynagrodze
nia za dostawy woienne. Gdy iednak stale Na
szym iest zamiarem, aby tenże pieniądz papie
rowy zmnieyszony, i po sobie z obiegu był wy
prowadzony, więc postanawiamy w tey mie
rze co następnie.

§. I.
Drugi podatek z maiątku i dochodu edy- 

ktami Naszymi z dnia Ig. Stycznia i 5. Marca 
1813. nałożone, iuz od Poddanych Naszych 
żądane bydż nie maią, i owszem mocą niniey- 
szego opuszczone. Dwie iednak raty ostatnie 
pierwszego podatku z maiątku w moc Edytku 
z dnia 24. Maja 1812. wypisanego (które to i 
oraz wszelką z pierwszey raty zaległość przez 
ustawę powyżey rzeczoną z dnia 3. Czerwca r. 
b. przeznaczyliśmy i przekazaliśmy na wynagro
dzenie dostaw’ woiennych z czasu od roku 1806. 
do 1813 ) maią bydź uważane iako podatek wo- 
ienny, a obligacye na dobra Nasze narodowe 
w zamian opuszczenia powyżey rzeczonego po
datku, nie maią bydź wystawione, albowiem 
tym sposobem zostałyby utworzone nowe pa
piery kraiowe w tak znaczney ilości, izby ta



trag< grfcfjaffctt wn-ben wurbcit, ble atif ben Courś 
ber fd?on toor^anbeuen nad)djeihg ‘.tofcfrn fónntcn.

$. II.
gur 9łealifation ber m Umlauf beftnblidjen Tre# 

for unb £fca!erfd)?me, treifen ~6ir ben Snobem 
berfeffrctt folgcnbe SDiirtel am*

@te fónnen unb folku namltd) nad) bem 'Dlemu 
werf^c an llnfere 5?affen in 3a&lui’9 gegeben wer 
ben:

1) bet bem £erfaufe ber ©omainen, in fofcrn 
foldje fur baat ®elb auśgeboten werben z nad) 
ben ^cffimmimgen Unfeter SBerorbnung toom 
Sten^Harj beś toortgen 3a§reś wegen 2Bevauf* 
ferung ber ©taatśgutft, nad; ber SHSafcl be5 
^auferś j

2) bet ber (Srunb* unb ©ewerbefkuer fowo§! itt 
ben ^rotomjen reditś ber Obe, al5 in ben 
^Jrobinjen ber beiben Soubcrnementś jwifc^en

/‘ber Ślbe unb SS3efer unb bem 91§emz mit 
nem Źritfel beś śteuerbetrageś, unb jroar bet 
ber Śrunbjłeuer tn Setragctt bon unb uber 
24 Staler, unb bet ber ©eroerbcfłeuer itt 35e* 
fragen toon unb uber 9 $£ałer; fur bie in took 

'tlen Sfjalern auśge$enben ©ummen, mit ber 
SBerpfli^tung, jenen ££etl in ^reforfcfjetnen ju 
entrid)ten; bet Sfietragen unter 24 unb 9 £§a* 
ler aber, nad) ber SBafcl ber @teuetfd)ulbigen, 
roobet wegen ber I8ered)nung biefeś (Jinen SDrifr 
tete folgenbe SBeflimmungeit gelten:

in 93etreff ber <3en>erbe(łeuer rotrb ber §alb# 
pbrige ©teuerbetrag be$ $BerpfItcf)teten 
jutn ®runbe gelegt;

in 58etreff bet ©rttnbfłeuer wtrb ber ganj 
jafcrlidje @teuerbetrag unb nid)t bie jebe£« 
malige Contributions«SXate beś einjelnen 
Ćontribuenten jur 53erecf)nung beś Sinen 
©rittels angenommen.'

SBenn jebodj ganje Communen ifcre ©runbfieuet 
nad) bfóbettgem Oefcraiict) im ®anjen abfubrett 
burfen, fo ifł nad) bem gatij ja|rlid)en 53etra« 
ge ber gefammten Commune / ba# eine &tittel 
ju berecbiwi 
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na kurs iuż będących papierów wpływ szkocf£» 
wy mieć mogła.

§. II.
Dla zrealizowania biletów skarbowych i 

talarowych w obiegu będących, posiadającym 
ie, następuiące wskazuiemy środki:

Mogą one i maią bydź dawane do kass Na
szych podług nominalney wartości:

1) przy sprzedawaniu dóbr narodowych na 
sprzedaż za gotowiznę wystawionych, a 
to podług przepisów ustawy Naszey z dnia 
5. Marca r. p. względem alienacyi dóbr 
kraiowych, i podług wyboru kupującego;

2) przy opłacie podatku kontrybucyinego^ 
(z nieruchomości) i podatku z przemysłu,

rtak w prowincyach po prawey stronie El
by, iako też w prowincyach obydwóch gu- 
berniów pomiędzy Elbą i Wezerą i pomię
dzy Wezerą i Renem , a to wtrzeciey czę
ści ilości podatku, a co do kontrybncyi, 
gdy takowa 24 Tal. iwięcey, a co do po
datku z przemysłu, gdy ten 9 Tal. i wię- 
cey wynosić będzie, z obowiązkiem wy
płacenia rzeczoney trzeciey części w bile
tach skarbowych, gdy summy w całych 
talarach schodzić się będą. Gdy ilość 
mniey iak 24 Tal. i g Tal. wynosić będzie, 
płacący ma wybór. W celu obrachowa- 
nia tey iedney trzeciey części, następują
ce udzielaią się przepisy:
względem podatku z przemysłu, ilość, 

którą półrocznie płacący wnieść powi
nien,

względem kontrybucyi, nie każda rata 
poiedyńczego kontrybuenta, ale ilość 
za cały rok opłacać się winna, przy 
obrachowaniu trzeciey części za zasadę 
przyiętą bydź ma.

Jeżeli iednak całe gminy podług dotych-; 
czasowego zwyczaiu miały prawo wnieść 
całkiem podatek kontrybucyiny, więc 
trzecia część podług ilości, cała gmina 
całorocznie wnosi, obrachowaną bydź 
winna.
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3) bet ber ^erfotKtifłeuer tn bett ^rotomjen red)tś 

ber Site tn bem, toon bon einjelnen ^'ommu# 
ntn, fur etnen jeben ^ntrtd)fungś termin ju 
jablenbett Betfage, unb jroar, in fofern biefer 
iii tooilen t^alern auśgefcet/ fur ben in tooilen 
£§alern auśge^enben Śetrag, mit ber SSerpflid)# 
tungr Jreforfdjetne ju entrirfjten;

4) bet Q3ei'lcl)ngiing atler Dlucf|łanbe auś ber ^e# 
riobe biś ®nbe ŚRni blefeś Sa^reś,

an ©runbfłcuern unb an (Seroerbefłeuern 
in Unfern fammtltcfjen ^Jrotoinjen ofcne llnter# 
fcfjieb/ in intern tooilen Śetrage unb jwar nad) 
ber SBafcl beś )&eja|jlerś ;

5) bet 55end)ttg.ung ber 9ludfłanbe an ^'erfonen# 
fłeuer,-, auś berfelben ^eriobe, in ben grotom# 
jen rerfjtś berSlbe, in bcm, toon ben einjclnen 
■ftomtnunen ju jaftlenbett Setrage z nad; ber 
5£Sa£l beś Simjablerś;

6) bet llbtragung fammtlidjer rurfflanbtger (frb# 
unb 3eifpacbtr> au$ berfelben ^eriobe, in ben 
^rotoinjen blefleitś bet Ślbe, febod) nut jum 
brttten £&etie- beś gefammten SRucFfłanbeś beś 
3ablung,ś*33crpfHd)tetennad} femer ?U3a§(;

T) bet 'Kbfragung fammtlidier rurffłanbtger <?rb# 
unb g.ettparfjte/ auś berfelben ^eriobe, in ben 
^rototnjen ber ©outoernementś jui J£)ąlberfłabt 
unb tJRunfFer, unb jmar nad) benr tooilen 53e« 
trage beś gefammten SRucEfhmbeś beś'> SKefłam 
ten,- nad)' ber SSSa^l beffelben-

ŚBir fetjen- jebod) bierbei auśbrucFItd) fcffr 
bafj bie Sefugniffe, roeldje ben ad 4 biś 7. be# 
nannten- 9iefhmteii ^iernad) jtifre^en, auf funf# 
tigc 9?efłe toon Tlbgaben unb 3eitpad)ten nidjt 
amoenbbar fetjn, fonbern biefe nad) ben ad i., 
2 unb 31 gegebenen SBefłimmungen, wie bie 
furrenten ©teuerit unb ©efalle bcfcanbelt mer# 
ben follen-

£. HE.
Urn bib- Sablung ber Tęeiley meldje fn Trefor# 

fdjeinen entridjtet werben mufleny ju erleidjtern, 
Men toorerfł u»b biś (id) bie toorbanbenen £refor# 
unb’ X^alerfdjeitte &cn Qanjen Umfang ber SÓlo# 
wd)ie mebr toertbeilt ba^en,. bet ben ^rbebung^flcU

3) przy opłacie podatku osobowego w Pro- 
wincyach po prawey Elby, a to w ilości,, 
iaką gminy poiedyńcze za każd^ ratę opła
ty wnieść powinne, a to z obowiązkiem 
zapłacenia, ieźeli rata takowa w całych 
schodzi się talarach, ilości takowey w bi
letach skarbowych;

4) przy opłacie wszelkich zaległości tak w 
kontrybucyi, iako i podatku od przemy
słu z czasu aż do ostatniego dnia Maja ro
ku bieżącego w wszystkich Prowincyach 
bez różnicy, a to w całkiey ilości i podług, 
wyboru płacącegop

5) przy wypłaceniu zaległości podatku oso
bowego z tego samego czasu w Prowincy
ach po prawey Elby, a to w ilości, iaką 
gminy poiedyńcze wnoszą i podług wybo
ru płacącegop

6) przy wnoszeniu wszystkich zaległości 
z dzierżaw czasowych i wiecznych, z, te
goż samego czasu w Prowincyach z tey 
strony Elby, iednak tylko w trzeciey czę-

,ści całey zaległości opłacaiącego, i po
dług iego wyboru;

7) przy wnoszeniu wszystkich zaległości 
z dzierżaw czasowych i wiecznych, z teyż 
epoki w Prowincyach Gubernii w Halber
stadt i Muenster, a to w całey ilości wszy- 
stkiey zaległości dłużnego, podług iego- 
wyboru-

Przytem iednak postanawiamy wyra
źnie, iż pozwolenie resztantom ad 4. do 7. 
wyrażonym nadane do przyszłych zaległo
ści w podatkach i dzierżawach ściagaZ się 
nie ma, owszem te podług oznaczeń ad 
i. 2. i 3. wytkniętych , iako bieżące poda
tki i daniny maią bydź uważane.

§, IIL
Chcąc załatwić wypłacenie cząstek w bile

tach skarbowych opłacać się maiąęych na. teraz" 
i dopóki będące iuż bilety skarbowe i talaro
we w całey Monarchii, w obiegu większym ni& 
będą,, w mieyscachpoboru, maiąbydź złożo-
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leu, T>epotś ton Prefer i unb X^alctfd;emen ange; 
kgt werben, auś welrfjen ein Seber, Vorjugśn>eife 
aber bie ^ontribuenren, bergleidjen gegcn 35etid)n; 
gung beren SRennwertfcś cmpfangen fónnen.

Unfern §inanjminifłer aber autorifiren 26ir, ju 
feiner 3clt/ un& rocnn ,m Mgenben §. angeorb; 
nete ®ctm'd)tung ber Prefer; rnib ^balerfdjeine, 
beren SJJaffe biś auf bie @uinme toertninbert {jaben 
wirb, bafj bie SSerpfltdjtung, einen $bn'l in jenen 
(Sdjeincn ju jasień, mit bem jirfulirenben 23etrage 
nirf?c me^r tereinbar ifł, Unfere Sfiefhmmungen we; 
gen biefcś ^flirfgrbetlś, nad) 9Jlaa0gabe ber llmfran; 
be einju^olen, urn tie SBerpfiidjfung, r^efliveffe Sre; 
forfd)eine ju enrricfjrett, ju mobifijiren, unb nad) unb 
nad) ganj aufju^eben.

$. IV.
Sm Tlilgemeinen gilt biefe J^blung in Staler; 

unb -£reforfd)eiiien nur auf bie in Silber einjulófen; 
ben Summen. SBcnn bajjer biefe ^)ad)te, Ćtauf; 
gelbcr ober Steuern jum t^cil in @olbe ju entrid); 
ten finb, fo wirb bie @o!b*£luote ton bem einju; 
jableifben Peerage borweg in Tlbjug gebrad^t, unb 
nur bon bem Ueberrefłe wirb biejenige Summę be; 
redjnet, welcfje in 'Staler; unb £reforfd)einen ange; 
nommen werben fann.

Snśbcfonbere aber befh'mmen SBir nod) ferner, 
in Setreff ber Diealifationśmittel ad 6 unb 7., bafś 
bie refp. ganj unb rbęilroeife berflattete "Jlbtragung 
ber rucf|łanbigen 3citpad)fe in Prefer; unb Staler; 
fcfyeinen, ntdjf mit auf bie, ton ben 3)omainenbe< 
amren abjufu^renben, nod; rucFfłanbigen baaren @e; 
falle erfłrectr werben foli.

$. V.
Um bie Prefer; unb t^alerfdjeine nad) unb 

nad) auś bem Umlauf ju bringen, foli
1) auś ben je£f borbanbenen ^affenbefłanben unb 

auś bem (Jingange an Steuer; unb ^adjtrucfr 
fłanben, bie <£5umma ton

€iner Million fńnfmal bunberttaufenb ‘Sialem, 
unb jwar mit 500,000 gleid) bei bem 
(hfdjeinen biefer Unfmr SBerotbnung, mir 

ne bilety takowe, z których kazdyleolwiek, 
szczególniey zaś kontrybuenci, oneż za opłaty 
nominalney ich wartości dostać będę mogli.

Upoważniamy Naszego Ministra finansów, 
aby w swym czasie i gdy nakazane w §. nastę- 
puięcym zniweczenie biletów skarbowych i ta
larowych, takowe zmnieyszy w ilości takiey, iź 
obowiązek wnoszenia cząstek w tychże papie
rach nie da się pogodzić z ilością w obligu bę
dącą, aby mówię w miarę okoliczności zażądał 
postanowień Naszych względem cząstki w ta
kowych papierach opłaconey, a to w celu zmo. 
dyfilcowania obowiązku cząstkowych wypłat w 
biletach skarbowych, lub następnego zupełne
go zniesienia takowego obowiązku.

§. IV.
W ogóle wypłata w biletach talarowych i 

skarbowych, ściąga się tylko do wypłat wśrebr- 
ney monecie wnosić się maiącyeh. Gdy zatem 
takowe dzierżawy ceny kupna i podatki w Czę
ści w złocie opłacane bydź winny, więc ilość 
takowa naprzód z góry się ściąga, a z pozostaw 
iącey summy obrachowaną zostanie ilość w bi
letach talarowych i skarbowych przyimowanę 
bydź mogąca.

Szczególniey zaś ieszcze co do sposobów 
zrealizowania ad 6. i 7. wytkniętych, postana
wiamy, iż dozwolone resp. w całości i cząstko
we uiszczenie zaległości z dzierżaw czasowych 
w biletach skarbowych i talarowych, rozcią- 
gnione bydź nie może do opłat gotowych 
przez naddzierzawcy zaległych.

V-
W celu wyprowadzenia po sobie biletów 

skarbowych i talarowych z obiegu
1) z teraźnieyszych zapasów kassowych, i 

z wpływów w podatkach i zaległościach 
dzierżawnych summa

półtora milliona talarów 
a to w ilości 500,000 Tal. zaraz przy ema- 
nacyi obecney ustawy, 500,000 Tal. ku
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500,000 T^lr. gegtit Ghtbe beś @ep# 
timber, unb mit 500,000 £§Ir. gegen (fnbe 
beś SRonatś JDejcmber b. 5. toermcf)tet werben. 
Renter foli

2) bon ben, burd) bie, im §. 2. ad ». biś incl. 
7. nacfygeroiefcnen 9łcalifationśmittel, eingcbiit# 
ben £refor# unb ^balerfcfietnen e toom Safcre 
1815 incl. an, aUja^rltd) bie «£alfte ber gam 
jen cingefommcneit 'Summę, unb jwar toon 
bcm ^ingange auś ben SDlonaten Sairnar, §e> 
bruar unb 9)larj

im SOłouat Tlpril beffelben Safcreś; 
toon bem Singange auś ben SJlonaten 2lpril, 
SJlai unb Suni

im SJlonat Suli bcffielbeti Sabreś; 
toon bcm Singange au6 ben ??ionaten Suli, 
Tlugufł unb (September

im donate Oftober beflelben 5a$re$; 
toon bem Singange auś ben -Mionaten Dftober, 
■jftotoember unb S^ejember

im SJlonat Sanuar beś folgenbcn SafcreS 
gleidjfallś toernicfjtet werben.

SBenn inbefj bie £alfte beć gcfammtcn ja£r# 
lidjen Singangś bie (Summę toon adjrmal bum 
berttaufenb nidjt erreidjen follte; fo
foli auf jeben §all biefe aU SJlinimum jur ŚBcr 
nidgung befłimmt, unb fie foli entweber auś 
Unfcrn $aflemQ3e(łanbcn eiitnommen, ober burd; 
7lnfauf jufammengebradjt werben.

Tde 5Sernid)tung foli toon ber, burd; Unfcre 
SSerorbnung toom ófen 5Karj 1813., unb burd) 
Unfcre ^abinerśorbrc toom 13tcn ŚWarj b. S. 
ernannten ^cmmiffion jur SBernidjtung ber, 
bei bem S)omaincntoerfauf eingebenben ©taatś; 
papicre crfolgen, unb biefe foli bie gefdjcbene 
SBernicbfung burd) bie óffeiitlicbcn flatter be# 
fanne inadfen.

$. VI.
@0 lange, ate biernad) noeb Prefer# unb 

ferfdjeine im Umlauf finb, fónncn folcbe, aufjer ben 
eben bcfh'mmfen §a((en, wo fie in llnfere ^aflen 
ge^ablt werben muficn, nur nad) freier Uebereinfunft 
jtwTdjen (3eber unb Smpfanger in flWMK 
werber.'. •

końcu miesiąca Wrzes'nia i 500,000 Tal. 
ku końcu miesiąca Grudnia r. b. zniweczo
ną bydź ma. Daley

2) rokrocznie od roku 1815. incl. połowa ca- 
łey ilości biletów skarbowych i talaro
wych, wchodzących za pomocą środków 
do zrealizowania ich w §. 2. ad 2. do incl. 
7. wskazanych, mianowicie zaś połowa 
e wpływów wT miesiącach Styczniu, Lu
tym i Marcu

w miesiącu Kwietniu tegoż roku;
z wpływów w Kwietniu Maju i Czerwcu 

w miesiącu Lipcu tegoż roku;
z wpływów w Lipcu, Sierpniu i Wrześniu 

w miesiącu Październiku tegoż roku; 
z wpływów w Październiku, Listopadzie i 
Grudniu

w miesiącu Styczniu następuńcego 
roku;

również umorzoną i zniweczoną bydź ma. 
Gdyby iednak połowa całkiego roczne

go wpływu nie miała doyść summy ośm- 
kroć stotysięcy talarów, więc na wczelki 
przypadek summa ta iako minimum do 
zniweczenia się przeznacza, i albo z Na
szych zapasów kassowych wziętą, albo za
kupioną bydź ma.

Zniweczenie nastąpi pod Styrem Kom- 
missyi ustawą Naszą z dnia 5. Marca 1813. 
i rozkazem Naszym gabinetowym z d. 13. 
Marca r. b. do zniweczenia papierów kra
jowych przy sprzedawaniu dóbr narodo
wych wplywaiących wyznaczoney, j Kom- 
missya o nastąpionem zniszczeniu przez 
pisma publiczne doniesie.

§. VI.
Dopóki leszcze podług tego bilety skarbo

wa i talarowe w obiegu znaydować się będą, 
takowe oprócz przypadków powyźey rzeczo
nych, w których do kass Naszych wnoszone 
bydź muszą, iuż tylko podług dobrowolney 
umowy pomiędzy daiącym i przyimuiąc.ym w 
wypłatach dawane bydź będą mogły.



§. VII.
SIBegert ber gefhmpdtrir ^rcforfcfydne fcerblctbf 

ubrtgenś uberall bet ben ergangeurn befonbern 
StyłimmungfH.

®?gcbrn 53erlittr ben 7ten September 1814.

grieDricl)
€. 3- v- ^arbenberg. QUilotv.

§. VIL . •
Zresztą co do stemplowanych biletów 

skarbowych pozostawia się przy przepisach 
szczególnych w tey mierze wydanych.

Dan w Berlinie dnia 7. Września 1S14.
FRYDERYK WILHELM.

C. F, v. Hardenberg. Bulow.

Nro. 84-
(Nro. 247. b. £>.) 23efannfmiid;ung Pont lofctt Seplenił 

ber 1814., bie 5niiucbiah@e|ud;e betreflrenb.

(^•tne SRajefłat ber 5?ómg Ijaben burd; bie SBerorb* 

nungen tootn 17ten sDlarj 1798.,2i|ten 1799.,
29ften Suni 1801., 29fłcu 3fbruar 1808., unb 14tctt 
gebemat 1810. wieber^olt unb auśbrurfitd) befofclen, 
bap ein Seber feme ©efudje unb einnage an bie iBe# 
bórbeu ridjten folie, ju beren SBerroaltung ber ©egem 
jłanb junadjlł gefcórf. Shfdpvcvbcit liber biefe utitcre 
SBebórbeu miiffcn iii Sufltj^adjcn bet ben £>ber;£atv 
beM4erid)ten, in anbern- <Sad)en bet ben 9iegierun* 
gen, unb Bcfdpmben uber biefe 'J)voVńijtabBc^ór; 
ben bet bem betreffenben SJłimffciium angebradjr i»er« 
ben. ®te UllerfcSdjfte ^abiuerśorbre bom 3ten Suną 
b. 9-/ ’bfldje bie SHiiiiilerien ber auśwar# 
tigen 2lngclegcn$eiten, ber Sufhj, bcś Snnern, ber 
$manjcn, ber ^clijei unb beś jfriegeś angeorbner 
unb befe^t morben, bc|limmt unb unterfdjeibet bie 
©cgcn|lćnbe, bie ju ben einjelnett SOłinifłerien cjefcó* 
ren, ober mit unmittelbar toorbefcalten bleiben. fJhtr 
bemjenigen, ber bon ben 9Jłinifłerien jurucfgewiefen 
unb bennod) bon ber Unjulafngfeit feineś ®cfud)ś 
nid)t uber.jeugt tfr, ftefci enbiid) ber JBeg junt Xfcron 
unmittelbar ober mitrelfł meiner ®intvirfting offen. 
Śie bon ben Be^rben erfcalteneit Bcfdjeibe miiffen 
aber borfdjriftśma^ig beigelegt werben.

Jenen 53erorbnungcn juwiber, ge$t fortwabrenb, 
tfceilś bet Seiner SJlajefłat unmittelbar, t(jeilś bei 
mir, cine grofie ?Jknge von Sittfdjriften, 9Spr(łelium 
gen unb ©efuctjen ein, bie jur S&eurtfceilung unb 

□abrgans 1814.

JVro. 84.
(Nro. 247. oryg.) Uwiadomienie z dnia 10. Września; 

1814- względem przedstawień bezpośrednio 
do Tronu podawanychr

Jego Królewska Mość ustawami z dnia 17. Mar
ca 1798., 21, Maja 1799., 29. Czerwca 1801., 
29. Lutego 1808. i 14. Lutego 1810., kilkakro
tnie i wyraźnie rozkazać raczyła, iżby każdy 
prośby swe i przedstawienia podawał do władz, 
do których wydziału naybliźey przedmiot na
leży. Użalenia się na niższe władze w intere
sach sprawiedhwości, do Sądów głównych kra
jowych, w innych przedmiotach do Regencyi, 
a zażalenia na też władze prowineyalne do 
właściwegoMinisterium podawane bydź muszą, 
Naywższy rozkaz gabinetowy z dnia 3. Czerwca 
c. obeymuiący urządzenie Ministeriów zagrani
cznego, sprawiedliwości, wewnętrznego, fi
nansów, policyi i woyny, oznacza i oddziela 
przedmioty, które do poiedyńczych Ministe
riów r które do mnie bezpośrednio należą. 
Ten tylko, który od Ministeriów niedogodną 
odebrał odpowiedź, a wszelakoż o niedopu
szczalności prośby swey nie rest przekonany, 
nakoniec bezpośrednio do Tronu, albo za 
Mem pośrednictwem udać się może. Jednak 
podług przepisu, rezolucye władz załączone 
bydź powinny.

Wbrew takowym ustawom, ciągle wielka 
liczba podań, przedstawień i próśb, to bezpo
średnio do N. Pana, do mnie podaną zosta- 
ie, które do zadecydowania w Ministeryach, 

[39]
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Ghttfdjeibung ber SJlinifrerten/ in toielen fallen fogar 
Vsc bie nad)georbnefcn SBefcbrben auśfdjliefśenb geeig< 
»et finb. -i>ietburd) entfte^t nid)t nut cine bćdtfł la* 
frige ©efdjaft&SBermefcrung, fonbern aud) fur bie 
Sutereffenten fclbfl ein nad)t§eiliger Seittoerlufh ®eu 
be$ roivb in etatem Siaafje einrreten, jvemi eś roa^ 
retib bet Tlbivcfen^it ©einer, 9)iajeftat beś &'óntgś 
in SEBiett gefdje^e, roofcm id) toorauśjugeben im 5Be* 
griff bin.

3d? bringe bafcer bie Vorsin angefubrren 5berorb« 
twigen, inśbefonbere vein 14ten §ebruar 1810., in 
©rtnncrung, inbetn id} Sebermann atifś nene auffotv 
bere unb anroeife, fid) nad) foldyen ju ad)ten, feine 
©efudje nad) 93efd)affen(jeit ber ©egenflanbe an bie 
$ebi>rben unb an bie toerfd)iebenen SDh'nifierieti ju rid)# 
ten, unb fid) an ©eine śftajefłat ^>ód)ftunmittelbar 
ober an rrucf? nut in ben fallen ju iveiiben, in beiien 
bie gefeljlidjen $Borfd)tiften e? geflatreii. SESer biefeś 
uid)t beobadjtet, fcat fńfc felbfl betjtimeffcn, menu 
pnf orbiiungSroibrig eingebenbe^orftellungen, ©efudje 
uwb @c$reiben feine llufwort erfolgt, unb menu bei 
iuRberbolten unfbrmlid)en unb unbegvunbeten ©efm 
djen bie ©trafen in 2lnwcnbung fotntneit, weldie bie 
^erotbnung toom i 4ten gebtuar 1810. fefrgefe^t fcar.

{Berlin, ben loten ©eptember 1814.
®er ©taatśfanjler 
von $art>enb erg. 

a w wielu przypadkach do niższych władz na
leżą. Ztąd nietylko wynika nader uciążliwe 
pomnożenie zatrudnień, ale też i szkodliwa 
dla podawaiących strata czasu. Więcey to ie- 
szcze da się poczuć pod niebytność N. Pana 
w Wiedniu, dokąd właśnie naprzód udać się 
mam.

Dla tego więc ustawy powyższe a szcze
gólniej' z dnia 14. Lutego 1810. przywodzę na 
pamięć, wzywaiąc i polecaiąc kaźdemukol- 
wiek na nowo: aby się do nich stosował, i aby 
podania swe wedle przedmiotu do władz i od
dzielnych Ministeryów wystosował, i tylko w 
przypadkach prawem oznaczonych bezpośre
dnio do N. Pana łub do mnie udawał się. Nie- 
czyniący temu zadosyć sam sobie przypisze, 
gdy na podania, prośby i pisma wbrew porząd
kowi przychodzące, żadney nie odbierze od
powiedzi, i gdy w razie powtórzenia niefore- 
mnych i bezzasadnych podań, kary ustawą 
z dnia 14. Lutego 1810. postanowione, wymie
rzone zostaną.

W Berlinie dnia 10. Września 1814. i
Kanclerz Stanu,

Xiąźę de Hardenberg.

Nr o. 85.
(Mro. 2Óo. b. D.) SNkrbócbfte $aWnetft>rbre sent roten 

Śejember 1812., bie Dcntobihnadjung ber in 
bie (Sarnifoncti jurucffebrciiben 2ruppeii betrep 
fenb.

^^enn bie SDetnobilinadtung gattjer Truppentbeile 

ober citigeltier, mir bem gelbctar jurucffrbrenbcr Sm 
bito.ibuett notbroenbig mirb, fo finb bfcfc Jtuppeiu 
tbeile unb Snbfoibuen von bem Sage an ais? bemo* 
bil attjufcbeib a» tvcld)em fie in ber ©arnifon ober 
mi bem £>cte Scfttmmung angelangt finb, we?/ 
fcalb toon biefrr 3e,t hiuc gelbjulagen mefcr pc« 
jafjit werben burfen. Matnie jebod? bie SBegtau,

Nro. 85.
(Nro. 950. OTyg.) Nay wyższy rozkaz gabinetowy z dnia 

10. Grudnia igta. względem wprowadzenia 
na etat pokoiu woyska, powracających do 
garnizonów.

Gdy wprowadzenie całych oddziałów woyska 
lub poiedyńczych z etatem woiennym powra
cających osób, na etat pokoiu staie się po
trzebnym; oddziały takowe i osoby uważaią się 
za będące na etacie pokoiu od dnia, w którym 
przybywaią do garnizonu lub mieysca ich prze
znaczenia, iluż odtąd żadne dodatki płacone 
im bydź nie maią. Aby iednak uprzątnienie
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muttg von ^nectyfcn unb ^ferbeit mit Orbnung Veil# 
futyrt werben fómte, will 3d) geiłatren, ba§ auf fic 
bie 91aturaltoerpfkguugz wie eś biśfier utylicty gcwe# 
fen, ttod) auf 8 Xagcz bie &'nectytś#'£rafóainenre jc. 
ober, wenn bie empfanąene Sótynung nictyt ubet bie 
SJiitte jener 8 Jagę tytnauSwtctyf, veil , nacty ber 
SJłitfe berfelbcn abcr nur jur Ralfie etttpfangfu wen 
ben barf. ©enjemgąt Scutcn, irclctye, t;ni ityre Jóei# 
matty jtt erreictyen, langer ale bas tytcrnad) etnpfan# 
gene Laftament auśrctctyt, unterwegesJ feijn ntuffen, 
ijł nod) ein angcmeffener 3ufd)u^ auf bie dleife tnit# 
jugeben. ,Tie in ityre J^cunafty jtinicffetytcnben drains 
fblbiiteii unb &'iKctyre laffcn, wo e3 nictyt anberś be* 
fhnimt witb, ben 9)iantel jurucf, bie ubrtgen śBe# 
fłeibungsfłńcfe abet werben ityiteu mftgegeben. 2Ule 
in natura gelteferte 'Pferbe, welttye ntctyf fdjon a:t 
ein ®epot im Sflbe abgclicfcrt worben finbz werben, 
fo langc fenie anbere $e|łfcljinigcn baruber fłatt fin# 
benz miftclfł Ueberliefetung an bie Dłegkfung, in 
bercfjt ®eparument bie X'cnicbi'linad)ang gef^ietyt, 
bcm iaiibe jttrucfgegeben. ©olltett tym unb wicher 
burd) 5i'auf ober Xaufcty an bie Stelle ber gclicfer# 
fen ober flit feitigc bcreiG eingeftcllten ^ferbc, bef# 
fere angefctyafft, unb Von ben Sntyabeni berfelbcn- 
batt»if®elb jugefctyoflen worben fcnn; fo foli c» bie# 
fen frei fłctycnz entwcber baś neu etworbene ^ferb 
ober an beffen ’Stelle , fur ein Dieitpfcrb 50 9lttylr.z 
fur einen &lcppcr 35 Olftylr. 511 jatylen; inbeffen will 
3d) bel biefer ©elegcntycif attśbrticfltd) feftfetyen, bafj 
cine folctyc SBeranberwng nie otync ffrlaubnifś ber Obr# 
ren vorgeuommen unb biefe (frfanbnifj nictyt anberś, 
aU in fallen / wo jum OSorttyeil beś ^ienjłeó ge# 
reid)t, etttyeilf werben barf.

T*cm <lllgemcinen 5Criegś« unb OTilitain.Oefo* 
npmie^cpartement gebe 3d) tyiermir aufz nad) bie# 
fen 23efummungcn uberall Vetfatytcn ju laffen unb 
fold)e jur allgemcinen M'enntiii^ ju bringen.

^tyarlotrenburg, ben lOteii JDejember 1812. 
Svicbrid;

lin 
bćś ?lllgememe Griegs# unb SWIitair# 

jDefonomieoDepartenienf.

ludzi i koni z porządkiem mogło nastąpić, więc 
pozwalam, izby dla nich utrzymanie wytyczne 
iak dotychczas, ieszcze na dni ośm, trakta
ment zaś dla ludzi etc., ieżeli odebrana iuź wy
plata nie przechodzi za połowę rzeczonych oś
miu dni, w całkowitości po upłynieniu zaś 
dni czterech w połowie tylko byrł wydawany. 
Tym zaś ludziom, na których podróż do domu 
nie wystarczyłby odebrany traktament, nale
żyty dodatek w drogę danym bydź ma. Powra
cający do domu żołnierze od taboru i parobcy 
ieżeli inaczey nie będzie postanowionem, zb- 
stawią płaszcz, zatrzymuiąc inne do ubioru 
należące rzeczy. Konie wszystkie wytycznie 
odstawione, ieźeli iuż do składu iakiego woy- 
skowego oddane nie zostały, dopóki co inne
go w tey mierze urządzonem nie będzie, zwró
cone zostaną kraiowi przez oddanie ich Regen
cjom, w których obwodzie zaprowadzenie na 
etat pokoiu przychodzi do skutku. Gdyby ie- 
dnak tu i owdzie przez kupno lub zamianę 
w mieysce odstawionych koni lepsze były na
byte i przez posiadaczy onychże pieniądze na 
nie były oddanemi; tym to wolno bydź mh, 
albo oddać nowo nabytego konia, lub w to 
mieysce za wierzchowca 50. Tal., za człapaka 
55. Tal. zapłacić, wszelakoż przy tey porze 
wyraźnie postanawiam, iż zmiana takowa ni
gdy bez zezwoleniaPrzełożonych przedsięwzię
tą, a zezwolenie nie inaczey iak tylko w razie 
korzyści dla służby publiczney udzielone bydź 
ma.

Polecam ogólnemu Wydziałowi wojenne
mu i ekonomii woyskowey, iżby wedle po
wyższych postanowień postępowano i też do 
publiczney przywiedzione były wiadomość?.;

W Szarlottenburgu dnia 10. Grudnia 1842.
FRYDERYK WILHELM.

Do
Ogólnego Wydziału woiennego i 

Ekonomii woyskowey.

[39*]
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Nro. 86.

(Nro. a5r. b- £>•) Sicgttlatiu, wie bie Tkmobilmacfctmg 
ber auf ben $neben£fufj tretenben Sruppcn auS-- 
gefuljrt werben foil, 2Jont i3ten Slugufł 1S14.

§. 1.
S>e Sabmetśorbre vom lOten ®ejembev 1812. 
ulec ba£ ŚBcvfa$rcn bef £cmobitmad)img ganjer 
Tnippent^eile ober einjehter SnbfotDuen bletbt in tool* 
kr Staff, in fo weit nid)t bie bavin ett^eilfeu SBon 
fdjtiffen, burd) ben Snfcalt biefeś Diegulafttoó tnobi* 
flCin luirben.

§.2
7li!e Truppenf^etk, bie Trains, uberfcaupf alit 

SJliltfair^crfonen ober S&eamte, weidje ju i^rer SDlo* 
btlmadjung, 9)ferbe in natura ober in @elbe etn« 
yfaitgen ^aben z retdjcu, fobalb (te bie £>rbre jur 
®eniobihnarf)ung er^alfcn, utiverjuglid) genziue SRadp 
weifungen beś ęiebon (fmpfangenen, an bie Sriegś* 
SonmiifTariąte ein, mit SBemerfung beS etroanigen 
TibgangS, beś tyernad; jur Tlblieferung toerbkibenben 
Sfiefłanbeś, beS etwa ju wenig Srmpfangenen, unter 
Hiibeiitung beś ©runbeS, unb enbltcf), ton weldjer 
SBe^tbe bie ^ferbe ober baś ®elb terabfolgef wor# 
ben- *Die 9i.ad)tvcifuttgen werben von ben SriegS* 
Sommifloriaten gcfammelt, tnóglidjft rectificirt, unb 
mit einer lleberfidjt' an bie 2te ®ivifion beS Tlllge* 
meinen SriegS^epartementś gefdjicft. £en fonu 
maubirenben ©eneralen unb ber gefammten ®enera* 
litat blcibt eś uberlafleit, t'6re SRadjroeifungen birefte 
ber genannfen Xivifion jujufd;tcfen.

$. 3.
QHte Truppent^eile unb einjelne %nbivibuen ftnb 

ton bem Tage an, ais bemobii anjufe^en, an wek 
d;em fie m ber ©arnifon ober an bem órte ffjrer 
SBefłimmung angelangt finb, in fofent fein SBefe^l 
gegeben werben iff, bap fie mobil bleiben folku; 
bie Seibjuiaąe wirb jeborf), jur SSermeibung alter 
febroierigen ^Śeredjnungen, entweber bis jur Jg>alfre 
bcS 50lonat3 ober fur ben ganjen 5Jłonat gejafclt, 
fe nadjbem ber Tag beS ^intreffenS in bie @arnń 
fon tor ober nad) bem 15ten beS ffllonats gefailen 
ifr; biejenigen geiboffi'jiauten aber, wel$< fein Srie*

Nro. 86.
(Nro. 251-oryg-) Urządzenie, w iaki sposób wprowa

dzenie woyeka na etat pokoiu uskutecznione 
bydź ma. Z dnia 13. Sierpnia J814.

§• i-
ozkaz gabinetowy z dnia 10. Grudnia 1812.

względem postępowania przy wprowadzeniu 
na etat pokoiu całych oddziałów woyska lub 
poiedyńczych" osób zostaie całkiem w swey 
mocy, ile dane tam przepisy obecnem urzą
dzeniem ograniczone nie będę.

§. 2.
Wszystkie oddziały woyska, tabory, zgo

ła wszystkie osoby i urzędnicy woyskowi, któ
rzy wchodząc na etat woyny dostali konie wy
tyczne lub w pieniędzach, skoro tylko odbierą 
rozkaz przeniesienia ich na etat pokoiu, winni 
są podadź bezzwłocznie do Kommissaryatów 
woiennych, dokładne wykazy tego, co dosta
li, z doniesieniem o ubytku, iezeli iaki miał 
mieysce, i następnie pozostającego do oddania 
zapasu, lub też z oświadczeniem, ieźeli nie 
dość odstawione i dla czego, nakoniec, przez 
którą władzę, konie lub pieniądze odstawipne 
zostały. Wykazy takowe przez kommissaryaty 
zostaną zebrane, ile możności zprawdzone, i 
ogolny z nich Bilans do drugiey sekcyi depar
tamentu woiennego zostanie przesłanym. Ge
nerałom kommenderuiącym i Generałom wszy
stkim wolno iest wykazy ich wprost do rzeczo- 
ney sekcyi nadesłać.

$. 3.
Wszystkie oddziały woyska i poiedyńcze 

osoby, od dnia tego uważane być maią iako bę
dące na etacie pokoiu, w którym przybywają 
do garnizonu lub mieysca ich przeznaczenia, 
ieźeli nie rozkazano, iż maią pozostać na eta
cie woiennym; dodatkowa iednak z woyny wy
płata, dla uniknienia wszelkich trudności w 
rachunkach, albo do połowy miesiąca, albo za 
cały miesiąc daną będzie, w miarę iak przed 
czyli po piętnastym dnia miesiąca przybyli na 
mieysce. Olficialiści zaś żadney w pokoiunie-
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bensgć^ałt gtnkfiett, u«b alfo M ber TkrnoWtiw 
djung gattjltd) entlaficn werben, er^alfen in jebem 
§alle baś Voile ®e&alt beś laufenben SJlonatć.

J. 4.
■2(cf>t Tage nad) "JlnFunft in ber Sarnifon ober 

an bem .Ort ber SSefitntnnitig, $órt bie ubnge $eib< 
feerpfiegnng auf, wnb fangt bie Srtebengvetpfleguitg 
an, mit einiger Tluśna^tne ber Dhuionen fur bie 
efroa nod; nidjt abgelicfeńen $fetbe unb ber SBer* 
pfieguwg ber ^nedjte, rocldje ju ifcrer SiBartung er# 
forberltd) finb, bod) mufi tn ber Dłegel bie Tlblte# 
ferung biś babin beenbigt fetjn. SBon born Tage 
ber Tlblieferung a«, fcórt ber ^nrpfang von 9larw# 
iten auf.

$. 5.
©fe Train #<8olbaten unb ^ned)te werben in 

f|re ^etniatb nfit ^afien endafieu, fobalb fie roegen 
SSartung ber ^ferbe embe$rttrf) finb. ©te er§al# 
ten Tractatnent unb 55robtgclb biś $ur Tlnfunft in 
f^re J&eimatę, unb muf; $re §elbVerpfiegung fur 
bie'tJ langere Śeit befonberś liqtttbirf werben. 2turf) 
uebmen fie ifcre ganje Sefleibung mit, bloś ben 
gjlanfel unb bie empfangene Armatur unb feberjeug# 
frucfe laffen fie juruef. 3n ifcrcii fatten roirb bie. 
llrt., unb fangę i$rer ©ienfłjeit, unb bie mttgege# 
Bene SSerpflegung bemerft.

$. 6.
SGSegen ber TChna^ne ber ^ferbe bleibf eś im 

KHgemeinen bet ber, in ber-ftabinetśorbte vom lOteu 
JDcjembcr 1812 fdjon entfcalfenen 5}e(h'mnumg, baf? 
alie bet ber 9Jłobtlmarf)ung in natura gelteferre'Pfcrbe, 
beren 2lbgang nidjr befonberś nadjgerotefen werben 
fann, an bie Stegierung, in beren Tepąrtement bie 
SDetnobtlmadjung gefdfiebet, liberliefert werben. Se# 
bod) foli fammtlirfien b^ern Offaieren, weldje mit 
©ttfdjlufi ber gelbjulage, @e$akervo« looo9h£lrtt. 
unb baruber bejie^en, jwei Von ifcren geitefert erbalfe# 
nen ^ferbett gefdjenft fet)>t, bie ubtigen muffen fie, 
nacf) ben Vorftebenbcn Sefłtmmungen, jurńefgeben; 
eiile Offijicre Vom ©taabśfapitain unb ©taab^rittmeń 
fłer abwartś aber, unb uber^aupt alie $)erfonen, beren 
<£ien(łeiii.fommen im §elbe mci gelbjulage, unter 
1OOO SKtbir. jabrlid) betragen b^f' fc^n von biefer 
Tlbgabe ganj fret bletben, bergefialt, bafi ifcnett bie 

pobierający wypłaty, w każdym przypadku od
biory całą ich pensyą za bieżący miesiąc.

4.
W ośm dni po przybyciu do garnizonu 

lub mieysca przeznaczenia ustaieutrzymywanie 
woienne, a w to mieysce nastepuie utrzyma
nie iak w czasie pokotu z wyjątkiem tylko ra- 
cyi dla nieodstawionych ieszcze koni i utrzy
mania dla parobków do koni potrzebnych, wsze- 
lakoz oddanie ich w ciągu dni ośmiu uskute
cznione być winno. Ż dniem odstawienia koni 
racye ustaią.

§. 5-
Żołnierze od taboru i parobcy, skoro ich 

iuż do koni niepotrzeba, pusczeni będą z pa
szportami do domu. Dostaną traktament i na 
chleb aź do brzybycia do domu, za który to 
dłuższy czas oddzielna likwidacya podaną być 
musi. Cały im zostanie ubiór, prócz płascza, 
lederwerku i broni, które muszą zostawić. Pa- 
szporta ich zawierać będą sposob i trwanie czasu 
służby, tudzież, co im na uźywienie dane zo
stało.

$. 6.
Względem odebrania koni pozostaie w O- 

gólności przy wydanym w rozkazie gabineto
wym z d. 10. Grudnia 1812r. przepisie i iż wszy
stkie do woyny wytycznie dostawione konie, 
których ubytek wykazanym sczególnie być 
nie może, Regencyi tey, w którey obwodzie 
wprowadzenie na etat pokotu przychodzi do 
skutku, oddane być maią: jednak wszystkim 
ofłiceróm wyższym, którzy wraz z dopłatą w 
czasie woyny pobierają 1000 tal. pensyi i wię- 
cey, dwa i dostawionych im koni darowane być 
maią, inne zaś winni pooddawać wedle posta
nowień powyższych; ofłicerowie zaś od kapita
na i rotmistrza sztabowego, zgoła wszyscy 
mni' y 1000 tal. wraz z dopłatą podług woyny, 
roezne'y pensyi pobieraią y, wolni być maią 
od oddawania takowego, w ten sposób, iż da-
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bti Sftobtlmacfjuttg empfangenett SkttpferU 
utib Lepper gefdjeuft finb.

®t'e Jruppcnfbcile unb euijelne SnbiPtbuett, roeb 
rf)c ^fctbe abjugcbcn ^aben, muffcn tu getutt, bie 9lc* 
gieruttgen ober bie, Von ben lefderen an bem .Orte ber 
Śkmcbilmarfyung jur Qlbnafcme be|łelltenz ^ommifia# 
rien, ton bem iTiófbtgen benad)rid)tfgen, bornit bie 
Ikberlieferung fdjneil unb mit Orbnung gefdjeben f'óiv 
we. £ie ^ommanbcurś ftnb fur bie ridjuge Ueberlie* 
ferung ber wtrfltd) empfangencn unb baton noct) ton 
banbeuen ^)fcrbe terantwortlid). 3tt fo fern eś jur 
^'onfertation unb SBartung ber ^ferbe erforberlid) tfł, 
werben bie Xrainfolbaten ben Olegierungen ju biefem 
3wecf mit uberreiefen.

■ 7-
Sn ten §at(en, wo nad; ber ^abinefśorbre tom 

lOren ®ejember 18127 megen gefdjebcnen SSerfaufś 
ober ^aufdjeś bfe geliefcrten ^)ferbe nidjt me£r torbom 
ben finb, unb bie einer ©elberfłaftung ton 50 
SRtljlrn. fur ein SHcitpfetb z unb 35 pit^lni. fur eineit 
M'lepper nad)<gclaffen i|łz foil eś aud) ferner babei ten 
bleiben. Sn fallen, wo bet ber 9JIobiI:nad)uitg fłatt 
ber in natura ju erfcaltenbcit ^fcrbe, @elb empfam 
gen roorben iff, foil ben (Jmpfangern eś fret fłeben, 
enhteber bie bafur angcfaufren ’Pferbe, ober 50 

fur ein Śieitpferb unb 35 Staler fur eincn 
&'lepper jurucFjiijableii. ®ie 3<>^unS ^1£f£V ®«lber 
gefdjicbf gletd)jetrig mir ber 7lblfeferung ber ,$)ferbe 
<m bie ^aupt^egierungtjfafen.

$• 8-
®Ieid; nad) ?lblieferung ber ’pferbe/ werben 

ton benenz bie fie abgciiefert |abenz bie llttefłe unb 
:Quittungen fiber bie gefdjebcne 2lblieferung an bie 
Mriegśfommiffariate in ben ^rotmjen uberfanbt unb 
im śalle gegen bie, nad) 2. frufjer gemadne, 
gńngabe eine Hbweid)img ftatt finbef, roirb jugletd) 
ber ®runb baton gejjórig uadigcroiefen. 97ad)bem 
bie A'ricgSfommifiariate biefe Ihtefle unb Cuittum 
gen georbner baben, frf)tcfeii fte biefelben nebff einer 
@enerabSiad)Wcifungz an bie jmeite £ibifion boś 
2l(lgemetnen 5triegśbeparrememś jur weitern SBeram 
lafmng ber nadjfolgenben Slctifion ein. Sn £in, 
fid)t ber ©eneralifat fcierbei baffelbe wie ad 2. 

ne im na woynę wierzchowce i człapaki mai$ 
im być darowane.

Oddziały woyska i osoby poiedyńcze, o- 
bowi^zek oddania koni muiące, wcześnie miu 
sz^ o tem uwiadomić regencyie lub wyznaczo
nych przez nie do odebrania w mieyscu demo
bilizacji kommissarzy, aby oddanie spiesznie i 
w porządku uskutecznione być mogło. Kom- 
mendanci odpowiedzialnymi za rzetelną od
stawę istotnie odebranych i w zapasie będą
cych koni. — leżeli utrzymanie i dozor koni 
tego wymaga, ludzie przy nich będący regen- 
cyom na ten koniec przekazani zostaną.

7.
W przypadkach, gdy podług rozkazu ga

binetowego z d. 10. Grudnia 1812 r. dla zamia
ny lub kupna odstawione konie iuź nie exystu« 
ią i wybór zwrotu w pieniędzach tal. 50 za 
wierzchowca i 35 tal. za człapaka został dozQo* 
lonym, ma się i nadal przy tem pozostać. W 
przypadku, gdy zamiast koni na woynę wyły- 
ęznie odstawionymi być mianych pieniądze da» 
ne zostały; odbierający rnaią mieć wybór, ko
nie za pieniądze takowe zakupione, lub 5O’Val. 
za wierzchowca i 35 tal. za człapaka oddać- 
Wypłata pieniędzy takowych razem przy od
dawaniu konie nastąpić powinna do głównych 
kass regencyinych.

§- 8.
Zaraz po oddaniu koni oddający ie prześlą 

zaświadczenia i kwity z uskutecznioney odsta
wy do Kommissaryatów wciennych po prowin- 
cyach, a w przypadku, gdyby się względem 
podług §. 2. iuż wprzód nastąpionego podania 
różnica iaka okazać miała, przyczynę tego na
leżycie wykaźą. Kommissaryaty wojenne upo
rządkowawszy zaświadczenia takowe i kwity, 
prześlą takowe z dołączeniem wykazu ogólne
go, do drugiey sekcyi ogólnego Departamentu 
woiennego celem dalszego przedsięwzięcia na* 
stępuiącey rewizyi. Co do Generałów toż sa
mo co w 2. ma mieysce.



3oi

9.
SBenn bcfHmmt wirb, bafi §a$rjeuge unb 

§elbgerat^frf)aftcn bcv truppen incl. ber Saitbrorfcr 
abgegd'cn werbrn follcu; fb tverbcn bicfe an bie nad;# 
(ten Xraiubcpotg abgeltefrrt, woju bie Vor^anbeuen 
^Pferbe unb kned)te benu|t werben fónnen. Sn 
ben Xrafnbepots? wirb bagjenige, wag ber Sanbwefcr 
guge$ćrig ifł, genau Von bcm ubrigen getrennt. £>ie 
Siegifharurwagen ber SBrigabe Generale unb S3rfga# 
be-$neg$ ^otntniflavieii/ werben in ben Jrainbe* 
potg ju biefer ^Bcftimmung afierVirt, alle fonfł von 
einjclnen Snbivibuen in natnra erfcaltenen §a^rjeu* 
ge aber, werben mit on bie Xtaiubcpotg
gattj abgegeben.

§.1O.
ganje Selbgeratfc bei ben Srnppen wirb 

fobalb ate rtwglid) burd) eigne MbmmifTaricn, web 
rfje bie 'Jruppen aite ifcrer 5Rifte mit 8u«If^ung beg 
JBr'gabe * ^.'riegg ^''oinnu'iTairg ju bilben fcaben, reVfr 
birr, bie erforberlidjen Soften jur 2lnfd)affung beg 
§e&lcubett unb JXeparatur beg ,©diabbaften werben 
Veranfdjlagf, unb biefe ?lnfd)lage init ben SScrid)# 
ten ber ^onunifiarien werben fpatefłeng 6 SIBodjen 
nad/f ber .'Scmobiltnarfjiiitg, an bie Qkigabe* Sent* 
rale eingereid)t , weldje fie fobann, wegen ber etwa 
ju Verfugenben Jperflclluitg, an ben @enerab$riegg# 
^ommiflafr einfenben.

$• 1L
@ammtlid)e Sajaretjj * unb $u$rwefentraingz 

beśgleidjen bie Selbpoll unb bie SelbfrieggFaffen, 
werben bei benjenigen jrarnbepotg bemobil gemaci)tz 
weldie tynen befonberg bejeidjnet werben (often. ®ie 
SReVifion ber £rat'ng foil burd) ben ©eneral <^rtegg< 
.Ronnniffair in ajjnlicfyer '2trcz wte bei ben Sruppen 
angeorbnet werben.
, §. 12.

Hile bei ben Sruppen tibcrja^Itge SBaffen unb 
JebetjcugfhicFe, fo wie bie SHSaffen unb Sebcrjeug, 
ftucFe ber £ruppen, beren 2luftefung befofjlen wirb, 
werben an bie nadjfłen 'Jirtilleriebepotg uberifefert. 
$)eggleid)en wirb alle, uber cine Voile Margining, 
welct)e bei ben Tfuppcn jur Tlffervation Verbieibt, 
vorbanbene Munition incl. ber ©ewe^rfłeine bafcin 
*b(jegeben.

§. 9.
Gdy oddanie wozów i sprzętów woiennych 

woyska oraz i siły zbroyney zostanie postano- 
wionem, też do naybliższego składu bagażów 
oddane bydź winny, do czego będące konie i 
ludzie użytymi bydź mogą. W składach tako
wych to, co do siły zbroyney (Landwehr) na
leży, ściśle od reszty odosobnionym bydź mu
si. Wozy Generałów i Kommissarzy woien
nych brygadnych do archiwów służące, tym 
końcem zachowane zostaną w składach baga
żów, wszystkie zaś od poiedyńczych osób wy
tycznie odebrane wozy wraz z tern co do nich 
należy, do składów bagażowych całkiem będą 
oddane.

§. 10.
Wszystkie sprzęty woienne woyska, iak 

bydź może nayprędzey przez oddzielnych Kom
missarzy, którzy z woyska z przybraniem bry
gadnych Kommissarzy woiennych wybrani być 
maią, zostaną zrewidowane, koszta na spra
wienie brakujących i naprawy uszkodzonych 
przedmiotów zaanszlagowane, i anszlagi tako
we wraz z raportem Kommissarzy naydaley w 
6 niedziel po wprowadzeniu na etat pokoiu, 
Generałom brygady przesłane, którzy takowe 
względem potrzebną bydź mogącey naprawy, 
następnie generalnemu Kommissaszowi woien- 
nemu podadzą.

§• H.
Wszystkie sprzęty szpitalne i zaprzęgowe, 

również poczta i kassy woienne złożone zosta
ną do składów, osobno na ten koniec przezna
czonymi bydź maiących. Rewizya onychże 
w ten sam sposób, iak co do woyska, urządzo
ną zostanie przez generalnego Kommissarza 
woiennego.

§. 12.
Wszystka przy woysku nadliczbowa broń 

i lederwerki, również broń i lederwerki woy
ska zwiniętego, oddane zostaną do naybliż- 
Szego składu artylleryi. Również wszystka 
amunieya wraz z skałkami, wyiąwszy ilość do 
iednego szarżowania potrzebną, która przy 
woysku pozostanie, tamże oddaną bydź winna
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•SJerjentgen 2frfiKertez t»eld)e nfcfjt befpainit 
Heibt, irrrbcit , bie łirttlleftebepotś, roofctn fie 
©cfd)u£ unb fattuntiidje 9JłobiItnad)Utig$gegfnfłćinbe 
abjulfcfcrn §atz befonberś angmucfen werben , unb 
bort gefd)t'ejcf and) bte Tlbltefcrung ber ^pferbe, fo 
wie bie ©ntlaffung ber Jratnfoibeiten nad? ben im 
^IKgemeinen feiłgefłellten ©runbfa^en. ®ie Tlvttlic* 
tie, welcbe beftinunt werben wtrb, ganj ober jutu 
Jfjeil bcfponnt unb beritten pi bleiben, wa^lt |ieju 
bie beffern *pferbe auś, unb giebt bie ńbrtgen ^ferbe 
unb £rainfblbaten ebeitfallś in bet borgefdjticbenen 
2lrt ab. £ie funftige SBertbeilung ber Tlrtiflerie 
wirb ubrigenś na^er ergeben, t»o fómmtltdjc ber* 
bktbenbe loaferien mit i^rer 2lu£ru|hingz ben altem 
£Sorfd;riften gemaj), aufjubetvabren fntb.

$. 14.
®et ber £enwbilntad)ung jte$en faimmltdje fłe* 

|enbe Xruppentbeile i^re ^ommanbirte ober fonft 
Tlbgegebene, nainentlid) bon ben @faabśweid)teH/ 
ben Sraudoinpagnieii u. f. w. wieber an fid).

§. 15.
®ie ^rfafbataillone/ ^Tepor^śfabronś, unb 

fainmdidje depots, floren ju ifcren refp- ^egiinenrern, 
Satatllonś ic-; letjtere fotuplettiren ftd) barauśaufben 
©tanb bon 801 jfópfen per SJlouśguetierbataiUon,.

805 ^ópfen per ©rettabierbaraillort/ 
unb 601 9}lann per ^aballerteregtment, 

bie Sager* l,nb <Bcf)u|enbataiilonś z wie bie SJłouś* 
epietierbataillone, auf 801 5Diann; bie llrdilerie be* 
$ak/ biś auf weitere JBeRimmuttg, i$re je^ige etatś* 
majuge ©tfltfe nad) bem ótriegeśfufj bei, unb for* 
mirr ftd) banad). Tide nad) biefer formation ubrtg 
bletbenbe 3Jlannfci)aften , fónnen mit Urlaubśpaffen 
entlaffen werben, unb erfcaltett i$re OSerpflegiing, 
biś jum Sintreffcn in i|re Jfjeitnatb- Sie etwa ubru 
gen ^ferbe werben einjłwcilen uber ben (ftat g.e* 
fujjrt uub berpfiegf.

§. 16.
STie 5elb*^ionierfompagnien geben jwar, gteiefj 

ben ubrigen benwbil $u mad)enben ^ruppen, alież 
ab, waś ju i^rer gelbauśrufłung gejjórt/ werben 
aber ubrigenś nid)t aufgefufcrt/ fonbern erwarte jbre 
fernerweite ^Sefłinnnung,.

§; 13.
Dla artylleryi, która zostanie bez zaprzę

gu, szczególnie wskazane zostaną składy, do 
których działa i wszelkie do nich należące 
przedmioty etatu woiennego złożyć powinna. 
Tamże również konie oddane i ludzie do za
przęgu należący zostaną uwolnieni według za
sad ogólnych. Artyllerya, która zostanie prze
znaczoną, aby nuała zaprząg i konie, wybiera 
tym końcem lepsze; resztę zaś koni i ludzi w 
przepisanym sposobie odda. Przyszły podział 
artylleryi wskaże zresztą, gdzie wszystkie po
zostające baterye z tym co do nich należy, we
dle dawniejszych przepisów zachowane bydź 
maią.

§. 14.
Wszelkie oddziały wóyśka wchodząc na 

etatpokoiu, ściągną do siebie wszystkich wy- 
kommenderowanych, lub dokąd inąd odda
nych, mianowicie ż wart sztabowych kompa
nii bagażowych i t. d.

15.
Bataliony zastępcze, szwadrony zakłado

we i wszelkie depo ściągną do swych resp. puł
ków, batalionów etc.; te tu powinny sięz«ich 
skompletować, a to

na 801. głów na batalion woltyźerów, 
na 805. głów na batalion grenadyerów, 
na 601. ludzi na pułk konnicy,

bataliony strzelców i szaserów na 8ol. ludzi. 
Artyllerya zachowa aż do dalszego postano
wienia teraźniejszą ilość podług etatu woien
nego i wedle tey się urządzi — Woyskowi po
zostający po takowem urządzeniu mogą za ur
lopami bydź puszczeni do domu i dostaną ży
wność i opatrzenie aż do przybycia do domu. 
Konie, któreby pozostały, tymczasowo nad 
etat trzymane i utrzymywane będą.

16.
Kompanie piionierów porówno z resztą 

woyska oddadzą wszystko, co do etatu woien
nego należy, wszelakoź nie będą wprowadzo
ne do wykazu ogólnego, czekaiąc dalszego 
przeznaczenia.
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§. 17.
Sn 2lnfe$ung bet S^trurgcu, Sudjfenfdjmtebe 

unb -^anbroerfer jeglidjet 2lvr, fejen fid) bie Strup* 
pen bet ber £cmobt'lmad)img fogletd) auf ben §tie* 
benćfu£. X>ie nad) bem Atiegcsfufie Porfcanbenen 
niebteren (Subjefre, werben, biś fie einrangtrt wer* 
ben fónnen, ober biś jur anbetwettcn 2}e|łimmung 
uber felbige, emfhuetleu alś liberfompletr gefufcrt.

$. 18.
®te bet ben Tlrtneeforpś befinblidjen ^cmman# 

boś, ©enśbatinetie, fefcren, in fo fern m'd)t bet 
Tluflófung ber Jlrmeeforpś anberwetttg uber fie bt»po* 
nirt wtrb, tn t'^re ^rovtnjeu jurucf, unb werben tn 
ber toorgefdjrtebenen 2lrt, adjt tage nad) ffcrer 9iucF* 
fe^r bom gelbetar abgefckt

^Berlin, ben 13ten Tlugufł 1814.
gviet>ric|> 5H5iir>cInu

§. 17.
Co do chirurgów, puszkarzy i rzemieślni

ków wszelkiego gatunku, woysko zaraz wcho
dzi na etat j>okoiu. Osoby pozostające nad 
etat pokoiu az do umieszczenia ich lub dalszeg* 
wzglądem nich postanowienia, uwaźaiąsiętym- 
czasowo za nadkompletne.

§. 18.
Kommendy przy korpusach armii 

żandarmerye, ieźeli przy rozwiązaniu
sów co innego względem nich nie postanowio
no, powrócą do swych prowincyi, i w sposo
bie przepisanym, w ośm dni po powrocie z e- 
tatu woiennego wymazane zostaną.

W Berlinie dnia 13. Sierpnia 1814.
FRYDERYK WILHELM.

będące, 
korpu

cz

Sm 9?antcn ber atterfceiltgfłen unb 
tintfcetlbaren JDreteinigfett!

^^a Seine SDlajejłat ber Sb 
ntg bon ^reu^cn unb ©eine Tlili* 
irten an dnem, unb ©eine 9Jla* 
jefłat ber $ónig bon granfreld) 
unb SlaVarra am anbern S^cile, 
elit gleidjeś OSerlangen fcegen, ben 
langwiertgen erfd)Utterungen von 
Europa unb bem Unglutfe berJBbb 
fer burd) etnen fefłen, auf eine 
rid)tige SŚerrfceilung ber trafie urn 
ter bie SJładjte, gegrunbefen, unb 
i« femen ^efttmmungen bie ®e< 
waforleiflung fur feine £auer ent* 
b«k<nben grteben, dii €nbe ju

Stargana 1814.

tres
Trinitó.

W Imię Nayświętszey i Nie- 
rozdzielney Tróycy!

Gkly Nayiaśnieyszy Król Pra
ski i Sprzymierzeńcy Jego zie- 
dney, a Nayiaśnieyszy Król 
Francyi i Nawarry równą są 
ożywieni chęcią położenia 
końca długim zaburzeniom 
Europy i nieszczęściu ludów 
za pośrednictwem trwałego 
na rzetelnym podziale sił po
między mocarstwy opartego i 
w postanowieniach swych rę. 
koymię trwałości iego stano
wiącego pokoiu; a Nayia
śnieyszy Król Pruski i sprzy-

‘ Nro. 87.
(Nro. S54. oryg.) Traktat pokoiu i przyiaźni między 

Nayiaśnieyszym Królem Pruskim i Sprzy- 
mierzyńcami Jego z iedney, a Nayiaśniey- 
szym Królem Francyi i Nawarry z drugiey 
strony. Z dnia 30. Maja 1814. r.

Sainte et

Nro. 87.
(Nro. 25ą. b. £).) Jriebenć- unb gircunbfdjaft^Xraftat 1 

jwifcbcit ©r. SDłajcfłaf bemkonigc von ?>reu(jen 
™ unb ©cinen ailliirten an cincm, unb ©einer śJJla- 

jeftat bem $óniae von granfreid) unb Olavarra 
am anbern Sljeile. SJom 3o|łen 9J?ai 1814.

Au nom de la 
indivisible

Sa Majestó le Roi de Prusse 
et Ses Allies d’une part, et S. 
M. le Roi de France et de Na
varre d’autrepart, etant ani
mes ,d*un egal desir de mettre 
fin aux longues agitations de 
1’Europe et aux malheurs des 
peuples, par une paix solide, 
fondee sur une juste reparti
tion des forces entre les Puis
sances, et portant dans ses sti
pulations la garantie desadu- 
ree; et 8. M. le Roi de Prusse 
et Śes Allies ne voulant plus 

[40]



3o4

madh'ii/ unb <^fittf OTafrfTatbet 
Ślónig Von ^reu|jcn unb ^cinc 211# 
Kitten jcgf, n>o graiifretd) burd) 
feme erfolgre 9iucFff[jr unter bi'e 
Vaferitdji 9icgkruug fciuer ^óntge 
Curppa ein ^)fanb bet <$id)er&fit-» 
unb ber $3c(łai’bigfeit gtebr, von 
bemfdbeii biejentgen Sebingungeit 
unb ©etva^rlctfluttgcn ntdjf ine^r 
ertjeifd)en wllett, rocldje Śte tm# 
gcrn unter fritter Vowgcn 9legte# 
rung von i(jin gefcrbcrt batten, f» 
iHiK-n 2$re gcbadjtc ©Jajefłaten 
Ś5eve!hnad)tiqte ernannt, urn ft# 
ncn §rt'ebenś» unb greunbfdjaftś# 
SSettragju untcr$anbtln, jit fdjlie# 
fen unb ju unrerjtt^nen; natnlti# 
Sćfrie 5Jiiijc|raf ber 5tónfg von 
^reufjen, ben «£)errn (Fad liugujl 
§reibcrrn Von $arbenberg, Sbrcn 
StaatśFanjIcr, Slitter bet? gro0en 
fdpvatieit unb rotten 2tbler#£>r# 
bens, beP p3reit^ifd)en <St. Sofcan# 
niter ?£>rbenś unb be» ^Jreufjifdjen 
eiferneii JtreuM, ©roijfreuj ber 
(fbtenkgton, blitter ber Diufnfdjen 
St. 2lnbteciś#/ St. 2lle^anber# 
SlctyśFńDrben unb St. 2limen# 
£)rbeu5, erfłct SiafTe, @ro(Kreuj 
beś ^ung’artfiben St. Stepbauś/ 
brbcr.P/ Slitter beś ©panifdjen 
St. (Jtirl&Orbeti^ beś ©dpvcbt# 
fdjcu ©erapbtnen*, beg tourfem# 
bergfdjen golbnen 2lbler#£>rbenS 
unb mebrerer anbern, unb ben 
Jjerrn Sari SE6iI$elm Jrei^rit. von 
jfSumbolb, 3bren ©taatvmiiiiftcr, 
Mainmerberrtt unb ainTerorbetitli# 
djen @e|aubten unb bevollmadytig# 
ten SOiinifler bei Seiner Ótaifedidp 
$óniglid)ctt zlpofłolifdien iUlajefłat, 
Slitter beg grofjen rotten TlblerOr# 
beng, beś ^reu|it'|d)en_ eifernen 
Mreujeś unb be$ Siuffifdjen St, 

exiger de la France, aujour- 
d’hui que, s’etant replacee 
sous le Gouvernement pater- 
nelle de ses Rois, elle offre 
ainsi a 1’Europe un gage de 
securite et de stabilite, les 
conditions et les garanties 
q’uils lui avoient a regret de- 
mandees sous son dernier 
Gouvernement, Leurs dites 
Majest-es ont nomme des Ple- 
nipotenliaires pour discuter, 
arreter et signer un Traite 
de paix et d’amuie, savoir S. 
M. Ie Roi dePrusse, le Sieur 
Charles August Baron deHar- 
denherg, Son Chancelier 
d,Etat, Chevalier du grand 
ordre de 1’Aigle noire, de 
1’Aigle rouge, de celui de St. 
Jean de Jerusalem et de la 
Croix de fer de Prusse, Grand 
Aigle de la Legion d’honneur, 
Chevalier des ordres de St. An
dre, de St. Alexandre-New- 
sky et de St. Anne de pre
miere classe de Russie, Grand 
Croix de 1’ordre de St Etienne 
de Hongrie, Chvalier de 1’or- 
dre de St. Charles d’Espagne, 
de celui de Seraphins de Sue
de, de lAigle d’or de Wur- 
temberg et des plusieurs a ti
tres ; et le Sieur Charles Guil
laume Baron de Humboldt, 
Son Ministre d’Etat, Cham- 
bellan et Envoye Extraordi
naire et Ministre Plenipoten- 
tiaire aupres de Sa Majeste Im
periale et Royale Apostolique, 
Chevalier du grand ordre de 
1’Aigle rouge, de celui de la 
Croix de fer de Prusse et de 
celui de St. Anne de premiere, 

mierzeńcy Jego teraz, gdy 
Francya powrotem swoim pod 
oycowskie rządy swych Kró
lów stawia zakład bezpieczeń
stwa i stateczności, niechcą 
z niey wymagać warunków i 
gwarancyi, których żądali od 
niey pod ostatnim iey rządem; 
Nayiaśnieysi przeto Mocarze 
mianowali Pełnomocników do 
zawarcia i podpisania trakta
tu pokoiu i przyjaźni, miano
wicie Nayiaśnieyszy Król Pru
ski JP. Karola Augusta Barona 
de Hardenberg, swego Kan-. 
clerza Stanu, kawalera orde
rów wielkich orła czarnego 
i czerwonego, Pruskiego Ja
na Jerozolimskiego i krzyża 
żelaznego , wielkiego krzywa 
legii honorowey, kawalera 
Rossyiskich orderów S. An
drzeja, S. Alexandra Newskie
go i S. Anny pierwszey klassy, 
wielkiego krzyża Węgierskie
go orderu S. Szczepana, ka
walera orderu Hiszpańskiego 
S. Karola, Serafinów Szwedz
kiego, złotego orła Wirtem- 
bergskiego i wielu innych, i 
JP. Karola Wilhelma Barona 
de Hum bo Id sw'ego Ministra 
Stanu, Szambelana i nadzwy
czajnego Posła i umocowane- 
go Ministra u Jego Cesarsko- 
Królewsko -Apostolskiej Mci, 
kawalera wielkiego orderu or
ła czerwonego, Pruskiego że
laznego krzyża i Rossyiskiego 
S. Anny Iszey klassy; i Nay-. 
iaśnieyszy Król Francyi a Na
warry JP. Karolą Maurycego 
Talleyrand Perigord, Xięcia 
Benewentu, wielkiego krzyża
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JMnncm.Orbcnś rtfrer Olafie; tmb 
©eme 2Jlaje}łat ber Jfóittg ton 
granfretd) unb Dłatoarra ben Jjcrrn 
Carl -Klonij Saljranb ^ertgorb, 
Tvittjen toon 93cnetocnrz ©rofjfreuj 
bor ^renlcqton/ SRtrfcr bes ^rcm 
thfdjcn fdjwarjen unb rotten ?lbler# 
DrbeiW, ©to^frcuj bcs £>efhw 
djtfdjen Scopolb^.-Otbcnś, Diitfer 
beś 9iufjifd)cn ©t. 2lubrfaś<£>t< 
benś, 3|jren 9)łimfłrr unb ©taat& 
@efretain ber auśwatngcn 21 ngele# 
flenfreiten ic. z tveldje, nad) gefcbe? 
bcner iluśwecbfeluiig i^rer in gurer 
unb ge^óriger §orm befunbenen 
OSoltmaditcn ubcr folgenbe llttitcl 
Mbereingefommen finb:

, u ffrfłer HrfifeL
23on bem fceutigen Jagę an, 

wirb jwifd^cn ©eńur SRajefłar bem 
5ióntge toon spreufkn unb ©eincn 
Tllliirfen an einem, unb ©einer 9)?a# 
jefkflt beru &ónige toon granfreid) 
unb Słatoarra am anbent Sbcile > Sb* 
ren £rben unb 9?ad)folg«rn, Sbrcn 
jeberfctttgen ©taatcn unb Untertba# 
ncn, auf immcrwabrenbc 
griebe unb §reunbfd)afr fctjn.

Xie bob'-’” fonrtabircnben ^beń 
!e werben alle ©orgfalt auwenben, 
um nidyt nur unter fid), fenbern 
aud)z fo writ oś toon t'bnen abbangf, 
unter alien (£uropaifd;en ©taaten, 
tie Sintradjr unb baś gute Sintoer# 
(łanbnift aufredn ju erbalfen, web 
dje ju ber 9?ube toon Europa fo 
BOtbwenbig finb.

Bwefter Ifrtffel.
®aś ^ónigretcb Sranfrej 

b&f bie Snrcgrńat feiner @renjenz 
fo wic felbige in bem Sdtęunftt 
<m erfłen Sanuar 1792. bejłanben. 

classe de Russie; et Sa Maje- 
ste ie Roi de France et de Na
varre, le Sieur Charles Mau
rice Talleyrand Perigord, 
Prince de Benevent, Grand 
Aigle de laLegion d’honneur, 
Chevalier de 1’ordre de 1’Aigle 
noire el de 1’Aigle rouge de 
Prusse, Grand Croix de 1’or- 
dre de Leopold d’Autriche, 
Chevalier de 1’ordre de St. An
dre de Russie, Son Ministre 
et Secretaire d’Etat des affai
res etrangeres etc., lesqnels, 
apres avoir echange leurs 
pleinspouvoirs, trouves en 
bonne et due forme, sontcon- 
venus des articles suivans.

Article premier.
Il y aura, a compter de ce 

jour, paix et amitie entre Sa 
Majeste le Roi de Prusse et 
Ses Allies d’un part, etSaMa- 
jeste le France et de Navarre 
de Pautrepart, leurs heritiers 
et successeurs, leurs Etats et 
sujets respectifs, a perpetuite.

Les hautes Parties Contrac- 
tantes apporteront tous leurs 
soins amaintenir, non seule- 
ment entr’elles, mais encore, 
autant qu’il depend d’elles, 
entre tous les Etats de 1’Eu- 
rope, la bon harmonie et in
telligence si necessaires a son 
repos.

Article second.
Le Royaume de France 

conserve 1’integrite de ses 
limites, telles qu’elles exi- 
stoient a I’epoque du i. Jan- 
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legii honorowey, kawalera 
orderów Pruskich orła czar
nego i czerwonego, wielkiego 
krzyża Austryackiego orderu 
S. Leopolda i kawalera Rossyi- 
skiego orderu S. Aftdrzeia, 
swego Ministra i Sekretarza 
Stanu do interessów zewnę
trznych etc., którzy zamieni
wszy pełnomocnictwa swe, za 
ważne i w przyzwoitey formie 
uznane, umówili zgodnie ar
tykuły następui^ce:

Artykuł pierwszy,
Będzie od dnia dzisieyszego 

między Nayiaśnieyszym Kró
lem Pruskim i Jego sprzymie
rzeńcami z iedney, a N.ayia- 
śnieyszym Królem Francyi i 
Nawarry z drugiey strony, .fch 
dziedzicami i następcami Jch 
Państwami i poddanymi wza
jemnymi pokóy i przyiaźń na 
zawsze.

Wysokie kontraktuje stro
ny wszelkiego dołoży stara
nia, aby nietylko pomiędzy 
Nimi, ale też, ile to od nich 
zależy, pomiędzy wszystkiemi 
Państwy Europeyskiemi zgo
da i porozumienie się dobre 
dla spokoyności Europy nie
odzownie potrzebne, utrzy
mane były.

Artykuł drugi.
Królestwo Francyi zachowa 

zupełność granic swoich, iak 
takie były w dniu 1. Stycznia 
1792. r. Dostanie prócz te-
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<5te wirb uberbem cine, m ber £)e* 
marfationśltnie, roelrfje ber folgcn* 
be Tlrttfel bejłimnw, begriffene 
©ebirtevernw^rung erfcalten.

fritter 2lrtife(.
93on ber ©cite SWgiette, 

&eutfrf)lanbś unb Stalienś wirb 
bte ebemaltge ®renje, fo wie fte 
betterfłenSanuarbeś 3a$re$ 1792. 
befłanb, Von ber iftorbfee jrotfdjen 
®unfird)en unb 9łfeuwpoort an, 
bte ju bem 9Jltttel(anbifd)en 9Jleer 
jwtfdjen Sagneś unb Ślijta, mit 
folgenben 9Mtifijtrungen wteber* 
iergefłeflt werben:

1. Sm departement von Semap* 
pe§ werben bie Pantone dour, 
ŚCRerbeś le gateau, Beaumont 
unb S^iman, §ranfretrf) verbleu 
ten; btedemarfattonślmie wirb 
ba, wo jte ben kanton dour be* 
ru^rt, jwifdjen blefem unb ben 
j^antonen 33oii(Tu unb ^aturage, 
fo wie ftirber .jwtfdjen bem 5tan* 
ton 5)lerbeś le gateau unb ben 
^antonen SSlucf; unb $$m'n fSin* 
laufen.

2. Sn bem departement ber 
©ambrę unb SRaaś werben bie 
Pantone Valcourt, §Iorenneś, 
SJeauring unb ©ebinne §ranf* 
reid) geĘteren; bie ®renje wirb, 
wann fie an bicfcś departement 
gelangt, ber £mie folgen, web 
rf;e bte votgebad)fen Pantone 
■toon bem departement Semappe^ 
unb Von bcm ubrtgen Tbetle beś 
©ambrę* unb 5)laaś*departe* 
meiuś fcbeibet.

». Sn bem 5J?ofcI * departement 
wirb bie neite @renje, wo fte 
Von ber alten abwetdjG burd; et* 

vier 1792. Il recevra en outre 
une augmentations de terri- 
toire, comprise dans la ligne 
de demarcation fixee par Par
ticle suivant.

Article troisieme.
Du cote de la Belgique, de 

I’Allemagne et del’Italie, 1’an- 
cienne frontiere, ainsi qu’elle 
existoit le premier Janvier de 
1’annee 1792. sera retablie, en 
commenęant de la mer du 
Nord entre Dunkerque et 
Nieuport, jusqu’a la Medi- 
terrannee entre Cagnes et 
Nice, avec les rectifications 
suivantes:

1°. Dans le Departement de 
Jemappes, les Cantons de 
Dour, Merbes-le-Chateau, 
Beaumont et Chimay reste- 
ront a la France: la ligne 
de demarcation passera la 
ou elle touche le Canton de 
Dour, entre ce Canton et 
ceux deBoussu et Paturage, 
ainsi que plus loin entre ce- 
lui de Merbes-le-Chateau et 
Ceux de Binch et de Thuin.

2°. Dans le Departement de 
Sambre et de Meuse, les 
Cantons de Walcourt, Flo- 
rennes, Beauring et Ge- 
dinne appartiendront a la 
France; la demarcation, 
quand elle atteint ceDepar
tement; suivra la ligne, qui 
separe les Cantons precites 
du Departement de Jemap
pes et du reste de celui de 
Sambre et Meuse.

3°. Dans le Departement de 
la Moselle, la nouvelle de
marcation; la oi elle s’e

go powiększenie obięte w linii 
demarkacyiney następnym at- 
tykułem oznaczoney.

Artykuł trzeci.
Od strony Belgium, Nie

miec i Włoch dawnieysza gra
nica, iak była w dniu pier
wszym Stycznia 1792. r. po
cząwszy od morza północne
go pomiędzy Dunkierką i Nie- 
uwport aź do morza śródzie
mnego pomiędzy Cagnes i 
Nizzą, z fnastępuiącemi spro
stowaniami będzie przywró
coną:

1. WDepartamencieJemap
pes kantony Dour, Merbes 
le Chateau, Beaumont i Chi- 
may pozostaną przy Fran- 
cyi. Linia demarkacyina, 
tam gdzie się dotyka kan- 
tonuDour, póydzie potóię- 
dzy tym tu i kantonami Bous- 
su i Paturage, daley po
między kantonem Merbea 
le Chateau i kantonami 
Binch i Thuin.

2. W DepartamencieSambre 
iMaas, kantony Walcourt, 
Florennes, Beauring i Gc- 
dinne należeć będą do 
Francyi; granica, gdy doy- 
dzie do tego Departamentu, 
póydzie linią tą, która rze
czone kantony oddziela od 
Departamentu Jemappes i 
reszty Departamentu Sam
bre i Maas.

3. W Departamencie Mozelli 
nowa granica, gdzie odstę
pnie od dawnieyszey, póy-



ite bon ^erle bfó Jrcmetśborjf' 
ju jicfcenbe, unb burd? btetcmge 
ginie gebilbet werben, weld;e 
ben kanton Jfcolep bon bem 
ubrigen S^etle beś 9)łaaś«£e* 
parteinents trennt.

4. Sn bem ©car departement 
werben bie Pantone ©aarbrucf 
unb llrnebal granfreid? berbleu 
ben, imgleidjen berjentge £beil 
beś ^dntonś gebad), weldjcr 
im ©tibeit einer ginie liegf, bie 
langfł ber SJłarfungett ber ®ór* 
fer Jperdjcnbad), Ueberfcofen, 
£i'tebad) unb $a(( (biefe ber» 
fdjiebenen Drte auffer^alb ber 
franjófifrfjen ©renje belaflenb) 
U'5 ju bem ^uiitTe Qin lauft, wo 
bet Ouerfelle, (weldjeś §ranf# 
reief? gefcórr) bie ginie, weldje 
bie Pantone Tlrnebal unb Ottweń 
ler bon einanber fdjeibet, an bie# 
f^tige trifft, welcfye bie Pantone 
Tlrnebal unb gebad; bon einan* 
ber trennt; bie ©renje in biefem 
£anb|łrid)e befie^t in ber oben 
befdjriebenen unb in einer ginie, 
weldje ben kanton 71rtiebal bon 
bem kanton Slieśeaftel trennt.

ł. ©a bie Sefłung ganbau bor 
bem 3a£re 1792. einen ifolirten 
$)unft in JDeutfdjIanb attśge* 
madjt bat, fo befcalr §ranfreid; 
fenfeirś fetnen ©renjen, urn bie# 
ft §e)lunq unb i^ren UmfreiS 
mit bem tibrigen X(ieile beś 
ntgretdjg in ŚSetbmbung ju fe$# 
|tn, einen Tfceil ber Śteparte# 
mentś beś ®onnerśbergeś unb 
beś 91ieberjfHbemś. JJ)te neue 
Segrenjting ge£t bon bem ^unfr 
te cuć, wo bet .Oberfłeinbad) 
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carte de 1’ancienne, sera 
formee par une ligne a tirer 
depuis Perle jusqu’a Fre- 
mersdorf, et par celle qui 
separe le Canton de Tholey 
du reste duDepartement de 
la Moselle.

4°. Dans le Departement de 
la Sarre, les Cantons de 
Saarbruck et d’Aineval re- 
steront a la France, ainsi 
que la partie decelui de Łe
bach qui est situe au midi 
d’une ligne a tirer le long 
des contins des villages de 
Herchenbach, Ueberhofen, 
Hilsbach, et Hall (en lais- 
sant ces differens endroits 
hors de la frontiere fran- 
ęaise) jusqu’au point oit, 
pres de Querselle, (qui ap- 
partient ala France) la ligne 
qui separe les Cantons d’Ar- 
neval et d’Ottweiler atteint 
celle qui separe ceux d’Ar- 
neval et de Łebach; la fron
tiere de ce cote sera for
mee par la ligne ci-dessus 
designee, et ensuite par celle 
qui separe le Canton d’Arne- 
val de celui de Bliescastel. 

5°. La forteresse de Landau 
ayant formee avaqt 1’annee 
1792. un point isole dans 
1’Allemagne, la France con
serve, au dela de ses fron- 
tieres, une partie des Depar
tements de Mont-Tonnere 
et du Bas-Rhin, pour join- 
dre la forteresse de Landau 
et son rayon au reste du 
Royaume. La nouvelle de
marcation, en partant du 
point ou pres d’Oberstein- 

dzie linią od Perle do Fre- 
mersdorf wyprowadzić się 
maiąca i linią tą, która od
dziela kanton Tholey od 
reszty Departamentu Mozel- 
li.

4. W Departamencie Sany 
kantony Saarbruck i Arne- 
wal pozostaną przyFrancyi, 
tudzież część kantonu Łe
bach położoną na południe 
linii, która idzie wzdłuż 
granic wsillerchenbach, Ue
berhofen, Hilsbach i Hall, 
(które to wsie pozostaną za 
granicą francuzką, aż do 
punktu gdzie pod Quers- 
selle, (co należy do Fran- 
cyi) linia oddzielająca kan
tony Arnewal i Ottweiler 
trafia na linią, która odłą
cza kanton Arnewal od kan
tonu Łebach; granicą w 
tym mieyscu będzie wyżey 
opisana linia i ta, która od; 
dzieła kanton Arnewal od 
kantonu Bliescastel.

5. Ponieważ twierdza Lan
dau przed rokiem 1792. by
ła odrębnym punktem w 
Niemczech, przetoFrancya 
po za granicami swemi za
trzyma część Departamentu 
Mont-Tonnere i dolnego 
Renu, a to dla połączenia 
rzeczoney fortecy i iey ob
wodu z resztą Królestwa. 
Nowe ograniczenie zaczyna 
się od punktu, gdzie pod 
Obersteinbach (pozostaią-
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ftveldjcś attfkrbalb beś franjóiu 
fdjcn ©ebiefeś bkibf) bie ©ren? 
je jivifdjcn bem 5Rofcl#®eparte# 
ment unb bem departement be$ 
JDonnerśbetgeś an baś departe# 
menr beś 91teber#9?$emś trifft, 
tmb folgt ber £infe, roelcfje bie 
^atitcmś SBJeifTenbiirg unb 53erg# 
jabern (auf (ścirett §rarifrei$S) 
bie Pantone $)irmafeitó , dafctt 
unb Tlmnveiler ( auf @eiten 
deutfd)lanbś ) bon einanber 
fcfyeibct, biś ju bem ^uufte, 
n>o biefe ©renjfdjeiben/ bet bem 
®otfe SSolmerśbeim, ben e$e# 
maltgen Umfrefó ber Sejłung 
Janbau beruljren. ®on blefem 
Umfreife ab A nseldjer bleibt, wie 
er im Sa^re 1792. gemefen, 
folgt bie neue ©renje bemjeni# 
gen 2lrme beś Clueidjfluffeś/ 
weldjer jenen Umfreiś bet óueid)# 
beńn (ju §ranf'reid) ge|ót;ig) 

, berlafjt, unb bel ben dbrfern 
3)lerlen|eim, jtmfrelbetm unb 
S5el$eim toorbei (bfe glcicfytallś 
franjóftfd) bleiben). nad; bem 
IX^efn bin fliefit, weldter bie# 
rauf bie mettere ©renje pni# 
fdjen SranFreid) unb deutfd)# 
Unb bilbet

ben 9?$em betriffb 
fo wirb ber Xbahveg, jeboefy- 
mit ber SKaaśgabe bie ©renj# 
fdjeibttng auśmadjett, bafj bie 
in bet §olge mit bem fiatife bie* 
M ©ttomeS ftd) ereignenben 

, SBerónbttungen funftigbm fei# 
nen (Einflufj auf baś (Eigentbum 
ber barin beftnblidjen Snfeln 
ben werben; ber Śeft^ftanb 
biefer Snfeln wirb, fo wie er 
jur bet Unteraeidjiiuug be$ 
^raftateś von SuneVilk war, 
wfcberbetgefhlk werben. 

bach (qui reste hors des li- 
mites de la France) la fron- 
tiere entre le Departement 
de la Moselle et celui du 
Mont-Tonnere atteint le 
Departement du Bas-Rhin, 
suivra la ligne qui separe les 
Cantons de Weissenbourg 
et de Bergzabern (du cóte 
de la France) les Cantons 
de Pirmasens, Dahn et Ann- 
weiler (du cóte de 1’Alle- 
magne) jusqu’au point ou 
ces limites, pres du village 
de Vollmershem, touchent 
1’ancien rayon de la forte- 
resse de Landau. De ce 
rayon ,. qui reste a insi au’il 
etoit en 1792.., la nouvelle 
frontiere suivra le bras de 
la riviere de la Quetch, qui, 
en quittant ce rayon pres 
de Queichheim (qui reste a 
la France) passe pres des 
villages de Merlenheim, 
Knittelsheim etBelheim(de- 
meurant egalement Fran- 
ęois) jusqu’au Rhin, qui 
continuera ensuite a former 
la limite de la France et de 
1’Allemagne.

Quant au Rhin, le Thal
weg constituera la limite, 
de maniere cependant que 
les changemens que subira 
par la suite le cours de ce 
ileuve, n’auront a 1’avenir 
aucun elfetsur le propriete 
des lies qui s’y trouvent; 
1’etat de possession de ces 
lies sera retabli telqu’il exi- 
stoit a 1’epoque de la signa
ture duTraite deLuneville. 

cym za granicą Państwa 
Francuzkie^o) granica po
między Departamentem Mo- 
zelii i Mont - lotmere do
tyka się granicy Departa
mentu dolnego Renu i idzie 
linią, która oddziela kan
tony Weissenburg i Berg
zabern (na stronę Francyi) 
i kantony Pirmasens, Dahn 
i Annweiler (na stronę Nie
miec) aź do punktu, gdzie 
granica takowa pod wsią 
Volmersheirn dotyka się 
by łego obwodu fortecy Lan
dau. Od obwodu tego, któ
ry pozostanie taki, iakim 
był w r. 1792., nowa grani
ca póydzie tern strumie
niem rzeki Queich, który 
opuszcza obwód rzeczony 
pod Queichheim (które do 
Francyi należy) i przecho
dząc pod wsiami Mer,\en- 
heim, Knittelsheim i Bel- 
heim (które również pozo- 
staią przy Francyi) płynie 
ku Renu, który następnie 
dalszą pomiędzy Francyą i 
Niemcami granicę stanowi*

Co się tycze Renu, więc 
średnica strumienia będzie 
granicą z tym i-ednąk wa
runkiem, iż zmiany na przy- 
szłość w biegu teyźe rzeki 
wydarzyć się mogące, ża
dnego nie będą miały wpły
wu na znayduiące się wniey 
wyspy; stan posiadania tych
że wysp zostanie przywró
conym, jaki był w czasie 
podpisania traktatu Lunę- 
wilskiego.
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6. Sm ©fFartftnfltt toton ©ouE 
i»irb bic ferHij^bergrfiafk rcfrń 
ffjtrt mtrbf'tr; baft fie v!w(iGb 
la fRanfontere bcć Socle bcginnt 
unb bent Sfa«niw bcv Sura jivf« 
fctjcii le gernetty < ^equignot 
ui?b bcm ©orfe §cnfe!iclk6 bis 
ju emcm, c$nqcfal)r 7 bis 
8000 gufj iicrbtvefr'id) Von bcm 
©orfe la 5?rcbinc bclegcuen 
iSJipfel bcS Sura folqr, mo |ic 
roiebcr in bie e^etnaligc fraiijófń 
fc^c ®r«ije faiic.

7. 3n tern ©epattemciir toon £e< 
man bleiben bic ©tettjen jtt'b 
fdjen bcm fran.jófifrfjeii ©ebiete, 
bar. SBaabtlanbc trnb ben tore* 
fcfjjcbcncn SJebietsrfieilen bet 
fXcpublicf @cnf (tveldje eincn 
Sfjeil bcr ©rfjtvcij auSmacben 
wirb) eben fo, roie fie maren, 
ebe @enf bcm franjbfifififn 
bie& eintociicibt roorben; aber 
ber jfantcit §rangt), bet ii'ani 
ton ©r. Sulicn (mit Tlusnabme 
beSjenigen XbcileS, melrfjer im 
giorben eincr £inie licgt, bie 
toon bent J)imfte, two bcr 3hi£ 
£aire bet Śfjapcn in baS (Seufer 
©ebiettritf/ langfł berSOlarfum 
gen toon ©tffeguin, gaconep trnb 
©efeneutoe, bie aufjettyilb bcr 
franjbfifdjen ©renje bleiben, ga 
jogen roirb), bcr Manton 9kig* 
nier mit Tluśnafcine beSjenigen 
©nicfeS, welches fid) im Dflen 
finer Shite befinbet, bit ben 
9)hrfungen toon Whiraj, Cliffy, 
spots unb Cornier folgt, roeldje 
au^erbalb ber franjófifcbcn ®rem 
je fiegeit), unb bcr Manton be 
Jg OUdjr (.mit bet 

6°. Dans le Departement da 
Doubs la frontiere sera rec- 
tifiee demanierea cc qu’elle 
commence au dessus de la 
Ranconniere pres de Lo
cle, etsuive la crete du Ju
ra entre le Cerneux-Peqtti- 
gnot et le village de Fon- 
tenćlles, jusgu’a une cime 
du jura situee a environ 7 
ou 8000 pieds au Nord- 
Ouest du village de la Bre- 
vine, ou elle retombera 
dans 1’ancienne limite de la 
France.

7°. Dans le Departement du 
Leman, les frontieres entre 
le territoire Franęois, le 
pays de Vaud et les diffe- 
renies portions du territoire 
de laRepublique de Geneve 
(qui fera partie de la Suisse) 
restent les memes qu’elles 
etoient avant 1’incorpora- 
tion de Geneve a la France. 
Mais le Canton de Frangy, 
celui de St. Julien (a Excep
tion de la partie situee au 
Nord d’une ligne a drier du 
point ou la riviere de la 
Laire entre pres de Chancy 
dans le territoire Genevois, 
le long des confins deSese- 
guin, Laconex etSeseneuve, 
qui resteront hors des li
mnites de la France) le can
ton de Reignier (a Excep
tion de la portion qui se 
trowve a 1’Est d’une ligne 
qui suit contins de la Mu- 
raz. Bussy, Pers et Cornier, 
(qui seront hors des limites 
Iranę iFes) et le Canton de 
la Roche (a 1’exception des 

6. W Departamencie .Doubs 
granica w ten sposób spro
stowany zostanie iź zacznie 
się powyżey la Ranconniere 
pod Locie, i póydzie szczy
tem góry Jura między le 
Cerneux - Pequignot i wsią 
Fontenelles aż do wiersz- 
chołka góry Jura, blisko 7 
do 8000 stóp na północny 
zachód wsi la Brevine poło
żonego, gdzie znów wpada 
w dawny granicę Francyi.

7. W Departamencie Leman, 
granice pomiędzy Francyy 
Pays de Vaud i róźnemi 
okolicami Rzeciypospoli- 
tey Geneweńskiey, (które 
będzie częściy Szwaycaryi) 
zostaną takie, iakie były 
przed wcieleniem Genewy 
do Francyi, iednak kanton 
Frangy, kanton St. Julien, 
(wyiąwszy część tę, która 
leży na północ linii od pun
ktu, w którym rzeka Laire 
pod Chancy, w Geneweń- 
skie wpada wzdłuż grun
tów Seseguin, Laconex i 
Seseneuve, które zostaiąza 
granicą Francuzką, wypro- 
wadzoney) kanton Reignier, 
wyiąwszy część tę, która le
ży na wschód linii idącey 
po nad gruntami należący
mi do Muraz, Bussy, Pers 
i Cornier, które pozOstaią 
za granicą fzancuzką, ikan- 
ton de la Roche) z wyiątkiem. 
la Roche i Armanoy wraz 
z obwodami) pozostaną przy 
Francyi. Trakt graniczny



łOrtfrfjaften la SRorfje unb 'Ifo 
niancp unb ijjrer iBcjirfe) wen 
bcu granfreid) toerbkiben. 3>f 
©renjjug wirb ben ©renjen bin 
fer toerfdjiebcncii ótanfone unb 
bcii Sinicn folgen, weldje bie ju 
Sranfreid) toetbleibeuben ©tuefe 
unb biejenigen, weldje eś ntcfyt 
fccfcalt, Von einanber trenuen.

8. 3n bem ©epartement toon 
SJlontblanc erwirbf granfreieb 
bie Unter^rafectur Lambert), 
mit Huśnafcine ber Pantone be 
r^opital, <śt. Pierre b’lllbignp, 
be la 9locette unb -Dłontmeib 
lant, unb bie Unten^Jrafeetur 
Tlnnecp, ink 2luóna$ine beśje* 
nigen $&eileś beś ^anfonś §a* 
toergeś, weldjer ófHid) einer 
nie liegt, bie jwifdjen £)ured)ai< 
fe unb Sftarlenś auf franjófifdjer, 
ŚJlarffcob unb Ugine auf ber 
entgegengefe^ren ©eife laufr, 
unb fcternadjfł bem famine ber 
33erge bte jur @renje beś $an< 
tons Stones folgt; biefe Sinic 
wirb, mit ben ©renjen ber en 
wafciiten Pantone, in ber bortu 
gen @egcnb ben neuen ®renj« 
jug bilben.

2fuf ber ©eite ber ^prenaen 
bleiben bie ©renjen jwifdjen ben 
beiben ^ónigreidjen granfreid) 
unb ©panien (o wie fie in bem 
geitpunfte am erjłen Sanuar 1792. 
maren, unb eś roirb toon ©eiren 
beibet 5fronen fofort eine ^ommif* 
fion miyte ernannt werben, um 
bie §inal > ® emarFation fejł ju fłeilen.

granfreid) entfagt alien ©outoe* 
raiiKtótó* £e$n^errli$feita< unb 
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endroits notnmes la Roche 
et Armanoy avec leurs di
stricts) resteront a la France. 
La frontiere suivra les li- 
mites de ces differens Can
tons, et les lignes qui sepa- 
rent les portions qui de- 
meurent a la brance, de 
celles qu’elle ne conserve 
pas.

8°. Dans le Departement dn 
Mont-Blanc, la France ac- 
quiert la Sous-Prefecture 
de Chambery, a 1’exception 
des Cantons de 1’Hópital, 
de St. Pierre d’Albigny, de 
la Rocette, et de Mont- 
meillant, et la Sous-Prefec
ture d’Annecy, a 1’exception 
de la partie du Canton de 
Faverges situee iil’Est d’une 
ligne qui passe entre Oure- 
chaise et Marlens du cóte 
de la France, et Marthod 
et Ugine du cóte oppose, et 
qui suit apres, la crete des 
montagnes jusqu’a. la fron
tiere du canton de Thones.- 
e’est cette ligne qui, avec la 
limite des Cantons mention- 
nes, formera de ce cóte la 
nouvelle frontiere.

Du cóte des Pyrenees, 
les frontieres restent telles 
qu’elles etoient entre les deux 
Royaumes de France et 
d’Espagne a l’ópoque du pre
mier Janvier 1792, et il sera 
de suite nomme une Commis
sion mixte de la part des deux 
couronnes, pour en fixer la 
demarcation finale. |

La France renonce a tous 
droits de souverainete, de 

póydzie granicami rzeczo
nych kantonów i lini^ od- 
dzielaiąc^ mieysca przy 
Francyi zostające od tych, 
które przy niey nie zostai^.

8. W Departamencie Mont- 
blanc dostaie Francya Pod- 
prefekturę Chambery wyją
wszy kantony 1’Hopital, St. 
Pierre d’Albigny, de la Ro, 
cette i Montmeiilant, tu
dzież Podprefekturę Ąnnecy 
z wyjątkiem tey części kan
tonu Faverges, która leży 
na wchód linii pomiędzy 
Ourechaise i Marlens na 
franczkiey, i Marthod i 
Ugine na przeciwney stro
nie, idącey a odtąd szczytem 
gór aż do granicy kanionu 
Thones ciągnącey się, linia 
tai granice rzeczonych kan
tonów stanowić tamże będą 
trakt graniczny.

Od strony Pyreneów gra
nice pomiędzy królestwami 
Francyi i Hiszpanii pozostaną 
te same, iakie były d. 1. Sty
cznia 1792- r. i natychmiast 
przez obydwa mocarstwa wy
znaczoną zostanie kommissya 
wspólna celem ustanowienia 
demarkacyi finalney.

Francya zrzeka się wszel
kich praw pa»owapia«



53e(i$recfrf<n «uf alk utib jebt au# 
tKtfcalb ber obenbejeicfjneten ©rem 
$e belegette £anber unb Xiftrifcc, 
Śstabre unb £)rtfcf)aftvn: bod) 
tvtrb baś ^iirfłentbutn 9Jlonaco in 
bie 23erl)altntffe, tronu eś ftd) 'bor 
betu erfłen Śanuar 1792. beftnv 
ben, jururfgeffellt.

®te verbunbefen Jpófc fidje.rn 
granfreid) ben Seftft beś Surjłem 
r$uinś Tltoignon, ber ®raffd)aft 
SBeitaiffin, ber ©raffdjsfr ?Jlutm 
pelgarb unb alter ber Snelabcu jy, 
weldje e&efcin ju iSeutfdjkuib <\<> 
$órf b'nbcn unb in ber obenbejeid)* 
nefen ©renje begriffen finb, lie 
ntógett bor ober nad) bem erfłen 
Sanuar 1792. §ranfretd) einber* 
leibr trorben fenn. ®ie ??iad,re 
betaken ftrf) gegenfcktg bie bóllige 
SBefugnifi bor, biefen ober jenett 
^uiifr if)rer ©taaten, tveW)en-fte 
ifcrer ©id)erbeif jufragltd) erad)ten 
werifen, ju befcftigeii.

lim jebe 9Serle£ung bon ’JJribab 
^igcntbiiine pt bermeiben unb nad) 
ben liberalejłcn ©runbfa^en bie 
55efi$ungen ber an ber @renje 
tvofcnenbeti Snbfoibucn fidje.r ju 
Hellen, werben bon jebem ber an 
granfreid) grenjenben ©raaten 
ifoinmiffarien ernannt werben, tint 
in ©emeinfcfjaft mit frdtijóftfdjett 
5tommiflarien jur ©renjbęjtc^ung 
ber jeberfeitigen Vanbet ju lajrettett.

(Bobalb bie Krbeit biefer £ouv- 
miffarien beenbigt fcpnwirb, wer
ben Marten aufgencnunen unb bon 
ben refpectiben ^ommiffarien up* 
rerjetdjnef, unb *pfabk eiridjter

Sabrgang >814.
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suzerainete et de possession, 
sur tons les pays et districts, 
rilles etendroits quelconques 
situes hors de la frontiere ci- 
desstts designee, la Principau- 
te de Monaco etant toutefois 
replacee dans les rapports ou 
elle se trouvoit avant le pre
mier Janvier 1792.

I.es Cours alliees assurent 
& la France la possession de 
la Principanto d'Avignon, du 
Comtat Venaissin, du Comte 
de Montbeliard et de toutes 
les enclaves qui ont apparte- 
nu autrefois a 1'Allemagne, 
comprises dans la frontiere ci- 
dcssus indiquee, qu’ellesaient 
ete incorporees a la France 
avant ou apres le premier 
Janvier 1792. Les Puissances 
se reservent reciproquement 
la faculte entiere de fortifier 
tel point de leurs Etats qu'elles 
jugerontconvenable pourleur 
surete.

Pour eviter toute lesion de 
proprietes particulars, et 
mettre a convert, d’apres les 
principes les plus liberaux, les 
biens d’invidus domicilies sur 
les frontieres, il sera riomme 
par chacun des Etats limi- 
trophes de la France, des Com
missaires pour proceder con- 
jcintement avec des Commis
saires Franęois, a la delimita
tion des pays respectifs.

Aussitót que le travail des 
Commissaires sera termine, il 
sera dresse des cartes signees 
par lęs Commissaires respec
tifs, et place des poteaux qui

ści i posiadania do wszysttich 
za wyzey oznaczoną liniią po
łożonych kraiów, dystryktów 
miast i mieysc: Xięstwo Mo
naco iednak (przywrócone zo
stanie do stosunków, w któ
rych się znaydowało w d» 1. 
Stycznia 1792. r.

Dwory sprzymierzone zarę
czają Francyi posiadanie Xię- 
stwa Avignon, Hrabstwa Ve
naissin, Hrabstwa Montbe
liard i wszystkich tych mieysc, 
które kiedyś należały do Nie
miec i wyzey oznaczoną gra
nicą są obięte, bądź iż przed 
lub po 1. Stycznia 1792. r. do 
Francyi wcielone zostały. Mo
carstwa zastrzegają sobie na- 
wzaiem wolność ufortyfiko
wania któregokolwiek punktu 
swych kraiów, który za dogo
dny dla swego bezpieczeństwa 
uznaią. .

Dla zapobieżenia wszelkie
mu uszczerbkowi własności 
prywatney, i zabezpieczenia 
posiadłości osób na granicy 
mieszkających wedle naylibe- 
ralnieyszychzasad, wyznacze
ni zostaną przez każdy zFraa- 
cyą graniczący Rząd Kommiz- 
sarze,którzy wspólnie zKom- 
missarzami francuskiemiprzy
stąpią do rozgraniczenia obu
stronnych kraiów.

Po załatwieniu takowćy 
czynności przez Kommissa- 
rzy, zrobione zostaną inappy, 
przez wzaiemnych Kommisift- 
rzy podpisane i wystawiane 
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tvetbett f wddje tie g^genfefh'gett 
©rfiijett Munbcn tvet-ben.

SBierter Tlrttfel.
Um bt'e SBerbinbmtg jwifdjen 

bee ©tabt ©enf unb anbern am 
©ce belegenen Snellen be$ ©d;wet* 
jergebieteś ju ftdjern, wil(tgt§ran& 
vetd) ein, ba|j bet ©ebraucf) ber 
©trafie burd} “SBerfop beiben Sam 
bent getnetn fetj. Xie beiben 9le# 
gterungen werben fid; gntlid; uber 
bt'e DJlitrel jut SBerbtitung beś 
©d/etd)b<mbeU, jur Slegult'rung 
be$ ^oftenlaufeś unb jut Snfłanh 
fjaltung ber ©trafie einVerfte^n.

§unfter 2lrftfel.
®te ©d)iffafjrt auf bem B^etne, 

ton bem ^unfte an, wo er fdjiffc 
bar wttb, bis jur ©ee, unb utn# 
gefebrt, foil fret fcqn, tn ber $laa* 
^e, bafi fie m'etnanben unterfagt 
werben faun, unb man wirb fid; 
bet bem funfu'gen 5tongrcffe mtf 
ben ©runbfatjen befdjaftigett, nad; 
weldjen bie von ben lifer # ©taaten 
ju erbębenben ©efalle auf bt'e 
g!eid)ma|jigfte unb bem Jpanbel ah 
let fJlatfoiten am metffen giinfh'ge 
SBeife regulirt werben fóimen.

©leicfjergcfłalt foil bet bem funff 
tigen ^'ongteffe unferfudjr unb 
entfcbt'eben werben, in weldjcr 2lrt 
bie obige Seflimmung, urn ba$ 
SBerfebt jwifcijen ben ŚBóIfern ju 
erletdjretn unb fie fid), etne$ bem 
anbern, immer wem'ger fremb ju 
maefjen, and; auf a((e anbern in 
i.brem Saufe fcbiffbaren unb Ven 
fcbfcbene ©taaten trennenbcn ober 

. burdjfhefjenben ©trbme aiisgebefjnt 
werben fbttne. 
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constateront les limites reci- 
proques.

Article quatrieme.
Pour assurer les communi

cations de la ville de Geneve 
avec d’autres parties du Terri- 
toire de la Suisse, situees sur 
le Lac, la France consent a ce 
que 1’usage de la route par 
Versoy soit cominun aux deux 
pays. Les Gouvernemens re- 
spectifs s’entendront a I’amia- 
ble sur les moyens de preve- 
nir la contrebande, et de re- 
gler le cours des postes et 
1’entretien de la route.

Article cinquieme.
La navigation sur le Rhin, 

du point ou il devient navi
gable j’usqua la mer, et reci- 
proquement, sera libre, de 
telle sorte qu’elle ne puisse 
etre interdite a personne, et 
1’on s’occupera au futur con- 
gres des principes d’apres les- 
quels on pourra regler les 
droits a lever par les Etats ri
verains, de la maniere la plus 
egale et la plus favorable au 
commerce de toutes les na
tions.

Il sera examine et decide de 
meme dans le futur congres, 
de quelle maniere, pour faci- 
liter les communications en- 
tre les peuples et les rendre 
toujours moins etrangers les 
uns aux autres, la disposition 
ci-dessus pourra etre egale 
ment etendue a tous les autres 
fleuves, qui, dans leur cours 
navigable, separent ou tra- 
versent differens Etats. 

słupy okazujące wzaiemne 
granice.

Artykuł czwarty.
Dla zabespieczenia związku 

pomiędzy miastem Genewą i 
innemi nad ieziorem położo
nymi mieyscami kraiu Szway- 
carskiego zezwala Francya na 
to, aby użytek drogi przez 
Versoy dla obu kraiów był 
wspólny. Obydwa Rządy po
rozumieją się zgodnie wzglę
dem środków zaradzenia prze
mycaniu towarów, urządze
nia biegu poczt i utrzymania 
drogi.

Artykuł piąty.
Żegluga na Renie od punk

tu, w którym zaczyna' być 
spławnym, aż do morza i na- 
powrót, będzie wolną w ten 
sposób, iż nikomu zabronio
ną być nie może. Na przy
szłym kongresie roztrząśuione 
zostaną zasady, wedle któ
rych opłata przez państwa 
nadbrzeżne pobierać się ma
jąca iednostaynie i naydogo- 
dniey dla haudlu wszystkich 
narodów urządzone być będą 
mogły.

Również na przyszłym kon
gresie roztrząśniono i ustano
wiono być ma, w iaki sposób 
postanowienie powyższe dą
żące do ułatwienia stosunków 
pomiędzy ludami i zbliżenia 
ich coraz większego do siebie, 
rozciągnięte być będzie mo
gło do wszystkich innych 
spławnych rzek różne kraie 
dzielących lub przez nie pły
nących.
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eerfjśfćt Tlrtifel.

<£ollanb, timer bie ©ouberah 
netar beś jjaufeś £>rameii gefłcllr, 
wirb eineit ©ebictśjuroadyś er£al# 
ten. Xer Tittel unb bie 2luśu< 
bung ber ©ouberaineraf fónnen 
bort in feinein §alle einem gurften 
jufommen, ber eine auśmatrtge 
Ótrone tragt ober fie ju tragen be* 
tu fen ijł-

Xie (Btaaten Xeutfdjlatibs mer* 
ben unab^angig unb burd) ein 
fóberatfoeś 23anb bereinrget fepn.

Tie @d)wcij irtrb, unabbam 
gig, felbft óu regteren fortfafc* 
ren.

Stalien, aufSerfcalb ber ©renjen 
ber an -Oefłreict) jurucfgelangenben 
Janbći1, roirb auś fouberainen 
©taaten befłefcn.

@ i e b e n f e r 21 r t i f e I.
•Xie Snfel SJlalta unb i£re Te< 

penbemen follen jum toólltgcn 
gent^mne unb mit alter @out>erafc 
netat <£r. SBrittifdjen SJłajefłar ge* 
fcóren.

Tlidjter llrttfel.
@c. SBrinifrfje Słajefłar, inbem 

@t'e fur fid; unb i§re Stmbeśge* 
noffen ftipulirr, terbinbef ©id), 
©r. 2lllerd)tifHid?fłen 9)łajefłat in 
ben wetter unten fefłgefe^ten «eit* 
taumen bie ^olonten , gifdjereien, 
^onwtoirś unb Olfeberlafliingen ab 
ler llrt fcerauśjugeben, weldje 
§ranfreid) am crjłen 3antiarl792. 
ttt ben £0?eercn unb auf bem fe* 
fłen Sanbe von 2lmcrifa, 2lfrifa 
unb 2lfien befafj, aitfgenommcii 
jebod) bie Snfeln Tobago unb <Sf. 
Śittia, 9^le be France unb beflen 
Subebórungen, mmcnrlfd) 9lobrń 
gwe unb bie ©fdjcllen, weldje ®e.

Article sixieme.
La Hollande, placee sousla 

souverainete de la maison 
d’Orange, recevra un accrois- 
semeni de territoire. Le ti
tre et 1’exercice de la souve- 
raineie n’y pourront dans au- 
cun cas appartenir i aucun 
Prince portant ou appele a 
porter une couronne etran- 
gere.

Les Etats des’Allemagne se
rom independans et unis par 
un lien federatif.

La Suisse independante con- 
tinuera de se gouverner par 
alle-meme.

L’Italie, hors des limites 
des pays qui reviendront a 
1’Autriche, sera composee 
d’Etats souverains.

Article septieme.
L’ile de Malte et ses depen

dances appartiendront en 
tonie propriete et souveraine
te a S. M. Britannique.

Article huitieme.
Sa Majeste Britannique, sti- 

pulant pourEUe et ses Allies, 
s’engage a restituer i Sa Maje
ste Tres-Chretienne, dans les 
delais qui seront ci-apres fixes, 
les colonies, pecheries, comp- 
toirs et etablissemens de tout 
genre que la France possedoit 
au premier Janvier 1792 dans 
les mers et sur les continens 
de 1’Amerique, del’Afrique et 
de 1’Asie, a I’exception toute- 
fois des ileś de Tabago et de 
St. Lucie, et de 1’ile de France 
et de ses dependances, nom- 
mćment Rodrigue et de Se-

Artykuł szósty.
Ilollandya przeydzie potT 

panowanie domu d’Orange-i 
dostąpi powiększenia swych- 
posiadłości. Tytuł i wyko-; 
nanie udzielnego panowania 
tym końcem nie może nigdy 
należeć do Xiążęcia piastują
cego innq koronę lub do pia^ 
stowania iey powołanego.

Kraie Niemieckie będ^ nie
podległe i złączone przez 
związek federacyiny.

Szwaycarya iako niepodle
gła sama się nadal rządzić 
będzie.

Włochy prócz kraiów po
wracających do Austryi, skła
dać się będą z Państw udziel
nych.

Artykuł siódmy.
Wyspa Malta i iey przyle- 

głości, należeć się będzie 
prawem własności i zupełney 
udzielności Nayiaśnieyszemu 
Królowi Brytanii.

. A r t y k u ł o s m y. ■ ‘
Nayiaśnieyszy Król Angiel

ski za siebie i za sprzymie- • 
rzeńców swoich obowięzuie 
się, Nayiaśnieyszemu Królo- ' 
wi Francyi w czasie niźey wy- • 
rażonym wydać kolonie, ry- ’ 
bołostwa, kantory i założenia 
wszelkiego rodzaiu które Fran- 
cya w d. 1. Stycznia 1792 r. 
na morzach i stałym lądzie 
Ameryki, Afryki i Azyi posia
dała wyjąwszy iednak wyspy- 
Tabago i S. Łucyi, Isle de 
France i iey przyległości, 
mianowicie Rodrigue i les Se- 
chelles, które N, Król Fran-
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?lflet’d)ttrdi’d)fk' t mirtoKctn 
®igvtitbuine unb alive SouVerainc* 
ćat ©r- SBrittifdjvn SOlajefłat ab* 
(StfeiH ńnglddKn benjringen Xljcil 
toAji:©t. domingo, mcldjcn grant* 
r<i$ .im $afelcr grieben cebitt cr* 
fatten £afz unb ben ©e. 2ll!er* 
dkęi(łlięl)ftv SKajefłat ©r. Mkufaft 
fcfctW ŚJlcjefłat gum Vollcti (ftgen* 
tbiune unb mir alter Soutteraine# 
rat rvic bet abtreten.

St«unfer Qlrtif’el.
tBe. •JJlajefłat ber ftóiiig ton 

@4)iveben unb 91orivegeu tvilltgen 
im ©efolge ber mit Sfcren UKtircen 
unb jur Śoodjfe^iing beś Vorfarge* 
pniben Tlrtifelś getroffencn 93crab* 
rebungen etn, baft bie 5nfcl ®ua« 
bejoupe ©t. ?(((erfbri}łlid)frcn 9Jta* 
jątót farauśgegeben roerbc, unb 
ccbtren alle .SXe^te, bie ifjnen an 
biefc Snfel juftefcen fbnnen.

gcljnter Krttfel.
(Se. TUlergetreuctte 9Jlaje|łat 

berpffidjten fief) im ©efolge ber mir 
Sfaen 2lUutteit unb jur SBoltjte* 
tying beó 8ten Tlrtifetó getroffencn 
Uebercmfunft/ ©v. 21llerrf)nfHi(f)* 
fkn $Bajefłóf in bem miteii l'c> 
ftńnmtcn ^cirraunte franjófa 
fdje ©ulana, fo wie eś am ctjlen 
Sanuar 1792. beftanb, tyrauśjtu 
geben.

£a bie obtge SefHmmung 
jut g^lge bal/ bafj bie jur batnali* 
gen 3C‘C ‘»«g«n ber ©renjen be* 
fłanbene ©treittgfetf mtebet auf* 
lebr, fo i|l I”an ubercingefommen, 
bafj biefe ©Reitigńit burd) eine 
gjklid)e iBereinbarung jroifdjen 
ben beiben £ófcn, untet ber SBer* 
„tnittetyng ©r. S5rirrifd)en SRaje* 
(jat, beigelegt werben foli. 
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chelles, lesquelles S. M.Tres- 
Chrelienne cede en route pro 
prie;e et souverainete a <S. M. 
Britannique, comme aussi de 
la i artie de St. Domingue, 
cedee a la France par la paix 
de Bale, et que S. M. Tr.es- 
Chrótienne retrocede a S. M. 
Chatolique en toute propriete 
et souvciainete.

A r t i c 1 e n e u v i e m e.
S. M. le Roi de Suede et de 

Norvege, en consequence d'ar- 
rangemens pris avec ses allies 
et pour 1’execution de 1’article 
precedent; consent a ce que 
Pile de la Guadeloupe soil re
stitute aS. M. Tros Ciiretienne, 
et cede tous les droits qu’il 
peut avoir sur cette ile.

Article d i x i e m e.
S. M. Tres Fidele, en con. 

sequence d’arrangement pris 
avec ses Allies, et pour 1’ex- 
eculion de 1'article 8. s’engage 
a restituer a S. M. Tres-Clire- 
tienne dans le delai ci-apres 
fixe, laGiiiane franęaise, telle 
qu’elle existoit au premier Jan
vier 1792.

L’effet de la stipulation ci. 
dessus etant de faire revivre 
la contestation existante a 
cette epoque au sujet des li- 
mites, il estconvenu que cette 
contestation seraterminee par 
un arrangainent amiable entre 
les deux coms, sous la media
tion de S, M- Britannique. 

cyi z calq własnością i udziel- 
nością ustępuie N. Królowi 
Brytannii; tudzież wyiąwszy 
tę część Sr. Domingo, która 
Francy i traklatemBazyleyskim 
odstępiona została i którą N. 
Król Francyi prawem własno- 
śii i udziełności znów’ odstę
pnie na rzecz N. Króla Hi
szpanii.

Artikuł dziewiąty.
N. Król Szwecyi i Norwegii 

w -skutek umów z Przymie- 
rzeńcami swoiemi celem speł
nienia poprzedzającego arty
kułu zawartych, zezwala na 
to, iżby wyspa Guadeloupe 
N. Królowi Francyi wydaną 
została, i tym końcem wszy
stkich odstępnie praw, które- 
by mu do teyże wyspy służyć 
mogły.

Artykuł dziesiąty.
N.KrólPortugalski wskutek 

umowy z sprzymierzeńcami 
swoimi celem spełnienia arty
kułu 8go zawartych, obo- 
więzuie się wydać N. Królowi 
Francyi Francuzką Guianę, w 
stanie, w iakim była w d. 1. 
Stycznia 1792 r. a to w czasie 
poniźey ustanowionym.

Ponieważ w skutek powyż
szego postanowienia spor pod 
owczas względem granic bę
dący na nowo się odradza, 
więc zgodzono się na to, iżby 
spór takowy w dobry sposób 
pomiędzy obydwiema dwora
mi, za pośrednictwem N. Kró
la Brytannii poiednany został.
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Stiffer Hrtifel.

©te ^lófje unb S°rt^ *x>eU 
cf;e in ben Solonten unb Slteber* 
laffungen Vorf)anbcn fntb, bie Ver* 
móge ber Tlrrtf cl 8., 9. unb 10. 
©r. 2lllerd}ri|łlid)fłen 9)lajcfłat 
jutucfgegcben werben follen, wen 
ben in betn 3ufan&c uberliefert 
werben, in wekfyem fie fid) in bem 
?lugenbIirFe ber lliiferjeicfyiiung be$ 
gegenroarcigeit SSertrageś befinben.

3«blfrer Tlrtifel.

<Se. SSrittifrfje 9Jłafefłar Ven 
yflirfjten firf? z bie Untertfcanen @n 
Ql!lerd)ri|łlid)fłen SOlafefłat/ £tn# 
ftdjtlirf) beś Jjpanbelś unb ber @i» 
cber^eir ber ^Jerfonen unb beś 
gentbutneś, innerbalb ber ©renjen 
ih'v SBritfifcben ©ouVerainerat auf 
bem feflen £anbe Von Snbieit bie* 
felbcn SBergiinfłigungen, ^rivile* 
gien unb ©dfufj gentefjen ju lafleit, 
weldje ben am meifłeit begunfłig/ 
fłen Siiirionen gegenwarttg juge* 
fłanben ftnb ober werben jugefłan# 
ben werben- Sbl-frfeirś uberneb* 
men @e. llllercbrifłltdjfłe 9J?ajn 
flat—ba 3b>K|1 nidjtś mebr am 
jFjei’jen liege, alś bie immerwab* 
renbe ©auer beś §riebenś jmifeben 
ben kronen §ranfreid) unb Śng< 
lanb, unb ba Sie, fo weif eś in 
Sbretn SScrmógen fie(jt, baju beń 

tragen wollen, von nim an von ben 
CBerbaltniflen beiber 23ólfer ailed 
ju enrfernen, wad bereinfł bad ge< 
genfeitige gute SBerncbmen fłóren 
fónnre — bie ©erpflidjtung, fein 
25efefłigungdwerf in ben Qlieben 
lafiungen anjulegen, bie Sbiten ber# 
audgegeben werben follen unb im 
nerbalb ber ©reujen ber Q3ritri/ 
fdjeit ©cuVeraineiat auf bem fe<

Article onzieme.
Les places et forts existant 

dans les colonies et etablisse- 
mens qui doivent etre rendus 
a S. M. Ties Chretienne; en 
vertu des articles 8. 9. et 10. 
seront remis dans 1’etat ou ils 
se trouveront au moment de 
la signature du present Traite.

Article douzieme.
SaMajeste Britannique s’en- 

gage a faire jouir les sujets de 
S. M. Tres Chretienne, relati- 
vement au commerce et a la 
surete de leur personnes et 
proprietes, dans les limites 
de la souverainete Britannique 
$ur le continent des Indes, 
des memes facilites, privileges 
et protection qui sont a pre
sent ou seront accordes aux 
nations le plus favorisees. De 
son cóteS. M.Tres-Chretienne, 
n’aynnt rien plus a coeur que 
la perpetuite de la paix entre 
les deux couronnes de France 
et d’Angleterre, et voulant 
contribuer, autant qu’il esten. 
Elie, a ecarter des a present, 
des rapportsdes deuxpeuples, 
ce qui pourroit un jouralte- 
rer la bonne intelligence mu- 
tuelle, s’engage a ne faire au- 
cun ouvrage de fortfication 
dans les etablissemens qui lui 
doivent etre restitues, et qui 
sont situes dans les limites de 
la souverainete Britannique 
sur le continent des Indes, et 
a ne mettre dans ces etablisse
mens que lenombre detroupes

Artykuł iedenasty.
Place i mieysca warowne 

znayduiqce się w koloniach i 
założeniach, które podług art. 
8. 9. i 10. N. Królo-wi Francyi 
zwrócone bydź maię, zostaną 
oddane w stanie takim, w ia- 
kim się znayduię w chwili pod
pisania obecnego traktatu.

Artykuł dwunasty.
N. Król Anglii obowięzu- 

ie się, poddanych N. Króla 
Francyi co do handlu i be- 
spieczeństwa osób i majątku 
w kraiach stałego lądu Indi- 
ów pod panowaniem Angiel
skim będącego, sprawić ucze
stnikami tychże samych ko
rzyści, przywileiów i opieki, 
które służą na teraz narodom 
naywięcey uprzywileiowanym, 
lub któreby onymźe na przy
szłość nadane być mogły. N. 
KrólFrancyi, nie pragnąc ni- 
czego więcey, iak wiecznej 
trwałości pokoiu pomiędzy 
Francyą i Anglią, chcąc oraz, 
ile w Jego mocy, przyłożyć 
się do uprzątnienia odtąd 
wszystkiego tego, coby w stó- 
sunkach obu narodów wza
jemne dobre porozumienie 
się nadwerężyć mogło, przyj
muje na się obowiązek, nie- 
założenia fortyfikacyi żadney 
w założeniach , które na rzecz 
Francyi wydane bydź maią i 
są położone w obrębie granic 
stałego lądu Indiów pod pa
nowaniem Angielskim będą- 
ęego, i tamże tylko miećwoy-i



ffeti fatibe von Snbten M^gett 
finb z unb in biefe Slieberlafiungett 
mir bie jut -£)anb$abiitig bet ^oli* 
jei erforberlictye Tlnja^l von Snip# 
pen ju kgen.

©rctje§nftr TLttifeL
SBaS bie §ifcberefi@ered)ngfeit 

ber Sronjofen auf ben grofjen Un* 
tiefen Von Serve Active, on ben 
^lijłen ber Snfel bicfeś 91amen$ 
unb ber umliegenben Snfeln in 
bent ®olfe be ©t. Saurenf betrifft, 
fo roirb ailed tvieber auf benfelben 
§ufb note fm 3a$re 1792., ge* 
fe|t werben.

®ierje$nter Tlrtifel.
©ie ^olonien, ^ompfoirś unb 

Slieberlaflungeit, weld)e @r. Tiller* 
c^rifłlidj|łen9Rajeflat von @r. 33rit* 
tifdjen SÓlajeftaf ober Sfrrcn Tllliir* 
ten Jjerauśgegeben werben fallen, 
werben, unbjwar bieinbenSQorbi* 
fcfjen OTeeren unb in ben SOieeren 
unb auf bein feften Sanbe Von 
Tlmerica unb Tlfrica, in brei Wlo* 
naten— unb bie jenfeitś bed 23or* 
gebirged ber guten Jpoffnung, in 
fedjd SRonafen nad) ber Dlatififa* 
tion bed gegenwarngen 2Bertraged 
uberlieferr werben.

§unfje$nter Tlrtifel.
$a bie |o$en fontrafcirenben 

Sfceile Vennitfelft bed 4ren Tlrti* 
feld ber Convention Vein 23fteit 
bed le£t VerflolTencn donated 
Tlpril fid) vorbebalten fcaben, in 
betn gegenwartigen befinitiven 
griebendtraftate bad £ood ber Tlr* 
fenale unb ber bewaffneten unb un* 
iewaffneten .ftriegdfdjiffe ju regult* 
ten, weld;e fid) in ben, von <śei* 
ten §ranfreid)d jur CrfuKung bed 
2ten TlrtifeU jener Convention 
uberlieferten ©eepla^en befmben.
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nćcessaire pourle maintien de 
la police.

Article treizieme.
Quant an droit de peche 

desFranęais sur le grand banc 
de Terre-neuve, sur les cotes 
de 1’ile de ce nom et des Iles 
adjacentes dans le Golfe de 
St. Laurent, tout sera remis 
sur le meme pied qu’en 1792.

Article quatorzieme.
Les colonies, comptoirs et 

etablissemens qni doivent etre 
restitues a S. M. Tres-Chre- 
tienne par S. M. Britannique 
ou ses allies, seront remis, 
savoir, ceux qui sont dans les 
mers du Nord ou dans les mers 
et sur les continens de i’Ame- 
rique et de 1’Afrique, dans les 
trois mois, et ceux qui sont 
au dela du Cap de Bonne- 
Esperance, dans les six mois 
qui suivront la ratification du 
present Traite.

Article quinzieme.
Les Hautes Parties contrac- 

tantes s’etant reserve par 1’Ar- 
ticle 4. de la Convention du 
23. Avril dernier, de regler 
dans le presentTraite de paix 
definitive le sort des arsenaux 
et des vaisseaux de guerres ar- 
mes et non armes qui se 
trouvent dans les places mari- 
times, remises par la France 
en execution de Particle 2. de 
la dite Convention, il est con- 
venu que les dits vaisseaux et 

ska tyle, ile do utrzymania 
policyi będzie potrzeba.

Artykuł trzynasty.
Co się tycze służącego Fran

cuzom rybołostwa na głę
biach wielkich Terre neuve, 
na brzegach wyspy tegoż na
zwiska i tamże położonych 
wysp w Golfie S. Wawrzeńca, 
wszystko przywrócone zosta
nie tak iak było W roku 1792.

Artykuł czternasty.
Osady, kantory i założe

nia, które N. Królowi Francyi 
przez Jinć Króla Brytanii lub 
sprzymierzeńców Jego zwró
cone być maią, zostaną, a to 
w morzach północnych i w mo
rzach i na stałym lądzie Ame
ryki i Afryki oddane w ciągu 
trzech miesięcy, położone zaś 
za przylądkiem Dobrey nadziei 
w ciągu sześciu miesięcy po 
ratifikacyi obecnego traktatu.

Artykuł piętnasty.
Gdy wysokie strony kon

traktujące zastrzegły sobie w 
czwartym artykule konwencyi 
z dnia 23. upłynionego miesią
ca Kwietnia, urządzić obe
cnym traktatem stanowczym 
los arsenałów i okrętów wo
jennych tak uzbroionych iako 
i nieuzbrojonych, które się 
znayduią w mieyscach nad
morskich, w skutek artykułu 
drugiego rzeczoney konwen- 
cyi przez Francyą wydanych;



fo ifl man ubetemgefomnutt/ baft 
bie gcbacfjwn bcwafiritcten inib 
iinbewaffncren 5hieg6fc(Mflre uwb 
Ariegśfabfjcuge, bećgkid^n baś 
<Sd?iffćgefd}ii£ unb bie ©djiff^ 
munition unb nile ©łatenalwn jum 
2^auc unb ber ^cwaflrnun^, jwu 
fcfjcit granfreicf) unb ben Sanborn, 
wo bie ^la^e liegcn, in bcm Qaer* 
baltniłTe bon jwet £rittbetlen fur 
granfreid) unb etncm ^rittbeile 
fur bie £>)lad)te, weldjen bie befag# 
ten >])laljc gcbóren werben, gc< 
tfceilt werben folien. &ic im ®aue 
begiiffenctt ©djiffe unb Safcrscuge, 
wcldjc r.idit in bcm gufhnbe fcpn 
foliten, fcdjś SBodjcn nad) Unrer* 
jcidjnung boś gegenwartigen 93er> 
trageś tn ©co gelaffen ju werben, 
fo&tt fur Siatert'alicn angefeben, 
unb ate foldjc, nacl) gefdjebener 
S)emolirung, in bcm obeitbcmcrfr 
ten SBerbaltm'fle Vcrtbeiit werben.

<9

SSon betben ©often werben 
^ommifiaricn ernannf werben, um 
bie Xjjet'Uiig fefljufeljen unb cine 
3ufammen|łellung baruber aufju* 
nebmcit, unb bte, Verbunberen 
SJladjte werben ^affe unb ®c> 
leitebricfe erf&eilen, um bie 91ticfr 
febr ber franjófifdjen ©ewerfśc 
unb ©ecleute unb =0ff$dnfen 
nad) Stanfrcid) ju ftdjetn.

Stic ©d)ifre unb 'Jlrfenalo, bie 
ftd) in ben ©eeplafien bcftnbcn, 
weldje vor bcm 23|hn Tlpril in 
bie @ewalt ber Ullitrtcn gefal* 
len fein rnMjfen, beegteidjen bie 
©d;iffe unb 2lrfenale, weldje Jjob 
lanb gebbrten, unb namentlid; bie 
SejrelfloffC/ finb unter obigen tyff 
flimmuiigcii niefct begriffen. 

bAtimens de guerre armes et 
non armes, comme aussi l’ar- 
tillerienavale et les munitions 
navales et tous les materiaux 
de construction d’armemens, 
serontpartages entre la France 
et le pays oń les places sont 
situes, dans la proportion de 
deux tiers pour la France, et 
d’un tiers pour les Puissances 
auxquelles les dites places ap- 
partiendront. Seront consi- 
deres comme inateriauxetpar
tages comme tels dans la pro
portion ci dessus enoncee, 
apres avoir ete demolis, les 
vaisseaux ot batimens en con
struction, qui ne seroient pas 
en etat d’etre mis en mer six 
semaines apres la signature du 
present Traite.

Des Commissaires seront 
nommes de part et d’autre ar- 
reter le partage et en dresser 
1’etat; et des passeports ou 
saul conduits seront donnes 
par lesPuissances alliees, pour 
assurer le retour en France 
des ouvriers, gens de mer et 
employes franęais.

Ne sont compris dans les 
stipulations ci-dessus les vais
seaux et arsenaux existans 
dans les places maritimes qui 
seroient tombdes au pouvoir 
des allies anterieurement au 
23. Avril, ni les vaisseaux et 
arsenaux qui appartenoient a 
la Hollande, et nommement 
la flotte du Texel. 

przeto zgodzono się na to: ii 
rzeczone okręty tudzież statki 
morskie woienne, tak uzbro- 
ione iako i nieuzbroione, tu
dzież działa do nich należące 
i amunieya, tudzież wszy
stkie materyały do budowli i 
uzbroienia, pomiędzy Fran- 
cyą i kraiami, w których 
przedmioty takowe się znay- 
duią, w ten sposób podzielo
ne zostaną, iż dwie z trzech 
części Francyi, a iedna trze
cia część mocarstwom tym, 
do których mieysca rzeczone 
przypadną, należeć się ma. 
Okręty i statki morskie wo
ienne w budowli będące, któ
re nie są w tym stanie, aby 
w sześć tygodni po podpisa
niu obecnego traktatu na mo« 
rze puszczone być mogły, bę
dą uważane iako materyały, i 
iako takie po zniweczeniu ich 
w proporcyi powyźszey po
dzielone.

Dla ułożenia podziału i spo
rządzenia spisu w tey mierze 
ustanowionymi zostaną Kom- 
missarze przez strony oby
dwie, a mocarstwa sprzymie
rzone wydadzą paszporta i li
sty żelazne dla powracających 
doFrancyi rzemieślników, lu
dzi i urzędników do służby 
morskiey należących.

Okręty i arsenały znaydu- 
iące się w mieyscach nadmor
skich, które przed dniem 23. 
Kwietnia dostały się w ręce 
sprzymierzeńców, tudzież o- 
kręty i arsenały Hollandyi na
leżące się, a mianowicie flot- 
taTexelska, obecnem posta-i 
nowieniem nie są obięte.
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&ie fraiijófifcte 9?<gteruttg Vew 

pflidjtct ftd), <illeśz ivciś i£r Ven 
móge ber obcn angegebenen $5e« 
ftfmmungcn 511 ${jetl werben wirb, 
biniien brei SOlonaten nad) berverfr 
fłelligfcr £$ciliitig n?cgjufd)affett 
ober Vetfaufeit 511 laffcn.

®er J&afen von Antwerpen roirb 
funfngbui lebiglirf) ciii .^anbclś^a# 
fen fein.

@cdjjefcnter Tfrtifel.
®a bie fcofjen fontra^irenben 

£$efle bte <$paltungen, tveldje £u» 
ropa erRfjńrterr fcaben, in ganjlń 
<t>e SBergelTcnfcett bringen unb gn 
bradjt wilTen wollen, fo erflaren 
unb Verfpredjen fie, bafi in ben 
burd; ben gegetnvartigen ‘Serfraq 
berauśgegebencn ober abgetrefenen 
janbern fein Snbivibuum, wcś 
©tanbeś unb SEBurben eś arid) fet, 
fur feme ^erfon ober an fetnem 
Srigetitfrume unter irgenb einem 
23on»anbe, oberiveqen feineS Q3e* 
tragertó unb feiner 9R timing in po< 
Htifdjen 2lngelegeii£eiten, ober we« 
gen feiner iln^angltdjfett, eś fet 
an irgenb einen ber fontra^irenben 
Xfceile 1 ober an eine ber 9iegieruiu 
gen, beren ©afet'n aufge^órt fcat, 
ober au$ fon|l irgenb etner llrfc# 
ć)e, fei benn tvegen eingegange# 
tier ©djtilbVerbiiiblidtfeiten gcgeii 
Snbivibuen ober tvegen .§>anblui»* 
gen, bie fpater al5 ber geqenwan 
rige SBertrag ftnb / Verfolgt, beum 
rufcigt ober angefodjreu werben 
foil.

iSieb$e$nter Tlrtifel.
3n alien £anbernz tvelcbe f^eils 

fraft bes gegentvarttgen SBertrageś, 
ffleilś fraft ber in Solge beffelben 
ju treffenben SBerrinbarungen, an* 
here EBefcerrfdjer rr$alien ober er#

Le Gouvernement deFrance 
s*oblige a retirer 011 a faire 
vendre tout ce qui lui appar- 
tiendra par les stipulations 
ci-dessus cnoncees, dans le 
delai de trois nrois apres le 
partage effectue.

Dorenavant le port d’z\n- 
vers sera uniquement un port 
de commerce.

Article seizieme.
Les hautes Parties contrac- 

tantes voulant mettre et faire 
mettre dans un enlier oubli 
les divisions qui ont agitel’Eu- 
rope, declarent et promet- 
tentque, dans les pays resti- 
tues et cedes par le present 
Traite, aucun individu de 
quelque classe et condition 
qu’il soit, ne pourra etre 
poursuivi, inquiete ou trou
ble dans sa personne ou dans 
sa propriete, sous aucun pre- 
texte, ou a cause de sa con
duce ou opinion politique, 
ou de son attachement soit a 
aucune des Parties contrac- 
tantes, soit a des Gouverne- 
mens qui ont cesse d’exister, 
ou pour toute autre raison, si 
ce n’est pour les dettes con- 
tractees envers les individus, 
ou pour des actes posterieurs 
au present Traite.

Article dix-septieme.
Dans tons les pays, qui 

doivent ou devront changer 
de maitres, tant en vertu du 
present Traite que des arran- 
gemens qui doivent etre faits

Rząd Francuzki obowięznie 
się wszystko to, co mu się w 
skutek powyższych postano
wień dostanie w udziale, 
uprzątnąć lub sprzedać kazać 
w ciągu trzech miesięcy po 
uskutecznieniu podziału.

Port Antwerpii na przy
szłość będzie tylko portem 
handlowym.

Artykuł szesnasty.
Wysokie strony kontraktu

jące chcąc na wieczną podać 
niepamięć poruszenia, które 
wstrząsły Europę, oświadcza
ją i przyrzekają ninieyszem, 
iz w kraiach w moc obecnego 
traktatu wydanych lub odstą
pionych, żaden człowiek, ja
kiegokolwiek bądź stanu i go
dności nie ma bydź napasto
wanym lub ściganym ani z o- 
soby ani z majątku względem 
sprawowania się lub zdania 
w przedmiotach politycznych, 
lub tez co do przywiązania 
iego bądź do którey z stron 
kontraktujących, lub do Rzą
dów, których istnienie usta
ło, lub tez z inney iakieykol- 
wiek przyczyny, wyjąwszy za- 
ciągnienie długów' względem 
osób prywatnych lub czyny 
po zawarciu obecnego trakta
tu wydarzone.

Artykuł siedmnasty.
W wszystkich kraiach, któ

re w moc obecnego traktatu 
lub w skutek iego zawrzeć się 
mających układów, innych 
dostały Rządzców lub ieszcze
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Raiten fottcn, retrb ben cmgftor* 
lien unb fremben ©nroobńcni, 
roeś <Sfiinbcś unb OjoIFcś fic fetcn, 
ein fcdjśjóbrigcr Von
21 ttemeibfclirtig ber Dłanfifattoncn 
ón gcrcdjncf, bcrfłarfcf fcnn, urn, 
roenn fie cś angcnieffcn finben, 
uber f$r cś fet bor ober nad) bem 
jefjigen Sricge enworbcneś Śjgctn 
fbum ju fdjalten, unb fid) nad) 
felbfłbeltebtger 9Ba(jl in biefeS 
ober jeneś tanb jurucFjujte^en.

21(f)tjebnter Ttrtifet •'
5)a bie alliirten ‘DSadjre Feiner 

2f((erd)ri(łlid)fłen 9)lajeftat etnen 
fieuen 55cn>ete tyreś SŚcrlaifgcite 
geben rootlen, bie $olgcn ber burd) 
beli gegciwartigcii grieben fo 
ghirffid) beenbigrcn llngiudś^po# 
dje toerfdjroinben ju laffert, fo teó 
fłcn fie auf bie Soralitat ber <Śunv 
męn 23crjid)t, mcldje ©taateregte* 
ruńgen auś ^ontraften, fur Siefa 
rungen ober irgenb ivcldje ®or# 
fd;ii|Te, bie bem franjćfifdien ®ou« 
Vernemeut in ben Verfdjiebenen 
fat 1792. flaft gefunbenen Stria 
gen gekiffet worben finb, an 
granfreid) ju forbern fcaben.

Sbrcrfctte begeben @id) @e. 
2H[crd)ri|l!idiffe SDlafeftat alter gor# 
berungen, bie ©ie m gleidjer Śe# 
nesting tvtber bie atliirtcn ??iad)te 
folltcn anbringcn fónnen.

gur SBotlflrecFung fcicftJ? 2frtu 
fete Perpfltdjten (Td) bie ^cfjen fom 
trgfy'renben '^eitc, fid) rccrfifclfep 
tig title auf bi? @d)ulbforberungen/ 
benen fie gegenfeitig cntfdgt baben, 
fid) bejiebenben Diedj^tittel, 
gaticnen unb Utfimben aiteju$aiv 
bigen.

3a&rgana ’8i4’ 

en consequence, il sera ac- 
corde aux habitans naturels 
etetrangers, de quelque con
dition et nation quits soient, 
un espace de six ans, a comp
ter de 1’echange des ratifica
tions, pour disposer, s’ils le 
jugent convenable, de leurs 
proprieles acquises, soitavant, 
soit depuis la guerre actuelle, 
et se retirer dans tel pays qu’il 
leur plaira ee choisir.

Article d ix-h u i t i erne.
Les Puissances ailiees vou- 

lant donner a Sa MajesteTres- 
Chretienne un nouveau te- 
moignage de leur desir defaire 
disparoitre, autant qu’il est 
en Elies, les consequences de 
lepoque de malheur si heu- 
reusementterminee par lapre- 
sente paix; renoncenta la to- 
talite des sommes quelesGou- 
vernemens ont a reclamer de 
la France a raison de con
tracts, de fournitures ou 
d’avances quelconques, faites 
an Gouvernement franęais 
dansles difterentesguerres qui 
ont eu lieu depuis 1792.

De soncóteSa MajesleTres- 
Chretienne renonce a tout re
clamation qu*Elle pourroit 
former contrę les Puissances 
alliees aux memes titres.

En execution de cet Article 
les hautes Parties contrać- 
tantes srcngagent ase remettre 
mutuellefnent tous les titres, 
obligations et documens qui 
ont rapport aux creances, 
auxquelles elles ont recipro- 
quement renonce.

£42} 

dostanq, mieszkańcom taić ro
dowitym iak obcym iakiego- 
kolwiek bqdz stanu i narodu, 
udziela się czas sześciu lat 
dnia wymiany ratińkacyi, W 
którym to przeciągu wolno 
im być ma zarządzić wzglę
dem swey własności przed lub 
po woynie obecney nabytey,- 
i podług własnego wyboru do 
iednego lub drugiego prze
nieść się kraiu.

Artykuł ośmnasty. ' 
Sprzymierzone mocarstwa 

ćhcąc N. Królowi Francyi no
wy dać dowód swych chęci 
zatarcia epoki nieszczęścia 
przez obecną woynę tak sczę- 
śliwie ukończoney, zrzekaią 
się summ wszelkich, które 
Rządom z kontraktów, za do
stawy lub inne zakłady na 
rzecz Rządu Francuzkiego w 
różnych woynach od roku 
1792. poczynoine od Francyi 
należą się.

N. Król Francyi z swey stro
ny zrzeka się wszelkich pre- 
tensyi, któreby z podobnych 
powodów do mocarstw sprzy
mierzonych miał rościć.

Celem dopełnienia obecnę-i 
go artykułu, Wysokie strony 
kontraktujące obowięzuią się 
wydać sobie ńawzaiem wszy
stkie do zrzeczonych tu pre- 
tensyi ściągające się zapisy, 
obligi i dowody.



&ie franjófifcOe 9?egt'erung ver# 
pffidjtet fid), bie <Sutnnun liqufr 
birett uub bejafclen ju laffctt, von 
bcitcn (id) fiiibctt mócfjte, baf; fte 
fokbe anberweitig (n bon Sanbern 
oufTci^alb ifcreś ©ebieteS auf bcn 
@runb von A'onrrafren ober on* 
betu fórmltc^en SSerpflidjtungcn 
.frfiulbig iff, tveldje jtvifdjen 3nbó 
tibuen ober yrivat*7ln(łaken nnb 
ben franjófifdjen SSe^órben fowo[)I 
fur Steferungen alś auś ?lnla^ ge# 
fe^Iidjer OSerbinblidjfeiten einge# 
garigett werben finb.

3tvanjtgfier Qlrtifel.
®ie fcofcen fontrafctrenben tfcei* 

le werben unmittelbar nad? huś# 
wedjfehing ber Ołatififationen be$ 
gegenwartigen SBcrtrageś ^oni* 
miflarten jur Siegultrung unb 
SBafcrnebmung beś Soolljugeś ber 
<3efammtfceit ber in ben 18ten 
unb 19ten Tirtifel entfcolfenen 35c* 
fHmntungen ernennen. Shefe-ftonu 
niiflarien werben fid) mir ber lim 
ferfudjung ber §orberungen, von 
ive!d)en in bein vorftefcenben llttu 
fel bie 9łebe ift, mit ber £iquiba# 
rion ber reclamirten @ummen unb 
mit ber iUSeife befdjaftigen, weldje 
toon ber frattj6|ifd)en SXegierung 
jur SSericfytigung berfelben Verge# 
fcfylagen werben wirb. <Sie wer# 
ben gkieberma^en mit Tluśfcanbi# 
gung bet SKedjtśtiftel, Obligation 
iten unb Urfunben in Q3ctreft ber 
©djulbforberungen beauftragt wer# 
ben, auf weldje bie fcofcen fontra# 
ęirenben £$eik wedjfelfeitig 93er# 
iicfjr kiften, bergefhlt, baf bk 
Stotififation beś SKefuItates ifcter 
Tirbeiten biefe gegenfeitiąe £8er< 
fti^rkiftung jur SBoilfłattbigEdt 
bringt.
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Article dix-neuvieme.
Le Gouvernement franęais 

s’engage a faire liquider et 
payer les sommes qu’il se tran- 
veroit devoir d’ailleurs dans 
des pays hors de son territoire, 
en vertu de contracts, on d’au- 
tres engagemens formels, pas
ses entre des individus on des 
etablissemens particuliers et 
les aurites franęoises, tant 
pour fornitures qu’a raison 
d o Legations legales.

Article vingtieme.
Les hautes Parties contraC- 

tantes nommeront immedia- 
tement apres lechange des ra
tifications du present Traite, 
des Commissaires pour regler 
et tenir la main a 1’execution 
de 1’ensemble des dispositions 
renfermees dans les articles 
18. et 19. Ces Commissaires 
s’occuperont de 1’examen des 
reclamations dont il est parle 
dans 1’article precedent, de 
la liquidation des sommes re- 
clamees, et du mode dont le 
Gouvernement Franęais pro- 
posera de s’en acquitter. Ils 
seront charges de meme de la 
remise des titres, obligations 
et documens relatifs aux cre- 
ances auxquelles les hautes 
Parties contractantes renon- 
cent mutuellement, de ma
nierę que la ratification du 
resultat de leur travail com- 
plettera cf^te renunciation rd; 
ciproque.

Artykuł dziewiętnasty
Rząd Francuzki obowięzu- 

ie się uskutecznić kazać li- 
kwidacyą i wypłatę summ 
tych, któreby zkąd inąd w 
kraiach nie do Francyi nale
żących, należeć się mogły z u- 
mów lub innych ważnych zo
bowiązań, które między oso
bami lub instytutami prywa
tnymi i Władzami francuzkie- 
mi, tak za dostawy lub w sku
tek prawnych obowiązków za
warte zostały.

Artykł dwudziesty.
Wysokie strony kontraktu

jące zaraz po wymianie rati- 
fikacyi obecnego traktatu wy
znaczą Kommissarzy, celem 
urządzenia i dopilnowania 
skutku wszystkich postano
wień w art. 18. i 19. obiętych. 
Kommissarze takowi za/lną 
się roztrząśnieniem pretensyi, 
o których w poprzedzającym 
artykule iest mowa, likwida- 
cyą summ żądanych tudzież 
sposobu, który przez rząd 
francuzki na umorzenie o- 
nychże zostanie podanym. 
Również będą mieli poleco
ne sobie wydanie zapisów 
obligów i dowodów co do 
summ, których wysokie kon
traktujące strony nawzajem 
zrzekaią się, a to w ten spo
sób , iż ratifikacya skutku ich 
pracy uzupełni się ze wszy- 
stkiem takowe wzaiemne zrzej 
ozenie się.



Sin unb gfoattjfgfhr 
tiftl.

^>ie (Brfjulben, totld)e tir, 
fprungltcb auf bie gu ^ranfretd) 
nidjt ferncr geęóngen Sanber fpe, 
cieli bvpot^edrt ober fur bercn in, 
nere Śśerroaltung fontra$irt n>or, 
benftnb, bleibcn btcfen nótnlicfjen 
Stinbern aur £afł. Śla» roirb ba, 
$cr ber fnu:jófifvf)en Dlegicrung, 
toni 22. December 1813 an, bio 
jcingett bt'efer ©t^ulben ju gut 
recfjiien, twldje in (Finfcfyreibun, 
gen in baś grafie 35ud> ber óffent, 
lichen <Sd;ulb ton §ranfretcb ber, 
roanbelt werben |inb. JDie DJecfjtS, 
tifel ton ben jur Sinfcfjreibung 
torbereiteten unb nod) nicfyt etnge, 
frfjriebenen, werben ben 9iegie# 
rungen ber berreffenben Sanirtr 
auśge$anbigt werben- Sine Jtom, 
miffton mijrte wirb bie 2Serjeid)nifie 
aller btefer ©djulben anfertigen 
unb feflfiellen.

$wei unb jwanjigfler 2lr» 
tifel.

$Der franjófifcl)en Dlegiernng 
bleibt an intern X$eile bie Sr|łaf, 
rung aller ber (Summen jur £a|ł, 
welcfye ton Untertbanen ber obge, 
bacfjten Sanber ńt bie franjótifcbert 
Safleit alS -Caution, JDepoflta 
ober ^onfignatfonen gqafclt wor, 
ben finb. @lcid)ermafen follen 
bie franjóftfd)en llntertbanen, wel, 
efje ©iener jener £anber finb, unb 
in beren ®d)a£ ©elber ais $au, 
tioit, ©epofita ober ^onjignafio, 
nen abgeliefert fiaben, getreulid) 
befricbiget werben.

Article vingt-unieme.

Les dettes spócialement hy- 
pothequees dans leur origine 
sur les pays qui cessent d’ap- 
partenir a la France, ou eon- 
tractees pour leur administra- 
tion interieure, resteront a la 
charge de ces memes pays. 
II sera tenu compte en conse
quence au Gouvernement 
Franęais, a partir du 22. De- 
cembre 1813., de celles de 
ces dettes qui ont ete conver- 
ties en inscriptions au grand 
livre de la dette publique de 
la France. Les titres de tou- 
tes celles qui on ete preparees 
pour 1’inscription et n'ont pas 
bncore ete inscrites, sont re
mis an Gouvernemens des 
pays respectifs. Les etats de 
toutes ces dettes seront dres
ses et arretós par une Commis
sion mixte.

Article vingt-deuxieme.

Le Gouvernement Franęais 
restera charge de son cote 
du remboursement de toutes 
les sómmes, versees par les 
sujets des pays ci-dessusmen- 
tionnes, dans les caisses fran- 
ęaises, soil a titre de caution- 
nement, de depots ou decon
signation. De meme les su
jets franęais serviteurs des dits 
pays, qui ont verse des som- 
mes a titre de cautionnement, 
depots ou consignations dans 
leurs tresors respectifs, seront 
fidelement rembourses.
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Artykuł dwudziesty 
pierwszy.

Długi początkowo na kra
jach do Francy i nadal nie 
należących szczególnie zahy- 
potekowane lub dla wewnę
trznego ich zarządu zacią- 
gnione, zostaną ciężarem 
tychże kraiów. Dla tego więc 
od dnia 22. Grudnia 1813. r. 
te z rzeczonych długów na 
rzecz Francyi porachowane 
zpstaną, które zamienione 
zostały na wpisy w wielką księ-i 
gę publicznego długu Francyi. 
Dowody do przygotowanych 
iuź do wpisania lecz ieszcze 
nie wpisanych długów, wyda
ne zostaną Rządom kraiów 
właściwych. Kommissya przyj 
ięte spisy takowych długów 
sporządzi i ustali.

Artykuł dwudziesty] 
drugi.

Rząd Francuzki ma z swey 
strony obowiązek na sobie 
zwrotu wszystkich tych summ, 
które przez poddanych rze
czonych kraiów w sposobie 
kaucyi, depozytów lub kon
sygnacji do kass francuzkich 
zapłacone zostały. — Wzaie- 
mnie poddani francuzcy urzę- 
duiący w rzeczonych kraiach, 
i którzy do skarbu onychźe 
złożyli kaucye, depozyta lub 
konsygnacye, rzetelnie wzglę
dem onychze zaspokoieni być 
maią.
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unb jtvanjigfler 2lr* 
t i f c I.

®te mit fctiwm (’wren @clb* 
V.nfcljr brauftragte Jimlorrn von 
(gtclkn, bie finer $aunoiiślcifhing 
iitKcvivorfcH marcu, fallen tnit ben 
^infcii, bis jiir voll|lanbtgen Qufy 
lung in part's, fiinftbeilivcifc unb 
fa^th'd), voni£ato beś gegeinvar* 
tiqen Jraftateś an gefedjnet, be* 
frtrbigcr ivctbcit.

2>n jlnfe^ting bcr, cine Died)* 
nungu*Q3cm'crung auf fid) (jaben* 
ben, ivtrb biefe 23cfnebiqung, ben 
einjiqcn $all finer SBetunfreuung 
QtiSgcnoinineu, fpatefłenś fed) 5 
donate nad) bcr T'arlegung i^ret 
Dledptiingen beginnen. Ter Die* 
gicrung ifjreś Sanbeś tvirb cine 
2lbfd)rift bcr ktjten 9icd)nung ju* 
gcftePt tverben, uin iljr jur‘2hi$* 
fun ft unb 511m J)mtfff ju bieiten, 
Von rocldicni aii^nge^cn iff.

Spier unb jtvanjigfter Tit* 
tt f el.

®te gcrid)did)cn ®cpofita unb 
bie Diicbcrlcgungcn (Consigna
tions), fo bet ber 2hnortiffcincntś* 
5iafTc jur (Jrfutlung bc» @cfefce$ 
vom 28. Diivofe 3a(ir 13. (18. ^a* 
nuar 1805.) gemad)t roorben, unb 
}vo bie Sigent^iiiner (Jitnvoljner 
ber tin SBcfi^e §renfreid)3 nid)t 
fevnev verblcibcnben Sauber ftttb, 
tverben tn geft von cincin 
Von ’2Łuśn)ed)feIung bcr Diattfifa* 
fioncn beś gegenroartigen SSerfra* 
ge$ an gered)nef, $u gpanben bcr 
33ef)6rbcn jener Sanber auśgeant* 
ivoi ret tverbcil; auSgcnonimcn bie* 
jenigen biefer ®epofita unb 9iie* 
berlegungen (Consignations), 

Article virxgt-troisie me.

Les titulaires de places as- 
sujetties a cautionnement, qui 
n’ont pas de maniement de 
deniers, seront rembourses 
avec lesinterets, jusqu’a par
fait payement a Paris, parcia- 
quieme et par annee, a par- 
tir de la date du present 
Traite.

A 1’egard de ceux qui sont 
comptables, ce rembourse- 
ment commences au plus tard 
six mois apres la presentation 
de leurs comptes, le seul.cas 
de malversation excepte. Une 
copie du dernier compte sera 
remise au Gouvernement*de 
leur pays, pour lui servir de 
renseignement et de point de 
depart.

Article vingtquatrieme.

Les depots judiciaires et 
consignations faits dans la 
caisse d’amortissement en exe
cution de la loi du 28- Nivose 
an 13. (18. Janvier 1805) et 
qui appartiennent a des habi- 
tans des pays que la France 
ceSse de posseder, seront re- 
mis dans le terme d’une annee, 
a compter de 1’echange des 
ratifications du present traite, 
entre les mains des autorites 
des dits pays, a 1’exceptionde 
ceux de ces depots et consig
nations qui interessent des su- 
jets franęois, dans lequel cas 
ils resteront dans la caisse

Artykuł dwudziesty 
trzeci.

Urzędnicy, którzy nie mie
li zarządu kassy, a przecież 
kaucj e, złożyć musieli, aż do 
zupełney oneyże wypłaty w 
Paryżu w pięciu rocznych ra
tach od daty obecnego trak
tatu z prowizjami zaspokoie- 
ni być rnaiq.

Co do urzędników w obo
wiązku bkładania rachunku bę
dących, zaspokojenie onych- 
że, wyjąwszy ieden tylko przy, 
padek przeniewierzenia się, 
weźmie nowy początek w 
sześć miesięcy po złożeniu 
rachunków. Rządowi właści
wemu wydana zostanie kopiia 
ostatniego rachunku tak dla 
wiadomości, tako i ustano
wienia punktu dalszego ra
chunkowości.

Artykuł dwudziesty 
czwarty.

Depozyta i konsygnacye są
dowe, które w skutek ustawy 
z d. 28. Nivose roku 13. (18. 
Stycznia 1805 ) dó kassy amor- 
tyzacyiney złożone zostały, 
których właściciele są mie
szkańcami kraiów nadal przy 
Francyi nie zostaiących, w 
ciągu roku od wymiany raty
fikacji obecnego traktatu, od
dane zostaną władzom rze
czonych kraiów, wyjąwszy 
iednak depozyta i konsy
gnacye, do których należą 
poddani francuzcy; te w razie 
takowym pozostaną w kassie 
amortyzacyiney i tylko za de-
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roobei franjófifdx Unfcrf^nett nt# 
.. tercfftrcu, trelcben gaiłeś fie in her 
Hinorriftcnientś«(Jaffe bkt'ben, tun 
»erft auf bic auś ben ®nffd}cibmt«. 
gen bcr f'onipcfcntcn 33c$órbcn fid) 
ergebenben Huśroeifuiigen verab* 
folgf ju werben.

guttf unb jwanjigfhr llv 
f t f e I-

$£tc Von S’o nt nt nite n unb óffenh. 
lichen Qlnjlalfcn bet bcr Caisse de 
service unb bcr IhnorftfFcmenfśr 
faffc, ober bet jeber anbern (Sraafśj 
faffe beponirren goitbś, fallen, 
nad) Mńig bcr cnvant'gcn i(mcn 
gemaefften ®orfd5ufle unb ntif 
SSovbcfcalt bcr torfdiriftśtnófigcn, 
auf biefe gojtbś von. ben @Iaubu 
gern jcitcr (fetnnmnen unb bffcnrlk 
dtcfr 'Jlnfrakcn cingckgrcn Dppofi, 
ticnett, . bcnfclbctt giiiifrbeihvctfe 
Von Sabre jti Seifcre, torn £ato 
beś gegenwanigen SBcrtragcś an 
gerędynct, jurudge|lattei werben.

<Bed)ś unb $ tran jig fie r lit; 
ttf'cl.

9jom crflcn Samiar IS 14 an 
fiórr fur baś franjbftfdje ®ouven 
nentent bic SScrbtnblt'djfcit auf, 
irgenb ciiicm Snbivt'btio, weldjcś 
tn'cht tncbr franjófifdjcr Utiterrfym 
iff, irgenb cine biirgcrlidje, trtt'lL 
tairifdye obev gcijKidyc Q5cfalbting, 
©mibeitgebalr unb $3erabfd;te* 
jbungśiiuctaincnt ju bejafckn.

©ifben unb jmanjigflcr 
Tirrifel.

£ic in ben ebctnaligen £epar< 
tenientś von Sclgien, beś linfen 
Styciuiiferś unb bcr lllpen ■ aufjer# 

d’amortissement, pour D'etre 
remis que sur les justifications 
resultantes des decisions des 
autorites competentes.

Articlevingt-cinquieme.

Les fonds deposes par les 
communes et eiablissetnens 
publics dans la caisse de ser
vice et dans la caisse d’amor
tissement, on dans toule au
tre caisse du Gouvernement, 
leur seront rem bourses par 
cinquieme, d’annee en annee, 
a pariir de la dale du present 
trade, sous la deduction des 
avarices qui leur auroientete 
faites, et sauf des oppositions 
regiilieres faites sur ces fonds 
par des creanciers des dites 
communes et des dits etablis- 
semens publics.

Article vingt-sixieme.
A dater du premier Janvier 

1814 le Gouvernement Fran- 
ęais cesse d'etre charge du pa- 
yement de toute pension ci
vile, militaire et ecclesiasti- 
que; solde de retraite, ettrai- 
tement de reforme, a tout in- 
dividu qui se trouve D'etre 
plus sujet franęiis.

Article vingt-septieme.

Les domaines nationawx ac
quis a titre onereux par des 
*ujets franęais dans les ci-de- 

cyzyą władz przyzwoitych wy
dane być mogą.

Artykuł dwudziesty 
piąty.

Fundusze wszelkie przez 
gminy i instytuta publiczne, 
do kassy służby i amoi tyzacy- 
iney lub wszelkiey inney kas
sy Rządowey złożone, za po. 
trąceniem wypłat onymże po
czynionych i z zastrzeżeniem 
należytych oppozycyi przez 
wierzycieli gmin i instytutów 
na fundusze ich założonych, 
w pięciu roćznych ratach po 
sobie, począwszy od daty o- 
becnego traktatu zwrócone 
być maią.

Artykuł dwudziesty 
szósty.

Od dnia 1. Stycznia 1814. r. 
ustaie dla Rządu fr.mcuzkiego 
obowiązek zapłacenia komu
kolwiek bądź nie będącemu 
poddanym francuzkim iakiey- 
kolwiek pensyi cywilney, woy- 
skowey lub duchowney i petl- 
syi emeritalney.

Artykuł dwudziesty 
siódmy.

Ci, którzy w byłych Depar
tamentach Belgium, lewego 
brzegu Renu i Alp po za da-



{alb ber cfcrmaligttt ©renjen 
grattfwicóś/ *on franjófifdjcn Urn 
rcrtfcatwn untcr dnem laftfgen 'tu 
rei erworbenen Slationalbomatncn, 
fmb unb tlctben ben Srroerbcrn 
gefidjert.

Tldjt unb 3roflnó’9^cr %Vf 
ttfel.

£)ie 2lbfdjaffung bc$ J^eimfallś* 
$Kecf)fe» (droit d’aubaine), Tib* 

(detraction) unb 
emberer von gleidjer SBefdjafiw 
$eit/ retrb in ben Sanbcrn, bie fte 
gcgenfeittg mit granfreid? fłipulirt 
fiaben ober bie mit felbtgem c^e^itt 
Vcreint marenz auśbrucflid) beibc* 
Jjalten.

9?eun unb jwattjigfłet 2fr* 
tifel.

£ie franjófifcfye 91egierung ber* 
pflid)tet fid), bie SBerfd)reibungen 
unb anbere SRedjfSrifel berauśgeben 
ju laflert/ roddje in ben ton ben 
franjó|»|d)ett JFjeeren unb SBenoah 
tungen befe^ten ^rotinjen mód)* 
ten roeggenotnmen roorben fennA 
unb falls bie JPterauSgabe berfelbett 
md)t ju beroerffłelltgen fepn follte, 
fmb unb bleibcn biefe 33erfd)tei# 
bungen unb 9ied)tstitel nuli unb 
Btcfjtig.

JSreifjigfter Tlrtffd.

$ie ju enttidjtenben ©ummett 
fur alle nod) uicfrt becnbigten, ober 
nad) bem 3i|łcn SJejember 1812. 
beenbigten Tlrbeiten jum allgemcń 
nen IfieRen auf bem 9l§eine unb 
in ben burd) ben gegenmartigen 
SBenragton §ranfreid) loSgetremu 
ten XpartementS/ fallen ben 

vant Departemens de la Bel
gique, de la rive gauche du 
Rhin et des Alpes, hors des 
anciennes limites de la Fran
ce, sont et demeurent garan- 
tis aux acquereurs.

Article vingt • huitieme.
L’abolition des droits d’au

baine, de detraction et autres 
de la meme nature dans les 
pays qui Font reciproquement 
stipulee avec la France, ou 
qui lui avoient precedemment 
ete reunis, est expressement 
maintenue.

Article vi ng t-neuvieme.

Le Gouvernement Franęais 
s’engage a faire restituer les 
obligations et autres titres qui 
auroient ete saisis dans les 
provinces occupees par les ar- 
mees ou administrations fran- 
ęaises, et dans le cas ou la re
stitution ne pourroit en etre 
effectuee, ces obligations et 
titres sont et demeurent ane- 
antis.

Article trentieme.
Les sommes qui serontdues 

pour tous les travaux d’utilite 
publique non encore termines 
ou termines posterieurement 
au 31. Decembre 1812 sur le 
Rhin et dans lesDepartemens 
detaches de la France par le 
present Traite, passexont a 

wną granicy Francyi położo
nych, ponabywali za opłaty 
dobra narodowe, maią i mieć 
będą sobie zabezpieczoną wła
sność onychźe.

Artykuł dwudziesty 
ósmy.

Zniesienie prawa d’aubains, 
dziesiątego grosza od spad
ków (detraction) i innych po
dobnego rodzaiu w kraiach, 
z którymi toż zniesienie zo
stało umówionem, lub które 
dotychczas z Francyą były 
połączone, wyraźnie utrzy- 
muie się.

Artykuł dwudziesty 
dziewiąty. .j

Rząd franenzki obowięzuie 
się kazać zwrócić zapisy i in
ne dowody, które w opano
wanych przez woyska i admi- 
nistracye francuzkie prowrn- 
cyach zebrane zostały, a gdy- 
by zwrot takowy uskutecznio
nym być nie mógł, zapisy ta
kowe i inne dowody są i zo- 
staią zniweczonymi i żadnymi.

Artykuł trzydziesty.
Summy należące się za 

wszystkie jeszcze nie pokoń
czone lub po 31. Grudnia 
1812. r. ukończone nakłady 
dla dobra publicznego na Pie
nie i w Departamentach w 
moc obecnego traktatu od 
Francyi oderwanych, spada-



h'mfti'gett Jdtibfśbffifertt jut 
mib folicti burd) bie nut bcr £iqui# 
batiott bet l'iuibe»fd)Hlben beauf# 
tragte Jvomniiffton liqinbirt roer# 
bc:i.

ffr’tt unb breifugfłet 2lr# 
tifcl-

©le 2Ird)ive, Marten, ^latte 
unb Urfunben allcr 2lrf, tveldjc 
ben abgetrefenen Sanbern ge^óren 
ober bie SBerroaltung bcrfclbcn be# 
treffen, fotlcn glfidjjeiti'g mit ben 
Sanbern felbjł, ober rocttn blefte 
ui'dit tnńglicf) feijn folkt, bmnen 
einer §rlfl, bie ntcfjt longer ate 
fcdte donate nadj bet Ikbcrgabe 
bcr Sauber fepn barf, getreulit^ 
auoxjelieferf werben.

©tcfe 23efh'mmuttg finbet auf 
bie 2lrd;tVez Jftarfenunb flatten 
llnwenbung, weldje in ben von 
ben Verfd)iebencn Tlrmeen voriiber# 
ge^rnb befftjrcn Sanbern nwgen 
fortgenornmcn worben fcnn.

jjtvei unb breifngfłer 2lr# 
tifel.

Sinnen finer jweimonatlid)fn 
§rtjl werben alle Von finer ober 
ber anbern @eife in ben gegen# 
wartigen $rieg Verwicfelt gewcfe# 
tie 9)lad)te Sevollmadjtigte tiad) 
SBien fenben, urn auf einem alb 
gemeinen -ftongrefie bie SBerelnba# 
rungen in 9iid)tigfeit ju bringen, 
burd> weld)e bie JBefHmmungen 
beś ąegaiwartigcn SSertrogtó Ver# 
tollflanbigt werben foUen.

©rei unb brelfHgRer 2ir> 
ttfel.

©te SRatififation be6 gegentvar# 
rigen Statrages unb bie TiuGwe^#
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la charge des futurs posses- 
sesseurs du territoire, et se
rom liquidees par la Commis
sion chargee de la liquidation, 
des deties des pays.

Article trente-unieme.

Les archives, cartes, plans 
et documens quelconques ap- 
partenant aux pays cedes ou 
concernant leur administra
tion, seront fidelement ren- 
dus en mćme terns que les 
pays, ou si cela etoit impos
sible, dans un delai qui ne 
pourra etre de plus de plus de 
six mois apres la remise des 
pays memes.

Cette stipulation est appli
cable aux archives, cartes et 
planches qui pourroient avoir 
ete enlevees dans les pays mo- 
mentanement occupes par les 
differentes armees.

Article trente-deuxicme.

Dans le dólai de deux mois, 
toutes les Puissances qui out 
ete engagees de part et d’au- 
tre dans la presente guerre, 
enverront des Plenipotentiai- 
res a Vienne, pour rćgler, 
dans un congres general, les 
arrangemens qui doivent com
pletter les dispositions du pre
sent Traitó.

Article trente-troisieme;

Le present Traite sera rati- 
fie et les ratifications en set 

ią na przyszłych posiadaczy*/ 
i przez Kommissyą do likwi- 
dacyi długów trałowych wy
znaczony likwidowane być 
maiy.

Artykuł trzydziesty 
pierwszy.

Archiwa, mappy, planyt 
dokumenta wszelkiego rodza
ju, należące do odstąpionych 
kraiów lub do ich administra- 
cyi ściągające się, wraz z kra
jami, lub gdyby to nie było 
podobnem, naydaley w ciągu 
sześciu miesięcy po oddaniu 
kraiów, wiernie wydane być 
maią.

Postanowienie takowe ścią* 
ga się również do archiwów, 
mapp i rycin, które przez ró
żne woyska w kraiach przez 
nie czasowo opanowanych ze^ 
brane zostały.

Artykuł trzydziesty 
drugi.

W ciągu dwóch miesięcy 
wszystkie ziedney lub drugiey 
strony w obecną woynę wcho
dzące Mocarstwa, wyślą Peł-» 
nomocników do Wiednia dla 
urządzenia na ogólnym tamże 
kongresie układów, które ma
ią uzupełnić postanowienia 
obecnego traktatu.

Artykuł trzydziesty 
trzeci.

Ratifikacya traktatu obe
cnego i wymiana ratifikacyi



fclung for JXottfifattonen fofclbett 
foli binneit Vierje^ntagt'ger §ri|ł, 
unb wo móglrd) fnifor erfolgen.

gu Urfunbe beffen foben ifyt 
bie foiberfetttgen Setjoflmacfytigten 
unferjetcfjnet unb init t'fjrem SBap* 
pen .fojicgelf. •

@efd)e$en $u part's ben breifjt'g* 
lien ŚRat beś 2cifo;e$ S^rtfłt Śin 
Saufenb adg fcunbert unb bierje^i.

(L. S.) (Jarl Sfugujł
^tei^err von $arfonforg»

(L. 8.) earl Wilhelm
^reifjcrr v. ^umbolbk

(L. S.) Str $rmj
von 23ęntvcnu
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ront echangees dans le delai 
de quinze jours ou plutót si 
faire se peut.

En foi de quoi les Plenipo- 
tentiaires respectifs Pontsigne 
et y ont appose le cachet de 
leurs armcs.

Fait a Paris le trenteMai 1’an 
de grace Mil-huit- cent- qua- 
torze.

4

(I.. S.) Charles Auguste
Baron de Hardenberg.

(L. S.) Charles Gillarnn
Baron de Humboldt.

(L. S.) Le Prince
de Benevent. 

onego w ciągu dni Czternastu; 
a ieźeli być może i prędzey 
uskutecznioną być ma.

W dowód tego obustronni 
Pełnomocnicy takowy podpi
sali i swymi herbowymi opa
trzyli pieczęciami.

Działo się w Paryżu, dnia 
trzynastego Maja roku pań
skiego Tysiąc ośmset czterna- 
stego.

(L.S.) Karol August
Baron de Hardenberg.

(L.S.) Karol Wilhelm
Baron de Humboldt.

(L. S.) Xiąźj
Benewentu,
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^bbitiotteller TltfiM.

Obglcidj) ber ju 33afcl bctt 5ten 
2(ptil 1795. gefdjlofiene griebcti^ 
©mrag, ber jtt tilftt tom 9tcn 
Suit 1807., bie ^Jarifer ótontocm 
(ton toin 20fTen ©cptember 1808., 
fo rotę alle feit bent ^afeler §rte> 
ben jroifcfyen ^reufjen unb §ranfr 
retd) geftfylofiene ^oiitoentioncn unb 
SBerjjanbluitgen alter 2lrt burd) ben 
gegeitroarttgen 23crfrag fdjoit an 
unb fur fid) null unb nidjtlg ge< 
roorben, fo £aben gleidjroobl bie 
fccjjctt fontrabirenben Stelle jroecfr 
niafig cradąfcr, nod) auśbrticflid) 
jti erflaren, bafj bie gebadjten 
Sraftaten in alien ifcren foroofcl 
óffentlidjen alś gebeimen Hrtifclii 
auffcóren Perbinblid) ju fet)ii, unb 
bie jtontrabeufen gegenfcttig (id) 
jegudjen 9kd)fe$ begeben unb toon 
(eglidjcr SBerbinbltdjfeit lośfagen, 
bie baratiś jłkfcn fóunten.

@e. ?I(lerd)tjfł!irf)fłe Thjcjłal 
terfprid)!, bafj bie roibet franjóft# 
fd?e ober toenneindid) franjófifdje 
itn©ienjłe @r. ^reuihfdjcn s?)?ajc* 
fiat beftnbltcfje ober beftnblid) ge* 
roefene Untertbanen ergangeiun 
Secrete, gleid)roie bie etroanigen 
jur SBolIfłrecfung berfelben gefalU 
ten llrtelśfprudje o^ne SUSirfung 
bleiben follen.

©er gegenroartige abbitionellf 
Hrrifel foli biefelbe Strafr unb ®uli 
tigfcit ^aben, Wf”n cr Von 
SBort ju SBort bem J^aupt*Trac* 
(Ate toom fceutfqeii Sage eintoerkibt

Oebtfianj isu.

Article additionneL

Quoique le Traite de paix 
conclu a Bóle le 5. Avril 1795, 
celui de Tilsit du 9. Juillet 
I8O7; la Convention de Paris- 
du 20. Septembre 1808, ainsi 
qae routes les Conventions et 
Actes quelconques conclus 
depuis la paix de Bale entre 
la Prusse et la France soyent 
deja annulles de fait par le 
present Traite, leshautesPar
ties- contractantes ont juge 
-neanmoins a propos de decla
rer encore expressement, que 
les dits Traites cessent d’etre 
obligatoires, pour tons leurs 
articles tant patents que se
crets, et qu’elles renoncent 
mutuellement a tout droit et 
se degagent de route obliga
tion qui pourroient en decou- 
ler.

S. M. Tres -Chretienne pro
met que lesdecrets portes con
trę des sujets franęois ou repu
tes franęois, etant ou ayant 
ete au service de S. M. Prus- 
sienne, demeureront sans ef- 
fets, ainsi que les jugemens, 
qui ont pu etre rendus en exe
cution de ces decrets.

Le present article addition- 
nel aura la móme force et ra- 
leur que s’il eioit insere mot 
a mot au Traite patent dece 
jour. Il sera ratifie et les rati- 

[43]

Artykuł dodatkowy.

Lubo traktat pokoiu w Ba
zylii dnia 5. Kwietnia 1795. r. 
zawarty, traktat Tylżycki rd. 
9. Lipca 1807., konweneya 
Paryska zd. 20. Września 1808. 
tudzież wszystkie od czasu 
pokoiu Bazyleyskiego między 
Prussami i Francyą zawarte 
umowy i czynności wszelkie
go rodzaiu, przez traktat obe
cny, same w sobie upadły i 
są żadnymi, wszelakoz wyso
kie kontraktujące strony uzna
ły za stosowną oświadczyć ie- 
szcze wyraźnie, iź rzeczone 
traktaty we wszystkich swych 
tak głośnych iako i taiemnych 
artykułach przestaiąbyć obo
wiązującymi, i kontrahenci 
wzaiemnie wszelkiego zrze- 
kaią się prawa i od wszelkie
go uwalniaią siebie obowią
zku, któreby ztąd wyniknąć 
mogły.

N. Król Francyi przyrzeka, 
iź wydane naprzeciw podda
nym francuzkim, lub z do
mniemania francuzom w słu
żbie J. K. Mci Pruskiey będą
cym dekreta tudzież zapadłe 
w celu uskutecznienia tako
wych dekretów wyroki bez 
skutku maią pozostać.

Obecny artykuł dodatkowy 
ma mieć tę tamę moc i wa
żność, iak gdyby słownie był 
umieszczonym w głównym 
traktacie z daty dzisieyszey
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ware, ©dne SHattfifartott uub 
Me 2luśwed?fetung ber Słatifihitio* 
ncn beflelbert roirb gletd>jeitig et* 
folgen. gu lltfunbe fcabeir 
i(jn bit betberfeirigen 53cVo(lniad)* 
tigten unterjetcfyner, unb mir i^reii 
happen befiegelt.

Sefdjeben ju 1'arU ben brei* 
fiigfłen ?)łai bcś Safcreś ^tijłi 
Ói Xaufenb 2ld)t £unbert unb 
toierje&n. ;

(L. S.) (Jarl SfugufI 
^reiljetr »♦ $art>en&evg.

(L. S.) (Jarl SKSU^ehn 
*greif>err v. $umbolM.

(L.S.) £)er ^rinj
von 

fications en seront óchangees 
en meme terns. En foi de 
quoi les Plenipotentiaires re- 
spectifsFontsigne et y ont ap
pose le cachet de leurs ac
mes.

Fait a Paris le trente Mai 
1’an de grace Mil-huit-Cent- 
quatorze.

<

( L. S.) Charles Auguste
Baron de Hardenberg.

(L. S.) Charles Guillaume 
Baron de Humboldt.

(L. S.) Le Prince
de Benevent,

ralifikacya onegoź i wymian* 
ralifikacyi w iednym czasie 
nastąpią. W dowód czego 
Pełnomocnicy obustronni ta
kowy podpisali i pieczęci swe 
herbowe przyłożyli-

Działo się w Paryżu dnia 
trzydziestego Maja roku pań
skiego Tysiąc ośmset czterna
stego.X r

(L. S.) Karol August 
Baron de Hardenberg.

(L.S.) Karol Wilhelm 
Baron de Humboldt.

(L.S.) Xiążę 
Benewentu.
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